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SPIT D184   F rança is

MA R TE A U PE R F O R A TE UR
SA N S F ILL
( b a t t e r i e  Li - i o n )
In s t r u c t i o n s  o r i g i n e l l e s
L a lecture d u m anuel d ’ instructions avant la prem iè re 
utilisation d e l’ outil é lectriq ue est ind ispensab le.
Conservez  touj ours ce m anuel d ’ instructions avec 
l’ outil é lectriq ue.  A ssurez -vous q ue le m anuel 
d ’ instructions soit f ourni avec l’ outil é lectriq ue lorsq ue 
d onné  à  d ’ autres personnes.

Ta b l e  d e s  m a t i è r e s
1 .  Consig nes d e sé curité  g é né rales pour outils 

é lectriq ues . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4
2 .  A vertissem ents d e sé curité  pour les m arteaux . . . 6
3 .  A vertissem ents d e sé curité  supplé m entaires . . . . 6
4. Vérifier avant l’utilisation . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7
5 .  É m issions sonores et vib ratoires . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8
6. Spécifications et liste des matières. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9
7 .  Description d es f onctions et applications . . . . . . . . . . 9
8 .  I nstructions d e m ise en m arch e . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9
9 .  M aintenance et entretien . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 1

R e m a r q u e  
Du f ait q ue nos ing é nieurs s’ ef f orcent d e re-
ch erch er et d e d é velopper sans arrê t la q ualité  
d es prod uits,  la f orm e ou la structure d e notre 
modèle peut être modifiée sans préavis.

1. C o n s i g n e s  d e  s é c u r i t é  g é n é r a l e s
p o u r  o u t i l s  é l e c t r i q u e s

A TTE N TIO N  !  Li s e z  e t  c o n s u l t e z  
l ’ e n s e m b l e  d e s  a v e r t i s s e m e n t s  
d e  s é c u r i t é ,  i n s t r u c t i o n s ,  
illustrations et spécifications 
f o u r n i s  a v e c  c e t  o u t i l  é l e c t r i q u e .

L e non-respect d es instructions listé es ci-d essous 
peut entraî ner un ch oc é lectriq ue,  un incend ie et/ ou 
d es b lessures g raves.  
C o n s e r v e r  t o u s  l e s  a v e r t i s s e m e n t s  e t  t o u t e s  l e s  
i n s t r u c t i o n s  p o u r  v o u s  y  r é f é r e r  u l t é r i e u r e m e n t .
L e term e « outil é lectriq ue »  d ans les pré sents 
avertissem ents se rapporte à  votre outil é lectriq ue 
( avec cord on d ’ alim entation)  ou à  votre outil 
é lectriq ue alim enté  par b atterie ( sans cord on) .

1) Sé c u r i t é  d e  l ’ e s p a c e  d e  t r a v a i l
a )  G a r d e r  l a  z o n e  d e  t r a v a i l  p r o p r e  e t  b i e n  

é c l a i r é e .

L es end roits encom b ré s ou som b res sont 
propices aux  accid ents.

b )  N e  p a s  u t i l i s e r  d ’ o u t i l s  é l e c t r i q u e s  d a n s  d e s  
a t m o s p h è r e s  e x p l o s i v e s ,  p a r  e x e m p l e  e n  
présence de liquides inflammables, de gaz 
o u  d e  p o u s s i è r e s .
L es outils é lectriq ues g é nè rent d es é tincelles 
qui pourraient enflammer les poussières ou les 
vapeurs.

c )  É l o i g n e z  l e s  e n f a n t s  e t  l e s  s p e c t a t e u r s  
l o r s q u e  v o u s  u t i l i s e z  u n  o u t i l  
é l e c t r i q u e .
L es d istractions peuvent vous f aire perd re 
le contrô le.

2 ) Sé c u r i t é  é l e c t r i q u e
a) Les fiches des outils électriques doivent 

c o r r e s p o n d r e  à  l a  p r i s e  d e  c o u r a n t .  N e  j a m a i s  
modifier la fiche de quelque façon que ce 
soit. Éviter l’utilisation d’adaptateurs de fiche 
l o r s q u e  v o u s  u t i l i s e z  d e s  o u t i l s  é l e c t r i q u e s  
a v e c  m i s e  à  l a  t e r r e .
Les fiches non modifiées et des prises 
d e courant ad apté es ré d uiront le risq ue 
d ’ é lectrocution.

b )  É v i t e r  t o u t  c o n t a c t  c o r p o r e l  a v e c  d e s  
s u r f a c e s  m i s e s  à  l a  t e r r e  t e l l e s  q u e  l e s  
t u y a u x ,  l e s  r a d i a t e u r s ,  l e s  c u i s i n i è r e s  e t  l e s  
r é f r i g é r a t e u r s .
I l ex iste un risq ue accru d ’ é lectrocution si votre 
corps est relié  à  la terre.

c )  N e  p a s  e x p o s e r  l e s  o u t i l s  é l e c t r i q u e s  
à  l a  p l u i e  o u  à  l ’ h u m i d i t é .
L a pé né tration d e l’ eau d ans un 
outil é lectriq ue aug m ente le risq ue 
d ’ é lectrocution.

d )  N e  p a s  f o r c e r  s u r  l e  c o r d o n  é l e c t r i q u e .  N e  
j a m a i s  u t i l i s e r  l e  c o r d o n  d ’ a l i m e n t a t i o n  
p o u r  t r a n s p o r t e r ,  t i r e r  o u  d é b r a n c h e r  l ’ o u t i l  
é l e c t r i q u e .  G a r d e r  l e  c o r d o n  d ’ a l i m e n t a t i o n  
l o i n  d e  l a  c h a l e u r ,  d e  l ’ h u i l e ,  d e s  b o r d s  
t r a n c h a n t s  o u  d e s  p i è c e s  m o b i l e s .
L es cord ons d ’ alim entation end om m ag é s ou 
em m ê lé s aug m entent le risq ue d ’ é lectrocution.

e )  Lo r s q u e  v o u s  u t i l i s e z  u n  o u t i l  à  l ’ e x t é r i e u r ,  
u t i l i s e z  u n e  r a l l o n g e  a d a p t é e  à  u n  u s a g e  
e x t é r i e u r .
L ’ utilisation d ’ un cord on ad apté  pour un usag e 
ex té rieur ré d uit le risq ue d ’ é lectrocution.

f )  Si  v o u s  d e v e z  u t i l i s e r  u n  o u t i l  é l e c t r i q u e  
d a n s  u n  e n d r o i t  h u m i d e ,  u t i l i s e z  u n e  s o u r c e  
d ’ a l i m e n t a t i o n  p r o t é g é e  p a r  u n  d i s p o s i t i f  d e  
c o u r a n t  r é s i d u e l  ( DC R ) .
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SPIT D18   F rança is  5

L ’ utilisation d ’ un DCR  ré d uit le risq ue 
d ’ é lectrocution.

3 ) Sé c u r i t é  p e r s o n n e l l e
a )  R e s t e z  v i g i l a n t ,  r e g a r d e z  c e  q u e  v o u s  f a i t e s  

e t  f a i t e s  p r e u v e  d e  b o n  s e n s  l o r s q u e  v o u s  
u t i l i s e z  u n  o u t i l  é l e c t r i q u e .  N e  p a s  u t i l i s e r  
u n  o u t i l  é l e c t r i q u e  s i  v o u s  ê t e s  f a t i g u é  o u  
sous l’influence de drogues, d’alcool ou de 
m é d i c a m e n t s .
L orsq ue vous utilisez  un outil é lectriq ue,  
un m om ent d ’ inattention peut entraî ner d es 
b lessures g raves.

b )  Ut i l i s e r  u n  é q u i p e m e n t  d e  p r o t e c t i o n  
i n d i v i d u e l l e .  To u j o u r s  p o r t e r  d e s  
l u n e t t e s  d e  p r o t e c t i o n .
L es é q uipem ents d e protection tels 
q ue les m asq ues à  poussiè re,  d es 
ch aussures d e sé curité  antid é rapantes,  
un casq ue ou une protection aud itive 
utilisé s pour les cond itions approprié es,  
ré d uiront les b lessures personnelles.

c )  É v i t e r  l e s  d é m a r r a g e s  i n v o l o n t a i r e s .  S’ a s s u r e r
q u e  l ’ i n t e r r u p t e u r  s o i t  e n  p o s i t i o n  a r r ê t  
a v a n t  d e  b r a n c h e r  l ’ a p p a r e i l  à  u n e  s o u r c e  
d ’ a l i m e n t a t i o n  e t / o u  à  l a  b a t t e r i e ,  d e  p r e n d r e  
o u  d e  t r a n s p o r t e r  l ’ o u t i l .
L e f ait d e transporter les outils é lectriq ues avec 
le d oig t sur l’ interrupteur ou d e m ettre sous 
tension les outils é lectriq ues avec l’ interrupteur 
en position d e m arch e est propice aux  accid ents.

d )  R e t i r e r  t o u t e  c l é  d e  r é g l a g e  o u  p i n c e  d e  
s e r r a g e  a v a n t  d e  m e t t r e  l ’ o u t i l  e n  m a r c h e .
U ne clé  ou une clé  laissé e attach é e à  une partie 
rotative d e l’ outil é lectriq ue peut entraî ner d es 
b lessures.

e )  N e  p a s  s e r r e r  e n  t r o p .  G a r d e r  u n e  p o s i t i o n  
s t a b l e  e t  u n  b o n  é q u i l i b r e  e n  t o u t  t e m p s .
Cela perm et d ’ avoir un m eilleur contrô le d e l’ outil 
é lectriq ue d ans d es situations inattend ues.

f )  S’ h a b i l l e r  c o r r e c t e m e n t .  N e  p a s  p o r t e r  d e  
v ê t e m e n t s  a m p l e s  o u  d e  b i j o u x .  G a r d e z  
v o s  c h e v e u x  e t  v o s  v ê t e m e n t s  é l o i g n é s  d e s  
p i è c e s  m o b i l e s .
L es vê tem ents am ples,  les b ij oux  ou les ch eveux  
long s peuvent ê tre h appé s par les piè ces 
m ob iles.

g )  Si  d e s  d i s p o s i t i f s  s o n t  f o u r n i s  p o u r  s e  
c o n n e c t e r  à  d e s  i n s t a l l a t i o n s  d ’ a s p i r a t i o n  e t  
d e  c o l l e c t e  d e s  p o u s s i è r e s ,  s ’ a s s u r e r  q u ’ i l s  
s o i e n t  c o r r e c t e m e n t  c o n n e c t é s  e t  u t i l i s é s .
U tiliser d es collecteurs d e poussiè re peut ré d uire 
les risq ues causé s par les poussiè res.

h )  N e  p a s  l a i s s e r  q u e  l a  f a m i l i a r i t é  a c q u i s e  
g r â c e  à  l ’ u t i l i s a t i o n  f r é q u e n t e  d e s  o u t i l s  v o u s  
f a s s e  r e p o s e r  s u r  v o s  l a u r i e r s  e t  i g n o r e r  l e s  
p r i n c i p e s  d e  s é c u r i t é  d e s  o u t i l s .
U ne action im prud ente peut causer d es 
b lessures g raves en une f raction d e second e.

4 ) Ut i l i s a t i o n  d e s  o u t i l s  é l e c t r i q u e s  e t  s o i n s  à
a p p o r t e r

a )  N e  p a s  f o r c e r  l ’ o u t i l  é l e c t r i q u e .  Ut i l i s e r  l ’ o u t i l  
é l e c t r i q u e  a p p r o p r i é  p o u r  v o t r e  a p p l i c a t i o n .
L ’ outil é lectriq ue vous perm ettre d e ré aliser un 
m eilleur travail et en toute sé curité  au ry th m e 
pour leq uel il a é té  conç u.

b )  N e  p a s  u t i l i s e r  l ’ o u t i l  é l e c t r i q u e  s i  
l ’ i n t e r r u p t e u r  n e  p e r m e t  p a s  d e  l e  m e t t r e  e n  
m a r c h e  e t  e n  a r r ê t .
T out outil é lectriq ue d ont l’ interrupteur d e 
m arch e-arrê t est inopé rant est d ang ereux  et d oit 
ê tre ré paré .

c )  Dé b r a n c h e z  l a  p r i s e  d e  l a  s o u r c e  
d ’ a l i m e n t a t i o n  e t / o u  r e t i r e z  l a  b a t t e r i e  
de l’outil électrique avant d’effectuer 
d e s  r é g l a g e s ,  d e  c h a n g e r  
d ’ a c c e s s o i r e s  o u  d e  r a n g e r  l ’ o u t i l .
Ces m esures d e sé curité  pré ventives 
ré d uisent le risq ue d e d é m arrag e 
accid entel d e l’ outil é lectriq ue.

d )  R a n g e z  l e s  o u t i l s  é l e c t r i q u e s  i n u t i l i s é s  
h o r s  d e  l a  p o r t é e  d e s  e n f a n t s  e t  n e  l a i s s e z  
p e r s o n n e  q u i  n e  s o i t  p a s  f a m i l i a r i s é  a v e c  
l ’ o u t i l  é l e c t r i q u e  o u  c e s  i n s t r u c t i o n s ,  u t i l i s e r  
l ’ o u t i l  é l e c t r i q u e .
L es outils é lectriq ues sont d ang ereux  d ans les 
m ains d es utilisateurs novices.

e )  E n t r e t e n e z  l e s  o u t i l s  é l e c t r i q u e s  e t  l e s  
accessoires. Vérifiez le mauvais alignement 
o u  l e  g r i p p a g e  d e s  p a r t i e s  m o b i l e s ,  l e s  
r u p t u r e s  d e s  p i è c e s  e t  t o u t e  a u t r e  c o n d i t i o n  
qui pourrait affecter le fonctionnement 
d e  l ’ o u t i l  é l e c t r i q u e .  S’ i l  e s t  e n d o m m a g é ,  
f a i r e  r é p a r e r  v o t r e  o u t i l  é l e c t r i q u e  a v a n t  d e  
l ’ u t i l i s e r .
De nom b reux  accid ents sont causé s par d es 
outils é lectriq ues m al entretenus.

f) Garder les outils de coupe bien affûtés et 
p r o p r e s .
L es outils d e coupe correctem ent entretenus 
avec d es arê tes vives sont m oins susceptib les d e 
se g ripper et sont plus f aciles à  m anier.

g )  Ut i l i s e r  l ’ o u t i l  é l e c t r i q u e ,  l e s  a c c e s s o i r e s ,  l e s  
e m b o u t s ,  e t c .  e n  r e s p e c t a n t  c e s  i n s t r u c t i o n s ,  
e n  p r e n a n t  c o m p t e  d e s  c o n d i t i o n s  d e  t r a v a i l  
et des travaux à effectuer.
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L a coupure d ’ une cond uite d e g az  peut 
provoq uer une ex plosion.  L a coupure d ’ une 
cond uite d ’ eau peut provoq uer d es d om m ag es 
m até riels.

6 )   A r r ê t e z  i m m é d i a t e m e n t  l ’ o u t i l  é l e c t r o p o r t a t i f  
l o r s q u e  l ’ o u t i l  c o i n c e .  A t t e n d e z - v o u s  à  d e s  
c o u p l e s  d e  r é a c t i o n  i m p o r t a n t s  p o u v a n t  
c a u s e r  u n  c o n t r e c o u p .
L ’ outil se b loq ue lorsq ue:
- l’ appareil é lectriq ue est surch arg é  ou
- lorsq u’ il coince d ans la piè ce à  travailler.

7 )   Lo r s  d e  l ’ u t i l i s a t i o n  d e  l ’ a p p a r e i l ,  t e n e z  c e l u i -
c i  f e r m e m e n t  d e s  d e u x  m a i n s  p o u r  u n e  
maîtrise plus sûre.
V ous g uid erez  votre outil é lectroportatif  avec 
plus d e sé curité  en utilisant vos d eux  m ains

8)   B l o q u e z  l a  p i è c e  à  t r a v a i l l e r .
U ne piè ce à  travailler serré e par d es d ispositif s 
de serrage appropriés ou dans un étau est fixée 
d e m aniè re plus sû re q ue tenue d ans les m ains.

9 )   A v a n t  d e  d é p o s e r  l ’ o u t i l  é l e c t r o p o r t a t i f ,  
a s s u r e z v o u s  q u ’ i l  s o i t  c o m p l è t e m e n t  à  a r r ê t .
L e f oret risq ue d e se b loq uer et provoq uer la 
perte d e contrô le d e l’ outil é lectroportatif .

10 )  L' u t i l i s a t i o n  d e  t o u t  a c c e s s o i r e  a u t r e  
q u e  c e u x  r e c o m m a n d é s  d a n s  l e  m a n u e l  
d ' i n s t r u c t i o n s ,  p e u t  p r é s e n t e r  u n  r i s q u e  d e  
b l e s s u r e s  c o r p o r e l l e s .

3 . A v e r t i s s e m e n t s  d e  s é c u r i t é  s u p p l é -
m e n t a i r e s

1)   Ne pas insérer un fil ou d’autres objets 
s i m i l a i r e s  d a n s  l e s  f e n t e s  d e  v e n t i l a t i o n .
U n ch oc é lectriq ue pourrait vous causer d es 
b lessures g raves ou m ê m e la m ort.

2 )   Le s  a c c e s s o i r e s  p o u r r a i e n t  ê t r e  c h a u d s  
a p r è s  u n e  u t i l i s a t i o n  p r o l o n g é e .
L orsq ue vous retiriez  la m è ch e d e l’ outil,  é viter 
tout contact avec la peau et utiliser d es g ants d e 
protection approprié s lorsq ue vous saisissiez  la 
m è ch e ou l’ accessoire.

3 )  N e  p a s  l a i s s e r  q u e  l a  f a m i l i a r i t é  a c q u i s e  
g r â c e  à  l ’ u t i l i s a t i o n  f r é q u e n t e  d e s  o u t i l s  v o u s
f a s s e  r e p o s e r  s u r  v o s  l a u r i e r s  e t  i g n o r e r  l e s  
p r i n c i p e s  d e  s é c u r i t é  d e s  o u t i l s .
U ne action im prud ente peut causer d es 
b lessures g raves en une f raction d e second e.

4 )   G a r d e r  l e s  p o i g n é e s  e t  l e s  s u r f a c e s  à  s a i s i r  
s è c h e s ,  p r o p r e s  e t  e x e m p t e s  d ’ h u i l e  e t  d e  
g r a i s s e .
L es poig né es g lissantes et les surf aces d e

U tiliser l’ outil é lectriq ue pour d es opé rations 
qui sont différentes de celles prévues pourrait 
d onner lieu à  une situation d ang ereuse.

h )  G a r d e r  l e s  p o i g n é e s  e t  l e s  s u r f a c e s  à  s a i s i r  
s è c h e s ,  p r o p r e s  e t  e x e m p t e s  d ’ h u i l e  e t  d e  
g r a i s s e .
L es poig né es g lissantes et les surf aces d e 
saisie ne perm ettent pas une m anipulation et 
un contrô le sû rs d e l’ outil d ans d es situations 
im pré vues.

5 )  E n t r e t i e n
a )  F a i t e s  r é p a r e r  v o t r e  o u t i l  é l e c t r i q u e  p a r  u n  

réparateur qualifié qui utilise uniquement des 
p i è c e s  d e  r e c h a n g e  i d e n t i q u e s .
Cela g arantira q ue la sé curité  d e l’ outil é lectriq ue 
soit m aintenue.

b) N’effectuez jamais d’opération d’entretien sur 
d e s  b a t t e r i e s  e n d o m m a g é e s .
L’entretien des batteries doit être effectué 
uniq uem ent par le f ab ricant ou les f ournisseurs 
d e service autorisé s.

2 . A v e r t i s s e m e n t s  d e  s é c u r i t é  p o u r  l e s
m a r t e a u x

1)  Ut i l i s e z  u n e  p r o t e c t i o n  a u d i t i v e .
L ’ ex position au b ruit peut entraî ner une 
perte aud itive.

2 ) Ut i l i s e z  l e s  p o i g n é e s  a u x i l i a i r e s  f o u r n i e s  a v e c
l ’ o u t i l .
L a perte d e la m aî trise d e l’ outil peut entraî ner 
d es b lessures.

3 )   Te n e z  l ’ o u t i l  u n i q u e m e n t  p a r  l e s  s u r f a c e s  d e  
p r é h e n s i o n  i s o l a n t e s ,  l o r s  d ’ o p é r a t i o n s  a u  
c o u r s  d e s q u e l l e s  l ’ a c c e s s o i r e  c o u p a n t  p e u t  
ê t r e  e n  c o n t a c t  a v e c  d e s  c o n d u c t e u r s  c a c h é s  
o u  a v e c  s o n  p r o p r e  c â b l e .  
Le contact de l’accessoire coupant avec un fil 
« sous tension»  peut é g alem ent m ettre « sous 
tension»  les parties m é talliq ues ex posé es d e 
l’ outil é lectriq ue et provoq uer un ch oc é lectriq ue 
sur l’ opé rateur.

4 )  Po r t e r  u n  m a s q u e  a n t i - p o u s s i è r e .

5 )   Mu n i s s e z - v o u s  d ’ u n  d é t e c t e u r  d e  c â b l e s  
et de conduites afin de détecter les câbles 
e t  l e s  c o n d u i t e s  d ’ u t i l i t é  c o m m u n e  o u  b i e n  
c o n t a c t e z  l e s  c o m p a g n i e s  d e  d i s t r i b u t i o n  
( e a u / é l e c t r i c i t é ,  e t c . )  l o c a l e s .
L e contact avec d es câ b les é lectriq ues peut 
provoq uer un incend ie ou un ch oc é lectriq ue.  
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saisie ne perm ettent pas une m anipulation et 
un contrô le sû rs d e l’ outil d ans d es situations 
im pré vues.

5)  Ne charger que les piles sans fil compatibles 
SPIT.  D’ a u t r e s  t y p e s  d e  b a t t e r i e s
p o u r r a i e n t  e x p l o s e r  e t  p r o v o q u e r  d e s
b l e s s u r e s  e t  d e s  d é g â t s .

6 )   N e  p a s  d é m o n t e r  l e  c h a r g e u r  e t  n e  p a s  
u t i l i s e r  l e  c h a r g e u r  s ’ i l  a  s u b i  u n  c o u p  s e c ,  
s ’ i l  e s t  t o m b é  o u  s ’ i l  a  é t é  e n d o m m a g é  
de quelque façon que ce soit. Remplacer 
immédiatement le cordon ou les fiches 
e n d o m m a g é s .
U n rem ontag e incorrect ou d es d om m ag es 
peuvent entraî ner un ch oc é lectriq ue ou un 
incend ie.

7)  S’assurer que la batterie soit bien fixée dans 
l e  c o r p s  d e  l ’ o u t i l  a v a n t  d e  c o m m e n c e r  à  
l ’ u t i l i s e r .
Si la batterie n’est pas bien fixée, elle peut 
tom b er lors d e l’ utilisation et provoq uer une 
b lessure au h aut d e votre pied .

8)  La  t e m p é r a t u r e  a m b i a n t e  d u  p r o d u i t  d o i t  ê t r e  
c o m p r i s e  e n t r e  - 2 0 ~ 5 0  ° C ,  s i n o n  i l  r i s q u e  d e  
n e  p a s  f o n c t i o n n e r  c o r r e c t e m e n t .

4. Vérifier avant l’utilisation

1)   La  s o u r c e  d ’ a l i m e n t a t i o n  ( é g a l e m e n t
a p p l i q u é e  a u  c h a r g e u r )

a)   O b server la tension principale correcte.  
L a tension d e la source d ’ alim entation d oit 
correspond re à  la tension pré cisé e sur la plaq ue 
sig nalé tiq ue.

b)  Vérifier si la tension nominale du produit est 
id entiq ue à  la tension nom inale d e la b atterie.  
L ’ utilisation d e la b atterie avec une tension 
nom inale supé rieure à  la tension nom inale 
d u prod uit peut provoq uer d es b rû lures et 
end om m ag er le m oteur.

2 ) F i x a t i o n  d e  l a  b a t t e r i e
S’assurer que la batterie est correctement fixée 
avant d ’ utiliser l’ outil.

S ’ assurer q ue la b atterie soit 
bien fixée dans le corps de l’outil 
avant d e com m encer à  l’ utiliser.  
Si la batterie n’est pas bien fixée, 
elle peut tom b er lors d e l’ utilisa-
tion et provoq uer une b lessure 
au h aut d e votre pied .

A v e r t i s s e m e n t

3 ) Po l a r i t é  d e  l a  b a t t e r i e

S i la polarité  d e la b atterie n’ est pas correcte,  l’ in-
terrupteur peut avoir d es inconvé nients.  De plus,
l’ inversion d u sens d e rotation peut entraî ner une
situation d ang ereuse.  

4 ) E s s a i
A vant d e com m encer le travail,  porter une 
protection ( lunettes d e protection,  casq ue d e 
protection,  b ouch ons d ’ oreille,  g ants d e protection)  
et f aire tourner l’ outil d ans la b onne d irection en 
é vitant les autres personnes pour voir si l’ outil 
f onctionne norm alem ent.

5 ) Li e u  d e  t r a v a i l
Vérifier le lieu de travail en tenant compte des 
pré cautions.
É viter l’ accum ulation d e poussiè re sur le lieu d e 
travail.
La poussière peut facilement s’enflammer.
L a poussiè re d es m até riaux  com m e les 
revê tem ents contenant d u plom b ,  les m iné raux  et 
le m é tal peut ê tre d ang ereuse pour la santé .
L e contact ou l’ inh alation d e la poussiè re peut 
d é clench er d es ré actions allerg iq ues ch ez  
l’ opé rateur ou ch ez  les personnes pré sentes et/ ou 
provoq uer d es inf ections respiratoires.
Certaines poussiè res m é talliq ues sont consid é ré es 
d ang ereuses,  en particulier en association avec d es 
alliag es tels q ue le z inc,  l’ alum inium  ou le ch rom e.
L es m até riaux  contenant d e l’ am iante ne peuvent 
ê tre travaillé s q ue par d es spé cialistes.
A ssurer une b onne ventilation d u lieu d e travail.
Il est recommandé de porter un respirateur à filtre 
P 2 .
R especter les ré g lem entations en vig ueur d ans 
votre pay s pour les m até riaux  à  travailler.

6 ) In t e r r u p t e u r

L orsq ue vous b ranch ez  le b loc 
d ’ alim entation avec l’ outil allum é ,  
une rotation b rusq ue d e l’ outil 
peut provoq uer un accid ent.A v e r t i s s e m e n t

Vérifier que l’interrupteur revienne à sa position 
initiale aprè s l’ avoir tiré  ou poussé .
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Dé c l a r a t i o n  d e  c o n f o r m i t é  E C
N ous d é clarons q ue ces prod uits sont conf orm es 
aux  norm es EN 6 0 7 4 5 -1 ,  EN 6 0 7 4 5 -2 -6 ,  EN  5 5 0 1 4 -
1 ,  EN  5 5 0 1 4 -2 ,  EN  I EC 6 3 0 0 0  en conf orm ité  avec 
les d irectives 2 0 0 6 / 4 2 / EC,  2 0 1 4 / 3 0 / EU ,  2 0 1 4 / 3 5 /
EU ,  2 0 1 1 / 6 5 / EU

Pi e r r e  DUMA S
O p e r a t i o n s  Di r e c t o r

Construction - Continental Europe Division

I T W  Construction P rod ucts S P I T / P A S L O DE 1 5 0  A venue d e L y on 
2 6 5 0 0  B ourg  lè s V alence F rance

5 . É m i s s i o n s  s o n o r e s  e t  v i b r a t o i r e s

1) É m i s s i o n  d e  b r u i t
V aleurs d ’ é m ission d e b ruit d é term iné es 
conf orm é m ent à  EN  6 0 7 4 5

U n niveau d e puissance acoustiq ue 
d ' é m ission pond é ré  ( L pA )  [ d B ( A ) ] 1 1 0

U n niveau d e pression acoustiq ue 
d ' é m ission pond é ré e ( L W A )  [ d B ( A ) ] 1 2 1

I ncertitud e ( K )  [ d B ] 3

2 ) L’ o p é r a t e u r  d o i t  p o r t e r  u n e  p r o t e c t i o n
a u d i t i v e

3 ) É m i s s i o n  d e  v i b r a t i o n s
V aleurs totales d es vib rations ( som m e d e vecteurs 
d e trois sens)  d é term iné es conf orm é m ent à  EN  
6 0 7 4 5 .

M od e b urinag e ( ah )  [ m / s2 ] 9 . 0

M od e perç ag e percussion ( ah )  [ m / s2 ] 1 6 . 0

I ncertitud e ( K )  [ m / s2 ] 1 . 5

4 ) Le s  i n f o r m a t i o n s  s u i v a n t e s
a)  L a valeur totale d é claré e d es vib rations a é té  

m esuré e conf orm é m ent à  une m é th od e d ’ essai
norm alisé e ind iq ué e d ans la norm e EN  6 0 7 4 5  
et peut ê tre utilisé e pour com parer un outil à  un 
autre.

b )  L a valeur totale d e vib ration d é claré e peut 
é g alem ent ê tre utilisé e d ans une é valuation 
pré lim inaire d e l’ ex position.

V euillez  lire le m od e d ’ em ploi 
avant d ’ utiliser l’ outil 

P orter un casq ue d e sé curité

P orter d es lunettes d e 
protection

P orter d es b ouch ons 
d ’ oreilles

P orter un m asq ue

P orter d es g ants d e 
protection

N e pas j eter les b atteries 
avec les ord ures m é nag è res

R etourner les d é ch ets

U ne tem pé rature d e la 
b atterie supé rieure à  5 0 ° C 
entraî ne d es d om m ag es

N e pas inciné rer le b loc-
b atterie

A ppareil d e classe I I

U tilisation inté rieure

V V olts n 0
V itesse à

vid e

Courant 
continu / m i n

T ours ou 
ré ciprocité s 
par m inute

M od e 
P erceuse

M od e
M arteau

M od e d e 
m arteau et 
perceuse

F onction d e 
ré g lag e d e 

l' ang le
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7 . De s c r i p t i o n  d e s  f o n c t i o n s  e t  a p p l i -
c a t i o n s

1) De s c r i p t i o n  f o n c t i o n
( Voir figure 1  )

① M anch on antipoussiè re
② P orte-outil
③ B and e
④ Couvercle d e b oite d e vitesse
⑤ B oî tier
⑥ I nverseur d e rotation
⑦ I nterrupteur
⑧ S electeur d e f onction
⑨ P oig né e laté rale
⑩ B outon d e j aug e
⑪ S upport d e poig né e
⑫ J aug e d e prof ond eur
⑬ I nd icateur d u niveau d e b atterie
⑭ L um iè re L ED

2 )  A p p l i c a t i o n s
a)  F orag e d ans le b é ton
b )  B urinag e d u b é ton
c)  P erç ag e

8. In s t r u c t i o n s  d e  m i s e  e n  m a r c h e

1) F o n c t i o n  l u m i n e u s e
( Voir figure 1  - ⑭)
V ous pouvez  allum er ou é teind re le voy ant L ED en 
m aintenant l’ interrupteur enf oncé  et en appuy ant 
sur le b outon L ED.

2 ) Mo n t a g e  d e  l a  p o i g n é e  l a t é r a l e  e t
p o s i t i o n n e m e n t  d u  s t o p p e u r

L orsq ue l’ on perce d ans les m até -
riaux en béton ou en pierre, fixez 
touj ours la poig né e laté rale pour 
la sé curité  avant d e travailler.A v e r t i s s e m e n t

F ix ez  la poig né e laté rale à  l' avant d e l' outil et ré g lez  
son ang le si né cessaire.

( Voir figure 2  )
a)  M ontag e d e la poig né e laté rale
- V errouillez  la rotation ou retirez  la b atterie.
- T ournez  la poig né e laté rale d ans le sens 

antih oraire pour la d esserrer.

5 ) Un e  a t t e n t i o n
a)  L ' é m ission d e vib rations pend ant l’ utilisation 

réelle de l’outil électrique peut différer de la 
valeur totale d é claré e en f onction d e la m aniè re 
d ont l’ outil est utilisé .

b) Identifier également les mesures de sécurité 
et d e protection d e l’ utilisateur q ui sont b asé es 
sur une estim ation d e l’ ex position d ans d es 
cond itions ré elles d ’ utilisation ( en tenant com pte 
d e toutes les parties d u cy cle d e f onctionnem ent,  
notam m ent lorsq ue l’ outil soit é teint et q uand  
il m arch e au ralenti ainsi q ue pend ant le 
d é clench em ent) .

6. Spécifications et liste des matières

1) Spécifications

O util

T ension nom inale V  DC 1 8

V itesse à  vid e / m in 0 -1 2 0 0

B attem ents par m inute / m in 0 -4 4 0 0

Ø  M ax

B é ton

m m

2 0

A cier 1 3

B ois 2 2

É nerg ie d ' im pact sim ple J 2 . 0

P oid s selon la procé d ure 
EP T A  0 1 / 2 0 0 3 k g 3 . 0

P orte-outil - S DS -plus

2 ) Li s t e  d e s  é l é m e n t s

T ub e d e g raisse 1

J aug e d e prof ond eur 1

P oig né e laté rale 1

M allette en plastiq ue 1

M od e d ’ em ploi 1
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- P lacez  la poig né e laté rale d ans la position 
d é siré e.

- T ournez  la poig né e laté rale d ans le sens h oraire 
pour serrer la poig né e en toute sé curité .

( Voir figure 3  )
b )  R é g lag e d e la j aug e
- A ppuy ez  sur les lang uettes ré g lab les pour aj uster 
la position d e la j aug e.

- Dé placez  la j aug e vers la position d é siré e.  
En pinç ant les lang uettes,  sortez  la b uté e d e 
prof ond eur j usq u’ à  ce q ue la d istance entre 
la pointe d u f oret et la pointe d e la b uté e d e 
prof ond eur correspond e à  la prof ond eur d e 
perç ag e X  souh aité e.

※S i vous ê tes g auch er,  m ontez  la poig né e laté rale 
sur le cô té  opposé  d e l' outil et aj ustez  sa position 
avant d ' utiliser l' outil.

3 ) Mo n t a g e  e t  d é m o n t a g e  d u  f o r e t

A ssurez -vous d e m ettre d es 
g ants d e protection pour ch ang er 
le f oret q ui peut ê tre ch aud  aprè s 
utilisation.
A ssurez -vous d e lâ ch er l' inter-
rupteur et d e d é b ranch er la prise 
d ' alim entation avant d e m onter 
ou d é m onter le f oret.

A v e r t i s s e m e n t

( Voir figure 4 5  )
a)  Ch ang em ent d u f oret
- N ettoy ez  le f oret et appliq uez  la g raisse avant 

d ' insé rer le f oret.
- Vérifiez le bouchon anti-poussière. Si il a été 

end om m ag é ,  rem placez -le et nettoy ez -le.
- I nsé rez  le f oret d ans l' outil et tournez  le f oret 

j usq u' à  ce q ue vous entend iez  un clic.
- Vérifiez que le foret soit monté correctement en 

tirant d essus à  la m ain.
- P our retirer le f oret,  appuy ez  sur la b ag ue situé e 

au niveau d u nez  d e l' outil. .

4 ) C h a n g e m e n t  d u  s e n s  d e  r o t a t i o n

L e ch ang em ent d u sens d e ro-
tation d oit ê tre f ait lorsq ue l' outil 
é lectri q ue ne f onctionne pas.  
F aire f onctionner l' outil avec une 
f orce ex cessive peut end om m a-
g er l' outil.

A v e r t i s s e m e n t

( Voir figure 6  )
⇨  Dans le sens antih oraire ( pour d esserrer le 

b oulon)
⇦  Dans le sens h oraire ( pour serrer le b oulon,  

perç ag e

5 )  A j u s t e m e n t  d e  l a  v i t e s s e
( Voir figure 7  )
L a vitesse d e rotation varie en f onction d e la 
pression ex ercé e sur l' interrupteur.  

6 ) E m b r a y a g e  d e  s é c u r i t é

L orsq ue l' em b ray ag e d e sé curité  
est activé ,  relâ ch ez  l' interrupteur 
im m é d iatem ent.  N otez  q ue l' acti-
vation ré pé té e d e l' em b ray ag e d e 
sé curité  peut end om m ag er l' outil.

A v e r t i s s e m e n t

L ’ em b ray ag e d e sé curité  sera activé  pour arrê ter 
la rotation d u f oret lorsq ue le f oret est coincé .  ( L e 
m oteur continu d e f onctionner. )

7 ) Mo d e  d e  f o n c t i o n n e m e n t
L e sé lecteur perm et d e ch oisir le m od e d ' utilisation 
d e l' outil.

( Voir figure 8  )
a) P our percer la pierre ou le b é ton,  ré g lez  le 

sé lecteur en m od e ' ' M arteau perf orateur' ' ,  
comme dans la figure. 11-a. Dans ce mode, le 
f oret tourne et f rappe sim ultané m ent.  U tilisez  les 
f orets S DS -P L U S  pour un f onctionnem ent en 
m od e d e m arteau perf orateur.

b )  P our le b urinag e ré g lez  sé lecteur en m od e 
''Marteau'' comme dans la figure. 11-b. Dans ce 
m od e,  le f oret b urine sans rotation.  U tilisez  B ull-
points ou d es ciseaux  pour un f onctionnem ent 
en m od e d e m arteau.

c)  P our percer le b ois,  le m é tal ou le plastiq ue,  
ou pour visser,  ré g lez  le sé lecteur en m od e 
''perçage'' comme la figure. 11-c. Dans ce mode, 
le f oret tourne sans im pact.  U tilisez  l’ ad aptateur 
d es f orets ou d u m and rin pour un f onctionnem ent 
en m od e d e perç ag e.

d )  L ' ang le d u b urin peut ê tre ré g lé  en f onction d e la 
tâche à effectuer. Pour modifier l'angle du burin, 
ré g lez  le levier d e ch ang em ent en m od e ' '  ' '  
com m e la F ig . 1 1 -d  et f aites tourner le f oret d ans le 
sens h oraire ou antih oraire.  P end ant les travaux  
avec le b urin plat,  ré g lez  le sé lecteur en m od e 
' ' M arteau' '  à  nouveau aprè s le ré g lag e d e l' ang le,  
avant d e reprend re le travail.

[7742107] MANUAL(SPIT),HD18BL_220113.indd   10 2023-01-13   오후 3:53:51



SPIT D18   F rança is  11

9 . Ma i n t e n a n c e  e t  e n t r e t i e n

Dé b ranch er l’ outil d e la source d ’ alim entation avant 
d e ré aliser toute opé ration d ’ entretien.
P our une utilisation sû re d e l’ outil,  g ard ez  le prod uit 
propre.

1) V é r i f i c a t i o n  d e  l ' o u t i l  ( f o r e t )
L ’ utilisation d ’ une pointe d e b roy ag e usé e provoq ue 
la surch arg e le m oteur et une ré d uction d e sa 
puissance. Affûtez ou remplacez l’outil défaillant par 
un neuf .

2 ) V é r i f i c a t i o n  d e s  v i s  d e  s e r r a g e
Vérifiez que les vis sont bien serrées. Les vis mal 
fixées doivent être fermement serrées.

3 ) G r a i s s e
En cas d e d im inution notab le d e la vitesse d u f oret,  
vérifiez l’état de la graisse et changez-la le cas 
é ch é ant.  S eule la g raisse pour m arteau perf orateur 
recom m and é e par les centres d e service S P I T  
ag ré é s d oit ê tre utilisé e.

4 ) R a n g e m e n t  a p r è s  u s a g e

R ang ez  l’ outil d ans un end roit 
sec,  h ors d e porté e d es enf ants.A v e r t i s s e m e n t

5 ) Pr o t e c t i o n  d e  l ’ e n v i r o n n e m e n t
L es outils et accessoires contiennent une g rand e 
q uantité  d e m atiè res prem iè res utiles et d e m atiè res 
plastiques qui peuvent être recyclées à la fin de leur 
cy cle d e vie.  P ar consé q uent,  les piè ces plastiq ues 
sont toutes répertoriées afin qu’elles puissent être 
trié es et reprod uites en f onction d e leur ty pe.

N e j etez  pas la b atterie avec les 
ord ures m é nag è res,  d ans un f eu 
ou d ans une riviè re.A v e r t i s s e m e n t

6 ) Q u e  f a i r e  l o r s q u e  l ’ o u t i l  n e  f o n c t i o n n e  p a s
n o r m a l e m e n t ?

I l est trè s d ang ereux  d e rech erch er une panne ou d e 
ré parer votre outil vous-m ê m e.  Contactez  le service 
aprè s-vente le plus proch e ( ag ence com m erciale)  et 
d em and ez  à  ce q ue votre outil soit ré paré .

L a ré paration d oit ê tre d em and é e 
à un électricien qualifié.A v e r t i s s e m e n t

7 ) C o r d o n  d ’ a t t a c h e  e n  Y
S i le rem placem ent d u cord on d ’ alim entation est 
nécessaire, cela doit être effectué par le fabricant 
ou son représentant afin d’éviter un danger pour la 
sé curité .

8) Se r v i c e  a p r è s - v e n t e  e t  a s s i s t a n c e  à  l a
c l i e n t è l e

N otre service aprè s-vente ré pond  à  vos q uestions 
concernant l’ entretien et la ré paration d e votre 
prod uit ainsi q ue les piè ces d e rech ang e.  
Des vues é claté es et d es inf orm ations sur les 
piè ces d e rech ang e se trouvent é g alem ent sous :
h t t p : / / w w w . s p i t p a s l o d e . f r
N os repré sentants d u service clientè le peuvent 
ré pond re à  vos q uestions concernant les 
applications possib les et l’ aj ustem ent d es prod uits 
et d es accessoires.

L ’ é lim ination d es vieux  appareils é lectriq ues et é lectroniq ues 
( applicab le d ans l’ U nion europé enne et d ans d ’ autres pay s 
europé ens avec d es sy stè m es d e collecte sé paré s)

Ce sy m b ole apposé  sur le prod uit ou sur son em b allag e in-
d iq ue q ue ce prod uit ne peut ê tre traité  com m e d é ch et m é -
nag er.  A u lieu d e cela,  il d oit ê tre rem is au point d e collecte 
applicab le pour le recy clag e d es é q uipem ents é lectriq ues 
et é lectroniq ues.  En vous assurant q ue ce prod uit est é lim i-
né  correctem ent,  vous aid erez  à  pré venir les consé -
q uences né f astes potentielles pour l’ environnem ent et la 
santé  h um aine,  pouvant ê tre d us à  la m anipulation inap-
proprié e d es d é ch ets d e ce prod uit.  L e recy clag e d es m a-
té riaux  aid era à  conserver les ressources naturelles.  P our 
plus d ’ inf orm ations sur le recy clag e d e ce prod uit,  veuillez  
vous renseig ner auprè s d e votre m airie,  votre service d ’ é li-
m ination d es d é ch ets m é nag ers ou d u m ag asin où  vous 
avez  ach eté  le prod uit.
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A K K U- B O HR HA MME R
( Li t h i u m - Io n e n - A k k u )
O r i g i n a l  A n w e i s u n g e n
L esen S ie unb ed ing t d ie B ed ienung sanleitung ,  
b evor S ie d as G erä t z um  ersten M al in B etrieb  
neh m en.
B ew ah ren S ie d iese B ed ienung sanleitung  im m er 
z usam m en m it d em  Elek trow erk z eug  auf .  S tellen 
S ie sich er,  d ass d ie B ed ienung sanleitung  nur 
m it d em  Elek trow erk z eug  z usam m en an and ere 
P ersonen w eiterg eg eb en w ird .

In h a l t
1 .  A llg em eine S ich erh eitsh inw eise z um  

Elek trow erk z eug . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 2
2 .  S ich erh eitsh inw eise f ü r H ä m m er . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 4
3 .  Z usä tz lich e S ich erh eitsw arnung en. . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 4
4 .  V or d em  G eb rauch  prü f en . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 5
5 .  G erä usch e und  S ch w ing ung en . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 6
6. Spezifikationen und Inhaltsverzeichnis . . . . . . . . . . . . 1 7
7 .  B esch reib ung  d er F unk tionen und

A nw end ung en . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 7
8 . B ed ienung sanleitung . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 7
9 .  W artung  und  S ervice. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 9

Hi n w e i s
Da unsere I ng enieure d urch  stä nd ig e F orsch ung  
und  Entw ick lung  d ie Q ualit ä t d er P rod uk te 
w eiter verb essern,  k ö nnen F orm  od er A uf b au 
unseres G erä ts oh ne vorh erig e A nk ü nd ig ung  
g eä nd ert w erd en.

1.  A l l g e m e i n e  Si c h e r h e i t s h i n w e i s e  
z u m  E l e k t r o w e r k z e u g e n

W A R N UN G !  B e a c h t e n  Si e  a l l e  
Si c h e r h e i t s h i n w e i s e ,  
A n w e i s u n g e n ,  A b b i l d u n g e n  u n d  
t e c h n i s c h e n  Da t e n  f ü r  d i e s e s  
E l e k t r o w e r k z e u g .

Die N ich teinh altung  aller im  F olg end en auf g ef ü h rten 
A nw eisung en k ann z u einem  elek trisch en S ch lag ,  
B rand  b z w .  sch w eren V erletz ung en f ü h ren.  
B e w a h r e n  Si e  a l l e  W a r n u n g e n  u n d  A n w e i s u n g e n  
z u m  s p ä t e r e n  N a c h s c h l a g e n  a u f .
Der Begriff „Elektrowerkzeug“ in den 
W arnh inw eisen b ez ieh t sich  auf  I h r netz b etrieb enes 
( k ab elg eb und enes)  Elek trow erk z eug  od er ein 
m it einem  A k k upack  b etrieb enes ( k ab elloses)  
Elek trow erk z eug .

1) Si c h e r h e i t  a m  A r b e i t s p l a t z
a )  Ha l t e n  Si e  d e n  A r b e i t s b e r e i c h  s a u b e r  u n d  g u t  

b e l e u c h t e t .
U nü b ersich tlich e od er d unk le B ereich e 
b eg ü nstig en U nf ä lle.

b )  V e r w e n d e n  Si e  E l e k t r o w e r k z e u g e  n i c h t  i n  
e x p l o s i o n s g e f ä h r d e t e n  B e r e i c h e n ,  z .  B .  i n  d e r  
N ä h e  v o n  b r e n n b a r e n  F l ü s s i g k e i t e n ,  G a s e n  
o d e r  St a u b .
Elek trow erk z eug e erz eug en F unk en,  d ie d en 
S taub  od er R auch  entz ü nd en k ö nnen.

c )  Ha l t e n  Si e  K i n d e r  u n d  Z u s c h a u e r  b e i  
d e r  A r b e i t  m i t  e i n e m  E l e k t r o w e r k z e u g  
f e r n .
A b lenk ung en k ö nnen d az u f ü h ren,  d ass 
S ie d ie K ontrolle verlieren.

2 ) E l e k t r i s c h e  Si c h e r h e i t
a )  Di e  St e c k e r  d e s  E l e k t r o w e r k z e u g e s  m ü s s e n  

z u r  St e c k d o s e  p a s s e n .  V e r ä n d e r n  Si e  n i e m a l s  
d e n  St e c k e r  i n  i r g e n d e i n e r  W e i s e .  V e r w e n d e n  
Si e  b e i  g e e r d e t e n  E l e k t r o w e r k z e u g e n  ( m i t  
Sc h u k o s t e c k e r )  k e i n e  A d a p t e r s t e c k e r .  
Unmodifizierte Stecker und passende 
S teck d osen verring ern d as R isik o eines 
S trom sch lag s.

b )  V e r m e i d e n  Si e  K ö r p e r k o n t a k t  m i t  g e e r d e t e n  
Oberflächen, wie Rohren, Heizkörpern, 
He r d e n  u n d  K ü h l s c h r ä n k e n .
W enn I h r K ö rper g eerd et ist,  b esteh t ein 
erh ö h tes R isik o eines S trom sch lag s.

c )  Se t z e n  Si e  E l e k t r o w e r k z e u g e  n i c h t  
R e g e n  o d e r  N ä s s e  a u s .
W asser,  d as in ein Elek trow erk z eug  
eind ring t,  erh ö h t d as R isik o eines 
S trom sch lag s.

d) Behandeln Sie das Kabel pfleglich. 
V e r w e n d e n  Si e  d a s  K a b e l  n i e m a l s  z u m  
Tr a g e n ,  Z i e h e n  o d e r  A u s s t e c k e n  d e s  
E l e k t r o w e r k z e u g s .  Ha l t e n  Si e  d a s  K a b e l  v o n  
Hi t z e ,  Ö l ,  s c h a r f e n  K a n t e n  o d e r  b e w e g l i c h e n  
Te i l e n  f e r n .
B esch ä d ig te od er verw ick elte K ab el erh ö h en d as 
R isik o eines S trom sch lag s.

e )  V e r w e n d e n  Si e  b e i m  E i n s a t z  e i n e s  
E l e k t r o w e r k z e u g s  i m  F r e i e n  e i n  
V e r l ä n g e r u n g s k a b e l ,  d a s  f ü r  d e n  G e b r a u c h  
i m  F r e i e n  g e e i g n e t  i s t .
Die V erw end ung  eines f ü r d en Einsatz  im  F reien 
g eeig neten K ab els verring ert d as R isik o eines 
S trom sch lag s.

f )  W e n n  d e r  B e t r i e b  e i n e s  E l e k t r o w e r k z e u g s  a n  
e i n e m  f e u c h t e n  O r t  u n v e r m e i d b a r  i s t ,  
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v e r w e n d e n  Si e  e i n e n  
F e h l e r s t r o m s c h u t z s c h a l t e r .
Die V erw end ung  eines 
F eh lerstrom sch utz sch alters red uz iert d as R isik o 
eines S trom sch lag s.

3 ) Pe r s ö n l i c h e  Si c h e r h e i t
a )  B l e i b e n  Si e  w a c h s a m ,  b e o b a c h t e n  Si e ,  

w a s  Si e  t u n ,  u n d  v e r g e s s e n  Si e  n i c h t  d e n  
g e s u n d e n  Me n s c h e n v e r s t a n d ,  w e n n  Si e  e i n  
E l e k t r o w e r k z e u g  b e d i e n e n .  V e r w e n d e n  Si e  
k e i n  E l e k t r o w e r k z e u g ,  w e n n  Si e  m ü d e  s i n d  
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol 
o d e r  Me d i k a m e n t e n  s t e h e n .
Ein M om ent d er U nach tsam k eit b eim  B etrieb  
von Elek trow erk z eug en k ann z u sch w eren 
V erletz ung en f ü h ren.

b )  Tr a g e n  Si e  p e r s ö n l i c h e  
Sc h u t z a u s r ü s t u n g  u n d  A u g e n s c h u t z .
S ch utz ausrü stung  w ie S taub m ask e,  
rutsch f este S ich erh eitssch uh e,  
S ch utz h elm  od er G eh ö rsch utz  f ü r 
entsprech end e B ed ing ung en red uz ieren 
P ersonensch ä d en.

c )  V e r h i n d e r n  Si e  u n b e a b s i c h t i g t e s  E i n s c h a l t e n .  
St e l l e n  Si e  s i c h e r ,  d a s s  d e r  Sc h a l t e r  
a u s g e s c h a l t e t  i s t ,  b e v o r  Si e  d a s  G e r ä t  a n  d i e  
St e c k d o s e  u n d / o d e r  d e n  A k k u  a n s c h l i e ß e n ,  
e s  a u f n e h m e n  o d e r  t r a g e n .
Das T rag en von Elek trow erk z eug en m it d em  
F ing er am  S ch alter od er d as Einsteck en von 
eing esch alteten Elek trow erk z eug en f ü h rt z u 
U nf ä llen.

d )  E n t f e r n e n  Si e  d e n  B o h r f u t t e r s c h l ü s s e l  
o d e r  St e c k s c h l ü s s e l ,  b e v o r  Si e  d a s  G e r ä t  
e i n s c h a l t e n .
Ein S teck sch lü ssel od er F uttersch lü ssel,  d er an 
einem  rotierend en T eil d es Elek trow erk z eug s 
verb leib t,  k ann z u V erletz ung en f ü h ren.

e )  G r e i f e n  Si e  n u r  n a c h  e r r e i c h b a r e n  
G e g e n s t ä n d e n .  Ha l t e n  Si e  j e d e r z e i t  d e n  
r i c h t i g e n  St a n d  u n d  d a s  G l e i c h g e w i c h t .
Dies erm ö g lich t eine b essere K ontrolle d es 
Elek trow erk z eug s in unerw arteten S ituationen.

f )  Tr a g e n  Si e  g e e i g n e t e  A r b e i t s k l e i d u n g .  Tr a g e n  
Si e  k e i n e  l o s e  K l e i d u n g  o d e r  Sc h m u c k .  Ha l t e n  
Si e  Ha a r e  u n d  K l e i d u n g  f e r n  v o n  b e w e g l i c h e n  
Te i l e n .
L ose K leid ung ,  S ch m uck  od er lang e H aare 
k ö nnen sich  in b ew eg lich en T eilen verf ang en.

g )  V e r w e n d e n  Si e  d i e  f ü r  d i e  G e r ä t e  
v o r g e s e h e n e n  St a u b a b s a u g -  u n d  
- s a m m e l e i n r i c h t u n g e n ,  u n d  s t e l l e n  Si e  s i c h e r ,  
d a s s  d i e s e  a n g e s c h l o s s e n  s i n d  u n d  

o r d n u n g s g e m ä ß  v e r w e n d e t  w e r d e n .
Die V erw end ung  d es S taub ab sch eid ers k ann d ie 
S taub g ef ah r verring ern.

h) Werden Sie durch häufige Verwendung 
v o n  W e r k z e u g e n  n i c h t  l e i c h t s i n n i g  u n d  
i g n o r i e r e n  Si e  n i c h t  d i e  Pr i n z i p i e n  d e r  
W e r k z e u g s i c h e r h e i t .
Eine unvorsich tig e H and lung  k ann innerh alb  
von S ek und enb ruch teilen sch w ere V erletz ung en 
verursach en.

4) Gebrauch und Pflege von 
E l e k t r o w e r k z e u g e n

a )  B e n u t z e n  Si e  d a s  E l e k t r o w e r k z e u g  n i c h t  
m i t  G e w a l t .  V e r w e n d e n  Si e  d a s  r i c h t i g e  
E l e k t r o w e r k z e u g  f ü r  Ih r e  A n w e n d u n g .
Das rich tig e Elek trow erk z eug  erled ig t d ie A rb eit 
m it d er A usleg ung sd reh z ah l b esser und  sich erer.

b )  V e r w e n d e n  Si e  d a s  E l e k t r o w e r k z e u g  
n i c h t ,  w e n n  d e r  Sc h a l t e r  e s  n i c h t  e i n -  u n d  
a u s s c h a l t e t .
J ed es Elek trow erk z eug ,  d as nich t m it d em  
S ch alter g esteuert w erd en k ann,  ist g ef ä h rlich  
und  m uss repariert w erd en.

c )  Z i e h e n  Si e  i m m e r  d e n  N e t z s t e c k e r  
a u s  d e r  St e c k d o s e  b z w .  n e h m e n  Si e  
d e n  A k k u  h e r a u s ,  s o f e r n  m ö g l i c h ,  
b e v o r  Si e  a n  d e m  E l e k t r o w e r k z e u g  
E i n s t e l l u n g e n  v o r n e h m e n ,  Z u b e h ö r  
w e c h s e l n  o d e r  d a s  E l e k t r o w e r k z e u g  
e i n l a g e r n .
S olch e vorb eug end en 
S ich erh eitsm aß nah m en verring ern 
d as R isik o,  d as Elek trow erk z eug  
verseh entlich  z u starten.

d )  La g e r n  Si e  n i c h t  b e n ö t i g t e  E l e k t r o w e r k z e u g e  
a u ß e r h a l b  d e r  R e i c h w e i t e  v o n  K i n d e r n .  
V e r h i n d e r n  Si e ,  d a s s  Pe r s o n e n ,  d i e  m i t  d e m  
E l e k t r o w e r k z e u g  o d e r  d i e s e n  A n w e i s u n g e n  
n i c h t  v e r t r a u t  s i n d ,  d a s  E l e k t r o w e r k z e u g  
b e n u t z e n .
Elek trow erk z eug e sind  in d en H ä nd en ung eü b ter 
B enutz er g ef ä h rlich .

e )  So r g e n  Si e  f ü r  e i n e  o r d n u n g s g e m ä ß e  
W a r t u n g  v o n  E l e k t r o w e r k z e u g  u n d  Z u b e h ö r .  
Ü b e r p r ü f e n  Si e ,  o b  e i n e  f a l s c h e  A u s r i c h t u n g  
o d e r  V e r k a n t u n g  b e w e g l i c h e r  Te i l e ,  
Te i l e b r u c h  o d e r  a n d e r e  Um s t ä n d e  d e n  B e t r i e b  
d e s  E l e k t r o w e r k z e u g s  b e e i n t r ä c h t i g e n  
k ö n n t e n .  La s s e n  Si e  b e i  B e s c h ä d i g u n g  
d a s  E l e k t r o w e r k z e u g  v o r  d e m  G e b r a u c h  
r e p a r i e r e n .
V iele U nf ä lle w erd en d urch  sch lech t g ew artete 
Elek trow erk z eug e verursach t.
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f )  Ha l t e n  Si e  Sc h n e i d w e r k z e u g e  s c h a r f  u n d  
s a u b e r .
Richtig gepflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen 
S ch nittk anten b leib en seltener h ä ng en und  sind  
leich ter z u k ontrollieren.

g )  V e r w e n d e n  Si e  d a s  E l e k t r o w e r k z e u g ,  
d a s  Z u b e h ö r  u n d  d i e  W e r k z e u g e i n s ä t z e  
u s w .  g e m ä ß  d i e s e n  A n w e i s u n g e n  u n t e r  
B e r ü c k s i c h t i g u n g  d e r  A r b e i t s b e d i n g u n g e n  
u n d  d e r  d u r c h z u f ü h r e n d e n  A r b e i t e n .
Die V erw end ung  d es Elek trow erk z eug s f ü r 
and ere als d ie vorg eseh enen V org ä ng e k ö nnte 
z u einer g ef ä h rlich en S ituation f ü h ren.

h) Halten Sie die Griffe und die Griffflächen 
t r o c k e n ,  s a u b e r  u n d  f r e i  v o n  Ö l  u n d  F e t t .
Rutschige Griffe und Greifflächen erlauben 
k eine sich ere H and h ab ung  und  K ontrolle d es 
W erk z eug s in unerw arteten S ituationen.

5 )  Se r v i c e
a )  La s s e n  Si e  Ih r  E l e k t r o w e r k z e u g  v o n  e i n e m  

qualifizierten Wartungstechniker reparieren, 
d e r  n u r  i d e n t i s c h e  E r s a t z t e i l e  v e r w e n d e t .
Dies stellt sich er,  d ass d ie S ich erh eit d es 
Elek trow erk z eug s erh alten b leib t.

b )  R e p a r i e r e n  Si e  b e s c h ä d i g t e  A k k u p a c k s  n i c h t .
R eparaturarb eiten an b esch ä d ig ten A k k us d ü rf en 
nur vom  H ersteller od er V ertrag sw erk stä tten 
d urch g ef ü h rt w erd en.

2 . Si c h e r h e i t s h i n w e i s e  f ü r  Hä m m e r

1)  Tr a g e n  Si e  G e h ö r s c h u t z .
L ä rm einw irk ung  k ann G eh ö rverlust 
verursach en.

2)   Verwenden Sie den (die) zusätzlichen Griff(e), 
f a l l s  w e l c h e  m i t  d e m  W e r k z e u g  m i t g e l i e f e r t  
w u r d e n .
V erlust d er K ontrolle k ann V erletz ung en 
verursach en.

3 )   Ha l t e n  Si e  d a s  E l e k t r o w e r k z e u g  n u r  a n  
den isolierten Griffen, wenn Sie Arbeiten 
d u r c h f ü h r e n ,  b e i  d e n e n  d a s  Sc h n e i d w e r k z e u g  
v e r b o r g e n e  K a b e l  o d e r  d a s  e i g e n e  K a b e l  
b e r ü h r e n  k ö n n t e .
W enn d as S ch neid w erk z eug  eine unter S trom  
steh end e L eitung  b erü h rt,  w erd en auch  d ie 
m etallisch en T eile d es Elek trow erk z eug s unter 
S trom  g estellt und  k ö nnen einen Elek trosch ock  
b eim  B ed iener verursach en.

4 )  St a u b m a s k e  t r a g e n .

5 )   V e r w e n d e n  Si e  g e e i g n e t e  G e r ä t e ,  u m  
f e s t z u s t e l l e n ,  o b  s i c h  St r o m l e i t u n g e n  i n  
Ihrem Arbeitsbereich befinden oder bitten 
Si e  Ih r e n  l o k a l e n  St r o m v e r s o r g e r  u m  
Un t e r s t ü t z u n g .
K ontak t m it elek trisch en L eitung en k ann 
F euer und  Elek trosch ock  verursach en.  Das 
B esch ä d ig en einer G asleitung  k ann eine 
Ex plosion verursach en.  A nb oh ren einer 
W asserleitung  k ann Eig entum ssch ä d en z ur 
F olg e h ab en.

6 )   Sc h a l t e n  Si e  d a s  E l e k t r o w e r k z e u g  s o f o r t  
a u s ,  w e n n  d a s  e i n g e s e t z t e  W e r k z e u g  
f e s t s i t z t .  Se i e n  Si e  a u f  e i n  h o h e s  
R e a k t i o n s d r e h m o m e n t  v o r b e r e i t e t ,  d a s s  
e i n e n  R ü c k s c h l a g  v e r u r s a c h e n  k a n n .
Das eing esetz te W erk z eug  w ird  f estsitz en,  w enn:
- d as Elek trow erk z eug  ü b erlastet ist od er
- sich  im  W erk stü ck  verk antet.

7 )   Ha l t e n  Si e  d i e  Ma s c h i n e  i m m e r  f e s t  m i t  
b e i d e n  Hä n d e n ,  w e n n  Si e  m i t  i h r  a r b e i t e n  u n d  
s o r g e n  Si e  f ü r  e i n e n  s i c h e r e n  St a n d .
Das Elek trow erk z eug  w ird  m it b eid en H ä nd en 
b esser g ef ü h rt.

8)   Si c h e r n  Si e  d a s  W e r k s t ü c k .
I n einem  S ch raub stock  od er m it einer 
S ch raub z w ing e h alten S ie d as W erk stü ck  
sich erer als m it d en H ä nd en.

9 )   W a r t e n  Si e  i m m e r ,  b i s  d a s  E l e k t r o w e r k z e u g  
k o m p l e t t  s t i l l  s t e h t ,  b e v o r  Si e  e s  a b l e g e n .
Der W erk z eug einsatz  k ö nnte sich  verh ak en 
und  z um  V erlust d er K ontrolle ü b er d as 
Elek trow erk z eug  f ü h ren.

10 )  Di e  V e r w e n d u n g  v o n  Z u b e h ö r  o d e r  
Z u s a t z g e r ä t e n ,  d i e  n i c h t  i n  d e r  
B e d i e n u n g s a n l e i t u n g  e m p f o h l e n  w e r d e n ,  
k a n n  z u  V e r l e t z u n g e n  f ü h r e n .

3 . Z u s ä t z l i c h e  Si c h e r h e i t s w a r n u n g e n

1)   F ü h r e n  Si e  k e i n e  Dr ä h t e  o d e r  ä h n l i c h e  
G e g e n s t ä n d e  i n  d i e  Lü f t u n g s s c h l i t z e  e i n .
S ie k ö nnen d urch  einen S trom sch lag  g etö tet 
od er ernsth af t verletz t w erd en.

2 )   Z u b e h ö r  k a n n  n a c h  l ä n g e r e m  G e b r a u c h  h e i ß  
s e i n .
W enn S ie d en Einsatz  aus d em  W erk z eug  
entf ernen,  verm eid en S ie d en K ontak t m it 
d er H aut und  verw end en S ie g eeig nete 
S ch utz h and sch uh e,  w enn S ie d en Einsatz  od er 
d as Z ub eh ö r anf assen.
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3) Werden Sie durch häufige Verwendung 
v o n  W e r k z e u g e n  n i c h t  l e i c h t s i n n i g  u n d  
i g n o r i e r e n  Si e  n i c h t  d i e  Pr i n z i p i e n  d e r  
W e r k z e u g s i c h e r h e i t .
Eine unvorsich tig e H and lung  k ann innerh alb  
von S ek und enb ruch teilen sch w ere V erletz ung en 
verursach en.

4)  Halten Sie die Griffe und die Griffflächen 
t r o c k e n ,  s a u b e r  u n d  f r e i  v o n  Ö l  u n d  F e t t .
Rutschige Griffe und Greifflächen erlauben 
k eine sich ere H and h ab ung  und  K ontrolle d es 
W erk z eug s in unerw arteten S ituationen.

5 )  La d e n  Si e  n u r  g e p r ü f t e  SPIT- A k k u s  a u f .
A n d e r e  A k k u t y p e n  k ö n n e n  b e r s t e n  u n d  
V e r l e t z u n g e n  u n d  Sc h ä d e n  v e r u r s a c h e n .

6 )   Z e r l e g e n  Si e  d a s  La d e g e r ä t  n i c h t  u n d  
b e t r e i b e n  Si e  d a s  La d e g e r ä t  n i c h t ,  w e n n  
es stark beschädigt ist, herunter fiel oder 
a n d e r w e i t i g  b e s c h ä d i g t  w u r d e .  E r s e t z e n  
Si e  b e s c h ä d i g t e  K a b e l  o d e r  St e c k e r  s o f o r t .  
Ta u s c h e n  Si e  b e s c h ä d i g t e  K a b e l  o d e r  
St e c k e r  s o f o r t  a u s .
F alsch e M ontag e od er B esch ä d ig ung  k ann z u 
elek trisch en S ch lä g en od er F euer f ü h ren.

7 )   St e l l e n  Si e  s i c h e r ,  d a s s  d e r  A k k u  f e s t  i m  
G e h ä u s e  d e s  W e r k z e u g s  b e f e s t i g t  i s t ,  b e v o r  
Si e  e s  i n  B e t r i e b  n e h m e n .
W enn d er A k k upack  nich t f est sitz t,  k ann er 
w ä h rend  d er O peration h erunterf allen und  d ie 
O b erseite d es F uß es verletz en.

8)  Di e  Um g e b u n g s t e m p e r a t u r  d e s  Pr o d u k t s  
s o l l t e  z w i s c h e n  - 2 0 ~ 5 0  ° C  l i e g e n ,  d a  e s  s o n s t  
m ö g l i c h e r w e i s e  n i c h t  r i c h t i g  f u n k t i o n i e r t .

4 . V o r  d e m  G e b r a u c h  p r ü f e n

1) Da s  N e t z t e i l  ( g i l t  a u c h  f ü r  La d e g e r ä t )
a)   B each ten S ie d ie k orrek te N etz spannung .  Die 

S pannung  d er S trom versorg ung  m uss m it d er 
auf  d em  T y pensch ild  ang eg eb enen S pannung  
ü b ereinstim m en.

b )   P rü f en S ie,  ob  d ie N ennspannung  d es P rod uk ts 
d er N ennspannung  d es A k k upack s entsprich t.  
Die V erw end ung  einer A k k upack s m it einer 
h ö h eren N ennspannung  als d er N ennspannung  
d es P rod uk ts k ann z u B rä nd en und  z ur 
B esch ä d ig ung  d es M otors f ü h ren.

2 ) B e f e s t i g u n g  d e s  A k k u p a c k s
S tellen S ie sich er,  d ass d er A k k upack  rich tig  
ang esch lossen ist,  b evor S ie d as W erk z eug  
verw end en.

S tellen S ie sich er,  d ass d er A k k u-
pack  f est im  G eh ä use d es W erk -
z eug s sitz t,  b evor S ie es in B etrieb  
neh m en.  W enn d er A k k upack  nich t 
f est sitz t,  k ann er w ä h rend  d er O pe-
ration h erunterf allen und  d ie O b er-
seite d es F uß es verletz en.

W a r n u n g

3 ) Po l a r i t ä t  d e s  A k k u p a c k s

W enn d ie P olaritä t d es A k k upack s nich t k orrek t ist,
k ann es z u P rob lem en m it d em  S ch alter k om m en.
A uch  d ie U m k eh rung  d er Dreh rich tung  k ann eine
g ef ä h rlich e S ituation h erb eif ü h ren.  

4 ) Pr o b e l a u f
B evor S ie m it d en A rb eiten b eg innen,  trag en 
S ie einen S ch utz  ( S ch utz b rille,  S ch utz h elm ,  
G eh ö rsch utz stö psel,  S ch utz h and sch uh e)  und  
f ü h ren S ie d as G erä t in eine R ich tung ,  in d er S ie 
and ere P ersonen m eid en,  um  z u seh en,  ob  d as 
G erä t norm al f unk tioniert.

5 ) A r b e i t s p l a t z
Ü b erprü f en S ie d en A rb eitsplatz  unter 
B erü ck sich tig ung  aller V orsich tsm aß nah m en.
V erm eid en S ie eine S taub ansam m lung  am  
A rb eitsplatz .
S tä ub e k ö nnen sich  leich t entz ü nd en.
S tä ub e von M aterialien w ie b leih altig en 
B esch ich tung en,  M ineralien und  M etall k ö nnen 
g esund h eitssch ä d lich  sein.
K ontak t m it od er Einatm en d er S tä ub e k ann 
allerg isch e R eak tionen auf  d en B ed iener 
od er U m steh end e auslö sen und / od er z u 
A tem w eg sinf ek tionen f ü h ren.
B estim m te M etallstä ub e g elten als g ef ä h rlich ,  
insb esond ere in V erb ind ung  m it L eg ierung en w ie 
Z ink ,  A lum inium  od er Ch rom .
A sb esth altig e M aterialien d ü rf en nur von 
F ach leuten b earb eitet w erd en.
S org en S ie f ü r eine g ute B elü f tung  d es 
A rb eitsplatz es.
Es w ird  em pf oh len,  ein A tem sch utz g erä t d er P 2 -
F ilterk lasse z u trag en.
B each ten S ie in I h rem  L and  d ie entsprech end en 
V orsch rif ten f ü r d ie z u b earb eitend en M aterialien.

6 ) Sc h a l t e r

W enn S ie d as N etz teil b ei eing e-
sch altetem  W erk z eug  einsteck en,  
k ann eine plö tz lich e Dreh ung  d es 
W erk z eug s z u einem  U nf all f ü h ren.W a r n u n g
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Ü b erprü f en S ie,  ob  d er S ch alth eb el nach  d em  
Z ieh en od er Drü ck en in seine ursprü ng lich e 
P osition z urü ck k eh rt.

L esen S ie vor d er V erw end ung  
d ie B ed ienanleitung

T rag en S ie einen S ch utz h elm

S ch utz b rille trag en

T rag en S ie G eh ö rsch utz

B enutz en S ie eine 
G esich tsm ask e

S ch utz h and sch uh e trag en

B atterien nich t m it norm alem  
A b f all entsorg en

A b f all z urü ck g eb en 

B ei A k k utem peraturen ü b er 
5 0 ° C w ird  d er A k k u b esch ä d ig t

V erb rennen S ie nich t d en 
A k k u

G erä t d er K lasse I I

Z ur V erw end ung  in 
g esch lossenen R ä um en

V V olt n 0
Dreh z ah l
oh ne L ast

G leich strom / m i n
U m d reh ung en 
od er H in- und  
H erb ew eg un-

g en pro M inute

B oh rb etrieb S ch lag m od us

H am m er- und  
B oh rm od us

W ink elverstel-
lung sf unk tion

E C - K o n f o r m i t ä t s e r k l ä r u n g
W ir erk lä ren,  d ass d iese P rod uk te d en S tand ard s 
entsprech en
EN 6 0 7 4 5 -1 ,  EN 6 0 7 4 5 -2 -6 ,  EN  5 5 0 1 4 -1 ,  EN  5 5 0 1 4 -
2 ,  EN  I EC 6 3 0 0 0  entsprech end  d en R ich tlinien 
2 0 0 6 / 4 2 / EC,  2 0 1 4 / 3 0 / EU ,  2 0 1 4 / 3 5 / EU ,  2 0 1 1 / 6 5 / EU

Pi e r r e  DUMA S
O p e r a t i o n s  Di r e c t o r

Construction - Continental Europe Division

I T W  Construction P rod ucts S P I T / P A S L O DE 1 5 0  A venue d e L y on 
2 6 5 0 0  B ourg  lè s V alence F rance

5 . G e r ä u s c h e  u n d  Sc h w i n g u n g e n

1) Lä r m e m i s s i o n
Die L ä rm em issionsw erte w urd en entsprech end  EN  
6 0 7 4 5  erm ittelt.

B ew erteter S ch allleistung speg el 
( L pA )  [ d B ( A ) ] 1 1 0

S ch alld ruck peg el ( L W A )  [ d B ( A ) ] 1 2 1

U nsich erh eit ( K )  [ d B ] 3

2 ) B e i  d e r  B e d i e n u n g  d e s  E l e k t r o w e r k z e u g s
i s t  g e e i g n e t e r  G e h ö r s c h u t z  z u  t r a g e n

3 ) V i b r a t i o n s  e m i s s i o n
A b solute V ib rationsw erte ( d reiach sig e 
V ek torsum m e)  entsprech end  EN  6 0 7 4 5  erm ittelt.

M eiß elh am m er-M od us ( ah )  [ m / s2 ] 9 . 0

H am m erb oh rer-M od us ( ah )  [ m / s2 ] 1 6 . 0

U nsich erh eit ( K )  [ m / s2 ] 1 . 5

4 ) Di e  f o l g e n d e n  In f o r m a t i o n e n
a)  Der ang eg eb ene S ch w ing ung sg esam tw ert 

w urd e m it einem  S tand ard prü f verf ah ren g em ä ß  
EN  6 0 7 4 5  g em essen und  k ann z um  V erg leich  
von W erk z eug en verw end et w erd en.

b )  Der ang eg eb ene V ib rationsg esam tw ert k ann 
auch in einer vorläufigen Expositionsbeurteilung 
verw end et w erd en.
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5 ) E i n e  W a r n u n g
a)  Die S ch w ing ung sem ission w ä h rend  d es 

tatsä ch lich en Einsatz es d es Elek trow erk z eug s 
k ann von d em  ang eg eb enen G esam tw ert 
ab h ä ng ig  von d er A rt und  W eise,  in d er d as 
W erk z eug  verw end et w ird ,  ab w eich en.

b) Identifizieren Sie zusätzliche 
S ich erh eitsm aß nah m en z um  S ch utz  d es 
B ed ieners,  d ie auf  einer Ex positionsab sch ä tz ung  
unter d en tatsä ch lich en Einsatz b ed ing ung en 
b eruh en ( unter B erü ck sich tig ung  aller T eile d es 
A rb eitsz y k lus,  w ie z .  B .  Z eiten,  z u d enen d as 
W erk z eug  ausg esch altet ist und  w enn es sich  im  
Leerlauf befindet zur Auslösezeit).

6. Spezifikationen und Inhaltsverzeichnis

1) Spezifikationen

W erk -
z eug

N ennspannung V  DC 1 8

L eerlauf d reh z ah / m in 0 -1 2 0 0

S ch lä g e pro M inute / m in 0 -4 4 0 0

Ø  M ax

B eton

m m

2 0

S tah l 1 3

H olz 2 2

Einz elsch lag energ ie J 2 . 0

G ew ich t nach EP T A  
V erf ah ren 0 1 / 2 0 0 3 k g 3 . 0

W erk z eug h alter - S DS -plus

2 ) In h a l t s v e r z e i c h n i s

S ch m ierroh r 1

S topper 1

Seitengriff 1

Kunststoff-Box 1

B ed ienung sanleitung 1

7 . B e s c h r e i b u n g  d e r  F u n k t i o n e n  u n d
A n w e n d u n g e n

1) B e s c h r e i b u n g  d e r  F u n k t i o n e n
(  S ieh e A b b ild ung  1  )
① S taub ab d eck ung
② W erk z eug -H alter
③ B and
④ A b d eck ung
⑤ G eh ä use
⑥ Dreh rich tung sum sch alter
⑦ Ein-/ A ussch alter
⑧ M od usw ech selsch alter
⑨ S eitenh and g rif f
⑩ H alterung  T ief enm esser
⑪ B and  H alter
⑫ T ief enm esser
⑬ A k k ustand anz eig e
⑭ L ED L ich t

2 )  A n w e n d u n g e n
a)  B oh ren in B eton
b )  B rech en von B eton
c)  L och  H erstellung  f ü r A nk erb olz en

8. B e d i e n u n g s a n l e i t u n g

1)  A r b e i t s b e l e u c h t u n g
(  S ieh e A b b ild ung  1  - ⑭)
W enn S ie am  A uslö sesch alter z ieh en,  w ird  d as 
L ED-L ich t eing esch alten.

2) Seitengriff Montage und 
A n s c h l a g p o s i t i o n i e r u n g

B eim  B oh ren in B eton od er S teinm a-
terial, muss immer der Seitengriff für 
d ie S ich erh eit vor d er A rb eit b ef estig t 
w erd en.W a r n u n g

Der Einf ach h eit h alb er,  b ef estig en S ie d en 
Seitengriff an der Vorderseite des Werkzeugs um 
W ink el nach  B ed arf  anz upassen.

(  S ieh e A b b ild ung  2  )
a) Montage Seitengriff
- L eg en S ie d en Dreh rich tung sum sch alter in 

N eutralstellung ( g esperrt)  od er entf ernen S ie d en 
A k k u.
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- Drehen Sie den Seitenhandgriff gegen den 
U h rz eig ersinn,  um  d as B and  und  d en B and h alter 
z u lö sen.

- Bewegen Sie den Seitenhandgriff in die 
g ew ü nsch te P osition.

- Drehen Sie den Seitenhandgriff im Uhrzeigersinn, 
um den Handgriff sicher zu befestigen.

(  S ieh e A b b ild ung  3  )
b )  A npassung  d es T ief enm essers
- Drü ck en S ie d ie H alterung  d es T ief enm essers 

z usam m en.
- B ew eg en S ie d en A nsch lag  in d ie g ew ü nsch te 

P osition.
※ W enn S ie L ink sh ä nd er sind ,  m ontieren S ie d en 
Seitenhandgriff auf der gegenüberliegenden Seite 
d es W erk z eug s und  stellen S ie d ie P osition ein,  
b evor S ie d as W erk z eug  b enutz en.

3 )  A n b r i n g e n  u n d  Lö s e n  d e s  W e r k z e u g s t ü c k

T ra g en S ie i m m er S c h ut z h an d -
sch uh e w enn S ie d en h eiß en W erk -
z eug einsatz  w ä h rend  d es B etrieb s 
ausw ech seln w ollen.   
A ch ten S ie d arauf ,  d ass d er S ch alter 
ausg esch altet ist und  z ieh en S ie d as 
N etz k ab el vor d em  A nb ring en od er 
A b neh m en eines W erk z eug einsatz es 
ab .

W a r n u n g

(  S ieh e A b b ild ung  4 5  )
a)  Ä nd ern d es B oh rereinsatz es
- V or d em  Einsetz en sollten S ie d ie entsprech end en 

S tellen reinig en und  f etten.
- Die S taub k appe auf  S aub erk eit prü f en.  W enn d ie 

S taub k appe b esch ä d ig t ist,  ersetz en S ie sie und  
reinig en S ie d ie S taub k appe sorg f ä ltig .

- S etz en S ie d en Einsatz  in d as W erk z eug  und  
d reh en S ie d en Einsatz ,  b is ein K lick en z u h ö ren ist.

- T esten S ie,  ob  d er Einsatz  f est sitz t,  ind em  S ie ih n 
m it d er H and  z ieh en.

- U m  d en B oh rereinsatz  z u trennen,  z ieh en S ie d ie 
A b d eck ung  d es W erk z eug h alters nach  h inten in 
P f eilrich tung ,  b evor S ie d ie w enig  ausd rü ck en.

4 ) Ä n d e r n  d e r  Dr e h r i c h t u n g

Die Dreh ric h tung s ä n d erung  d ar f  
nur d urch g ef ü h rt w erd en,  w enn d as 
Elekt row erkze ug  nich t in B etrieb  ist.  
W enn d as W erk z eug s m it ü b erm ä -
ß ig er K raf t b etrieb en w ird ,  ka nn d as 
W erkze ug  b esch ä d ig t w erd en.

W a r n u n g

(  S ieh e A b b ild ung  6  )
⇨  G eg en d en U h rz eig ersinn ( um  d ie S ch raub e z u 

lock ern)
⇦  I m  U h rz eig ersinn ( um  d ie S ch raub e z u 

b ef estig en,  B oh ren)

5 ) E i n s t e l l u n g  d e r  G e s c h w i n d i g k e i t
(  S ieh e A b b ild ung  7  )
J e m eh r K raf t S ie verw end en,  um  d en S ch alter 
z u d rü ck en,  j e h ö h er w ird  d ie Dreh z ah l innerh alb  
d es B ereich s von 0  b is M ax im alg esch w ind ig k eit.  
Drü ck en S ie vor d er A rb eit auf  d en S ch alter,  um  d ie 
g ew ü nsch te G esch w ind ig k eit einz ustellen.

6 ) Si c h e r h e i t s k u p p l u n g

I m  F alle,  w enn d ie S ich erh eits-
k upplung  ak tiviert ist,  sch alten S ie 
d as G erä t sof ort aus.  B each ten 
S ie,  d ass d urch  w ied erh olte A k ti-
vierung  d er S ich erh eitsk upplung  
d as W erk z eug  b esch ä d ig t w erd en 
k ann.

W a r n u n g

Die S ich erh eitsk upplung  w ird  ak tiviert,  um  d ie 
Dreh ung  d es B oh rm eiß els z u stoppen,  w enn d er 
Einsatz  g eb und en od er verk lem m t ist.  ( B etrieb  d es 
M otors w ird  b eib eh alten)

7 ) B e t r i e b s a r t
Die B etrieb sart d es W erk z eug s w ird  d urch  Dreh en 
d es M od usw ech selsch alters ausg ew ä h lt.

(  S ieh e A b b ild ung  8  )
a)  Z um  B oh ren in S tein od er B eton,  stellen S ie 

d en S ch alth eb el in d ie B etrieb sart ' ' H am m er 
B oh ren' ' ,  w ie in F ig .  1 1 -a.  I n d iesem  M od us w ird  
d er B oh rereinsatz  g ed reh t und  w ird  g leich z eitig  
g esch lag en.  V erw end en S ie S DS -plus-B its f ü r 
d en B etrieb  in H am m erb oh ren-M od us.

b )  F ü r M eiß eln od er stellen S ie d en S ch alth eb el 
in d ie B etrieb sart ' ' H am m er' ' ,  w ie in F ig .  1 1 -b .  I n 
d iesem  M od us g ib t es einen S ch lag ,  ab er k eine 
R otation.  V erw end en S ie M eiß el f ü r d en B etrieb  
in H am m erm od us.

c) Für das Bohren in Holz, Metall oder Kunststoff, 
od er z um  S ch raub en,  stellen S ie d en 
S ch alth eb el auf  ' ' B oh ren' '  M od us,  w ie in F ig .  
1 1 -c.  I n d iesem  M od us w ird  d er B oh rereinsatz  
nur g ed reh t.  V erw end en S ie d en B oh rereinsatz  
od er B oh rf utter-A d apter f ü r d en B etrieb  im  
B oh rb etrieb .

[7742107] MANUAL(SPIT),HD18BL_220113.indd   18 2023-01-13   오후 3:53:52



SPIT D18  Deutsch   19

d )  Der W ink el d er M eiß el k ann f ü r d en 
B ed ienk om f ort eing estellt w erd en.  U m  d en 
M eiß elw ink el z u ä nd ern,  setz en S ie d en 
S ch alth eb el auf  ' '   ' '  M od us w ie in 1 1 -d  
g ez eig t,  und  d reh en S ie d en B oh rer im  
U h rz eig ersinn od er g eg en d en U h rz eig ersinn.  
B ei d er A rb eit m it F lach m eiß el,  stellen S ie d en 
S ch alth eb el in d ie B etrieb sart ' ' H am m er' ' ,  nach  
d er W ink eleinstellung ,  b evor S ie m it d er A rb eit 
f ortf ah ren.

9 . W a r t u n g  u n d  Se r v i c e

T rennen S ie vor d er Durch f ü h rung  von W artung sar-
b eiten d ie S trom versorg ung  vom  W erk z eug .
H alten S ie d as G erä t saub er,  d am it es sich er b e-
trieb en w erd en k ann.

1)   Ü b e r p r ü f e n  d e s  W e r k z e u g s
( E i n s a t z w e r k z e u g )

B enutz en eines ab g enutz ten M eiß els verursach t 
eine Ü b erlastung  d es M otors und  red uz iert d ie.   
S ch ä rf en S ie d en M eiß el od er ersetz en S ie ih n m it 
einem  neuen M eiß el.

2 ) Ü b e r p r ü f e n  d e r  Sc h r a u b e n
Ü b erprü f en S ie,  ob  S ch raub en lose sind .  L ose 
S ch raub en m ü ssen f estg ez og en w erd en.

3 ) F e t t
W enn d ie B oh rerg esch w ind ig k eit m erk lich  
red uz iert ist,  prü f en S ie,  ob  noch  g enü g end  F ett 
vorh and en ist und ,  f alls erf ord erlich ,  ersetz en S ie 
es.  N ur ein,  von einem  S P I T  S ervicecenter f ü r 
B oh rh ä m m er em pf oh lenes F ett z um  S ch m ieren d es 
B oh rh am m ers verw end en.

4 ) La g e r u n g  n a c h  d e m  G e b r a u c h

L ag ern S ie d en Elek troh am m er an 
einem  trock enen P latz  und  auß er-
h alb  d er R eich w eite von K ind ern.W a r n u n g

5 ) Um w e l t s c h u t z
W erk z eug e und  Z ub eh ö r enth alten eine erh eb lich e 
Menge nützlicher Rohstoffe und Kunststoffe, die 
nach  End e d er N utz ung sd auer recy celt w erd en 
können. Die Kunststoffteile sind daher 
g ek ennz eich net,  sod ass sie nach  M aterialart 
sortiert und  sortenrein recy celt w erd en k ö nnen.

Entsorg en S ie d en A k k u w ed er im  
H ausm ü ll noch  in einer M ü llverb ren-
nung sanlag e od er in G ew ä ssern.W a r n u n g

6 ) W a s  t u n ,  w e n n  d a s  W e r k z e u g  n i c h t  n o r m a l
f u n k t i o n i e r t ?

F ü r K und en ist es seh r g ef ä h rlich ,  d as W erk z eug  
selb st z u reparieren od er F eh ler selb st z u 
b eseitig en.  W end en S ie sich  w eg en einer 
R eparatur an d ie nä ch ste V ertrieb snied erlassung  /
V ertrag sw erk statt.

Die R eparatur m uss d urch  einen 
qualifizierten Elektrofachmann über-
nom m en w erd en.W a r n u n g

7 )  Y - A n s c h l u s s k a b e l
Ersatz  d es S trom versorg ung sk ab els:
W end en S ie sich  in d iesem  F all an d en 
H ersteller od er seinen V ertreter,  um  G ef ah ren 
ausz usch ließ en.

8) K u n d e n d i e n s t  u n d  Se r v i c e z e n t r u m
U nser K und end ienst b eantw ortet I h re F rag en z ur 
W artung  und  R eparatur I h res P rod uk tes sow ie z u 
Ersatz teilen.
Ex plosivd arstellung en und  I nf orm ationen z u 
Ersatzteilen finden Sie auch unter:
h t t p : / / w w w . s p i t p a s l o d e . f r
U nsere K und end ienstm itarb eiter b eantw orten 
g erne I h re F rag en z u m ö g lich en A nw end ung en und  
A npassung en von P rod uk ten und  Z ub eh ö r.

Entsorg ung  alter Elek tro- und  Elek tronik g erä te ( I n d er Europä -
isch en U nion und  and eren europä isch en L ä nd ern m it separa-
ten S am m elsy stem en anw end b ar)

Dieses S y m b ol auf  d em  P rod uk t od er seiner V erpack ung  
w eist d arauf  h in,  d ass d ieses P rod uk t nich t als norm aler 
H aush altsab f all z u b eh and eln ist.  S tattd essen w ird  es d er 
entsprech end en S am m elstelle f ü r d as R ecy cling  von Elek -
tro- und  Elek tronik g erä ten ü b erg eb en.  I nd em  S ie sich erstel-
len,  d ass d ieses P rod uk t ord nung sg em ä ß  entsorg t w ird ,  
trag en S ie d az u b ei,  m ö g lich e neg ative F olg en f ü r d ie U m -
w elt und  d ie m ensch lich e G esund h eit z u verm eid en,  d ie 
ansonsten d urch  unsach g em ä ß e H and h ab ung  d es P ro-
d uk ts verursach t w erd en k ö nnten.  Das R ecy cling  von M ate-
rialien w ird  d az u b eitrag en,  natü rlich e R essourcen z u sch o-
nen.  F ü r d etailliertere I nf orm ationen z um  R ecy cling  d ieses 
P rod uk ts w end en S ie sich  b itte an I h re ö rtlich e S tad tverw al-
tung ,  an I h ren H ausm ü ll-Entsorg ung sd ienst od er an d as 
G esch ä f t,  in d em  S ie d as P rod uk t erw orb en h ab en.
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A C C U- B O O R HA ME R
( Li - i o n  A c c u )
O r i g i n e l e  g e b r u i k s a a n w i j z i n g e n
H et is b elang rij k  d at d e h and leid ing  w ord t g elez en 
voord at h et elek trisch  g ereed sch ap voor d e eerste 
k eer w ord t g eb ruik t.
B ew aar d ez e h and leid ing  altij d  b ij  h et elek trisch  
g ereed sch ap.  Z org  ervoor d at d e h and leid ing  b ij  h et 
elek trisch  g ereed sch ap is g evoeg d  als h et w ord t 
g eg even aan and ere personen.

In h o u d s o p g a v e
1 .  A lg em ene veilig h eid sw aarsch uw ing en

elek trisch  g ereed sch ap . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 0
2 .  V eilig h eid svoorsch rif ten voor h am ers . . . . . . . . . . . . . . 2 2
3 .  O verig e veilig h eid sw aarsch uw ing en . . . . . . . . . . . . . . . 2 2
4 .  Controle voor g eb ruik . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 3
5 .  G eluid s- en trilling  em issies . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 4
6. Specificaties en lijst van inhoud . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 5
7 .  F unctieb esch rij ving  en T oepassing en. . . . . . . . . . . . . . 2 5
8 .  O peratie aanw ij z ing en . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 5
9 .  O nd erh oud  en R eparaties . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 7

O p m e r k i n g  
Doord at onz e ing enieurs continu b ez ig  z ij n m et 
h et verb eteren van d e k w aliteit van d e prod uc-
ten d oor m id d el van ond erz oek  en ontw ik k eling ,  
k an h et z ij n d at d e vorm en en structuren van 
d e m od ellen w ord en aang epast z ond er vooraf -
g aand e k ennisg eving .

1.  A l g e m e n e  v e i l i g h e i d s w a a r s c h u w i n -
g e n  e l e k t r i s c h  g e r e e d s c h a p

W A A R SC HUW IN G !  Le e s  a l l e  
v e i l i g h e i d s w a a r s c h u w i n g ,  
illustraties en specificities 
b i j g e v o e g d  b i j  d i t  g e r e e d s c h a p .  

I nd ien u ond erstaand e g eb ruik saanw ij z ing en niet 
volg t b estaat d e k ans op electrisch e sh ock ,  b rand  
en/ of  ernstig e letsels.  
B e w a a r  a l l e  w a a r s c h u w i n g e n  e n  
g e b r u i k s a a n w i j z i n g e n  v o o r  t o e k o m s t i g e  
v e r w i j z i n g .
H et b eg rip " elek trisch  g ereed sch ap"  d at in d e 
w aarsch uw ing  w ord t g eb ruik t,  h eef t b etrek k ing  
op uw  elek trisch e g ereed sch ap d at op h et 
stroom net ( m et netnoer)  w erk en en op elek trisch e 
g ereed sch ap m et een accu ( z ond er netsnoer) .

1) V e i l i g h e i d  v a n  d e  w e r k o m g e v i n g
a )  Ho u d  u w  w e r k o m g e v i n g  s c h o o n  e n  g o e d  

v e r l i c h t .
Een rom m elig e of  onverlich te w erk om g eving  k an 
leid en tot ong evallen.

b )  G e b r u i k  h e t  e l e k t r o n i s c h  g e r e e d s c h a p  n i e t  i n  
e x p l o s i e v e  o m g e v i n g e n  w a a r  e r  b r a n d b a r e  
vloeistoffen, gassen of stof aanwezig is.
Elek trisch e g ereed sch appen k unnen een vonk  
veroorzaken die stoffen of gassen kan doen 
ontb rand en.

c )  Ho u d  k i n d e r e n  e n  o m s t a n d e r s  t i j d e n s  
h e t  g e b r u i k  v a n  e e n  e l e k t r i s c h  
g e r e e d s c h a p  u i t  d e  b u u r t .
A f g eleid  w ord en k an resulteren in h et 
verlies van controle over h et elek trisch  
g ereed sch ap.

2 ) E l e k t r i s c h e  v e i l i g h e i d
a )  De  s t e k k e r s  v a n  e l e k t r i s c h e  g e r e e d s c h a p p e n  

m o e t e n  i n  h e t  s t o p c o n t a c t  p a s s e n .  De  
s t e k k e r  m a g  i n  g e e n  g e v a l  w o r d e n  v e r a n d e r d .  
G e b r u i k  g e e n  a d a p t e r s t e k k e r s  i n  c o m b i n a t i e  
m e t  g e a a r d e  e l e k t r i s c h e  g e r e e d s c h a p p e n .  
O nverand erd e stek k ers en passend e 
stopcontacten b eper k en h et risico op elek trisch e 
sch ok k en.

b )  V e r m i j d  a a n r a k i n g  v a n  h e t  l i c h a a m  m e t  
g e a a r d e  o p p e r v l a k k e n ,  z o a l s  l e i d i n g e n ,  
r a d i a t o r e n ,  f o r n u i z e n  e n  k o e l k a s t e n .
Er is een verh oog d  risico w anneer uw  lich aam  
g eaard  is.

c )  St e l  e l e k t r i s c h e  g e r e e d s c h a p p e n  n i e t  
b l o o t  a a n  r e g e n  o f  v o c h t i g e  
o m s t a n d i g h e d e n .
H et b innend ring en van w ater in een 
elek trisch  g ereed sch ap verg root h et 
risico op een elek trisch e sch ok .

d )  Mi s b r u i k  d e  n e t s n o e r  n i e t .  G e b r u i k  
d e  n e t s n o e r  n o o i t  o m  h e t  e l e k t r i s c h e  
g e r e e d s c h a p  t e  d r a g e n  o f  o m  a a n  t e  t r e k k e n  o f  
o m  d e  s t e k k e r  u i t  h e t  s t o p c o n t a c t  t e  t r e k k e n .  
Ho u d  h e t  n e t s n o e r  u i t  d e  b u u r t  v a n  h i t t e ,  o l i e ,  
s c h e r p e  r a n d e n  e n  b e w e g e n d e  o n d e r d e l e n .
B esch ad ig d e of  in d e w ar g eraak te netsnoeren 
verg roten h et risico op een elek trisch e sch ok .

e )  B i j  b u i t e n s h u i s  g e b r u i k  v a n  h e t  e l e k t r i s c h  
g e r e e d s c h a p  d i e n t  u  e n k e l  v e r l e n g k a b e l s  t e  
g e b r u i k e n  d i e  g o e d g e k e u r d  z i j n  v o o r  g e b r u i k  
b u i t e n s h u i s .
H et g eb ruik en van een verleng k ab el,  g esch ik t 
voor g eb ruik  b uitensh uis,  b eperk t h et risico op 
een elek trisch e sch ok .
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f )  A l s  h e t  g e b r u i k  v a n  e e n  e l e k t r i s c h  
g e r e e d s c h a p  i n  e e n  v o c h t i g e  
o m g e v i n g  o n v e r m i j d e l i j k  i s ,  d i e n t  u  e e n  
a a r d l e k s c h a k e l a a r  t e  g e b r u i k e n .
H et g eb ruik  van een aard lek sch ak elaar 
verm ind ert h et risico op een elek trisch e sch ok .

3 ) Pe r s o o n l i j k e  v e i l i g h e i d
a )  W e e s  a l e r t ,  l e t  g o e d  o p  w a t  u  d o e t  e n  g e b r u i k  

u w  g e z o n d  v e r s t a n d  b i j  h e t  g e b r u i k e n  v a n  
e l e k t r i s c h  g e r e e d s c h a p .  G e b r u i k  g e e n  
e l e k t r i s c h  g e r e e d s c h a p  w a n n e e r  u  m o e  b e n t  
o f  o n d e r  i n v l o e d  b e n t  v a n  d r u g s ,  a l c o h o l  o f  
m e d i c a t i e .
Een m om ent van onoplettend h eid  tij d ens h et 
g eb ruik  van een elek trisch  g ereed sch ap k an 
leid en tot ernstig e verw ond ing en.

b )  G e b r u i k  p e r s o o n l i j k e  
b e s c h e r m i n g s m i d d e l e n .  Dr a a g  a l t i j d  
e e n  v e i l i g h e i d s b r i l .
H et g eb ruik  van g epaste 
b esch erm ing sm id d elen z oals stof m ask er,  
antislip veilig h eid  sch oenen,  h elp of
g eh oorb esch erm ing  verm ind erd  h et 
risico op persoonlij k e letsels.

c )  V o o r k o m  h e t  o n b e d o e l d  i n s c h a k e l e n .  
C o n t r o l e e r  o f  d e  s c h a k e l a a r  i n  d e  u i t - s t a n d  
s t a a t  v o o r d a t  u  d e  s t e k k e r  i n  h e t  s t o p c o n t a c t  
s t e e k t  o f  d e  a c c u  p l a a t s t  e n  v o o r d a t  u  h e t  
e l e k t r i s c h  g e r e e d s c h a p  o p p a k t  o f  d r a a g t .
H et d rag en van h et elek trisch e g ereed sch ap 
w aarb ij  uw  ving er op d e sch ak elaar d ruk t of  
h et insch ak elen van elek trisch  g ereed sch ap 
m et ing esch ak eld e sch ak elaar,  k an leid en tot 
ong evallen.

d ) V e r w i j d e r  a l l e  a f s t e l s l e u t e l s  e n  m o e r s l e u t e l s  
v o o r d a t  u  h e t  e l e k t r i s c h e  g e r e e d s c h a p  a a n z e t .
Een m oersleutel of  af stelsleutel d ie vastz it aan 
een rond d raaiend  ond erd eel van h et elek trisch e 
g ereed sch ap k an leid en tot verw ond ing en.

e )  R e i k  n i e t  b u i t e n  u w  b e r e i k .  Z o r g  e r v o o r  d a t  u  
s t e v i g  s t a a t  e n  s t e e d s  i n  e v e n w i c h t  b e n t .
Dit z org t ervoor d at u b eter in staat b ent om  
h et elek trisch  g ereed sch ap te b eh eersen in 
onverw ach te situaties.

f )  Dr a a g  g e p a s t e  k l e d i n g .  Dr a a g  g e e n  l o s s e  
k l e d i n g  o f  s i e r a d e n .  Ho u  u  h a a r  e n  k l e d i n g  
v e r w i j d e r d  v a n  b e w e g e n d e  o n d e r d e l e n .
L osse k led ing ,  sierad en of  lang  h aar k an vast 
k om en te z itten in b ew eg end e ond erd elen.

g )  In d i e n  e r  a p p a r a t e n  z i j n  v e r s t r e k t  v o o r  h e t  
a a n s l u i t e n  v a n  s t o f a f z u i g i n g  e n  s t o f o p v a n g ,  
z o r g  e r  d a n  v o o r  d a t  d e z e  z i j n  a a n g e s l o t e n  e n  
o p  d e  j u i s t e  m a n i e r  w o r d e n  g e b r u i k t .

H et g eb ruik en van stof opvang  k an g evaren 
g erelateerd  aan stof  verm ind eren.

h )  La a t  e r v a r i n g  a l s  g e v o l g  v a n  v e e l v u l d i g  
g e b r u i k  v a n  g e r e e d s c h a p p e n  n i e t  l e i d e n  
t o t  o n a c h t z a a m h e i d  e n  h e t  n e g e r e n  v a n  d e  
v e i l i g h e i d s p r i n c i p e s .
Een onz org vuld ig e h and eling  k an in een 
f ractie van een second en leid en tot ernstig e 
verw ond ing en.

4 ) G e b r u i k  v a n  e n  o m g a n g  m e t  e l e k t r i s c h
g e r e e d s c h a p

a )  O v e r b e l a s t  h e t  e l e k t r i s c h  g e r e e d s c h a p  n i e t .  
G e b r u i k  h e t  j u i s t e  e l e k t r i s c h e  g e r e e d s c h a p  
v o o r  u w  t o e p a s s i n g .
H et g eb ruik  van h et j uiste elek trisch e 
g ereed sch ap z org t ervoor d at d e w erk z aam h ed en 
b eter en veilig er w ord en uitg evoerd  op d e m anier 
w aarvoor z e ontw orpen z ij n.

b )  G e b r u i k  g e e n  e l e k t r i s c h  g e r e e d s c h a p  a l s  d e  
s c h a k e l a a r  d e f e c t  i s .
I ed er elek trisch  g ereed sch ap d at niet b ed iend  
k an w ord en m et d e sch ak elaar is g evaarlij k  en 
m oet w ord en g erepareerd .

c )  K o p p e l  d e  s t e k k e r  l o s  v a n  d e  v o e d i n g  
e n / o f  v e r w i j d e r  h e t  a c c u p a c k ,  i n d i e n  
v e r w i j d e r b a a r d ,  v a n  h e t  g e r e e d s c h a p  
a l v o r e n s  a a n p a s s i n g e n  t e  d o e n ,  
t o e b e h o r e n  t e  v e r a n d e r e n ,  o f  
g e r e e d s c h a p  o p  t e  s l a a n .
Derg elij k e voorz org sm aatreg elen 
verm ind eren d e k ans op h et per ong eluk  
starten van h et elek trisch  g ereed sch ap.

d )  B e w a a r  e l e k t r i s c h  g e r e e d s c h a p  d a t  u  n i e t  
g e b r u i k t  b u i t e n  h e t  b e r e i k  v a n  k i n d e r e n ,  e n  
l a a t  p e r s o n e n  d i e  n i e t  b e k e n d  z i j n  m e t  d e  
h a n d l e i d i n g  v a n  d i t  e l e k t r i s c h  g e r e e d s c h a p  
h e t  t o e s t e l  n i e t  g e b r u i k e n .
Elek trisch e g ereed sch appen z ij n g evaarlij k  in d e 
h and en van ong etraind e g eb ruik ers.

e )  O n d e r h o u d  g e r e e d s c h a p  e n  t o e b e h o r e n .  
C o n t r o l e e r  o f  e r  g e e n  s p r a k e  i s  v a n  v e r k e e r d  
g e p l a a t s t e ,  v a s t g e l o p e n  o f  g e b r o k e n  
o n d e r d e l e n  o f  a n d e r e  s i t u a t i e s  w a a r b i j  d e  
w e r k i n g  v a n  h e t  e l e k t r i s c h e  g e r e e d s c h a p  
w o r d t  b e ï n v l o e d t .  In d i e n  b e s c h a d i g d ,  l a a t  h e t  
e l e k t r i s c h  g e r e e d s c h a p  r e p a r e r e n  v o o r d a t  u  
h e t  g e b r u i k t .
V eel ong eluk k en w ord en veroorz aak t d oor slech t 
ond erh oud en elek trisch e g ereed sch appen.

f )  Ho u d  z a a g g e r e e d s c h a p p e n  s c h e r p  e n  p r o p e r .
Z org vuld ig  ond erh oud en z aag g ereed sch appen 
m et sch erpe z aag k anten z ullen m ind er snel 
vastlopen en z ij n eenvoud ig er te b ed ienen.
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g )  G e b r u i k  h e t  e l e k t r i s c h  g e r e e d s c h a p ,  
a c c e s s o i r e s  e n  g e r e e d s c h a p  b i t s  i n  
o v e r e e n s t e m m i n g  m e t  d e z e  i n s t r u c t i e s ,  
w a a r b i j  u  r e k e n i n g  d i e n t  t e  h o u d e n  m e t  d e  
w e r k o m s t a n d i g h e d e n  e n  h e t  u i t  t e  v o e r e n  
w e r k .
H et g eb ruik en van h et elek trisch  g ereed sch ap 
voor and ere d an d e b ed oeld e w erk z aam h ed en 
k an leid en tot g evaarlij k e situaties.

h )  Ho u d  h a n d g r e p e n  e n  g r i p o p p e r v l a k k e n  
d r o o g ,  s c h o o n  e n  o l i e -  e n  v e t v r i j .
G lib b erig e h and g repen en g ripoppervlak k en 
staan veilig  g eb ruik  en controle van h et 
g ereed sch ap in onverw ach te situaties niet toe.

5 )  R e p a r a t i e
a )  La a t  u w  e l e k t r i s c h  g e r e e d s c h a p  e n k e l  

repareren door gekwalificeerd en 
v a k k u n d i g  p e r s o n e e l  e n  e n k e l  m e t  o r i g i n e l e  
v e r v a n g i n g s o n d e r d e l e n .
Z od oend e w ord t d e veilig h eid  van h et elek trisch  
g ereed sch ap g ew aarb org d .

b )  O n d e r h o u d t  n o o i t  e e n  b e s c h a d i g d e  a c c u .
O nd erh oud en van accu d ient enk el te w ord en 
uitg evoerd  d oor d e f ab rik ant of  b evoeg d e 
d ienstverlener.

2 . V e i l i g h e i d s v o o r s c h r i f t e n  v o o r  h a m e r s

1)  Dr a a g  e e n  g e h o o r b e s c h e r m i n g .
De b lootstelling  aan law aai k an 
g eh oorverlies tot g evolg  h eb b en.

2 )     G e b r u i k  d e  b i j  h e t  g e r e e d s c h a p  g e l e v e r d e  
e x t r a  h a n d g r e p e n .  
H et verlies van d e controle k an tot verw ond ing en 
leid en.

3 ) Ho u d  h e t  g e r e e d s c h a p  a a n  d e  g e ï s o l e e r d e  
g r e e p v l a k k e n  v a s t  a l s  u  w e r k z a a m h e d e n  
u i t v o e r t  w a a r b i j  h e t  i n z e t g e r e e d s c h a p  o f  d e  
s c h r o e f  v e r b o r g e n  s t r o o m l e i d i n g e n  k a n  r a k e n .
Contact m et een ond er spanning  staand e leid ing  
k an ook  m etalen d elen van h et g ereed sch ap 
ond er spanning  z etten en tot een elek trisch e 
sch ok  leid en.

4 )  Dr a a g  e e n  s t o f m a s k e r .

5 )   G e b r u i k  g e s c h i k t e  d e t e c t o r s  o m  v e r b o r g e n  
n u t s l e i d i n g e n  o p  t e  s p o r e n  i n  h e t  w e r k g e b i e d  
o f  b e l  h e t  p l a a t s e l i j k e  n u t s b e d r i j f  v o o r  h u l p .
Contact m et elek trisch e leid ing en k an b rand  en 
elek trisch e sch ok k en veroorz ak en.  H et

b esch ad ig en van een g asleid ing  k an een 
ex plosie tot g evolg  h eb b en.  H et d oorb oren van 
een waterleiding kan tot stoffelijke schade leiden.

6 )   Sc h a k e l  d e  m a c h i n e  o n m i d d e l l i j k  u i t  a l s  
h e t  i n z e t g e r e e d s c h a p  b l o k k e e r t .  W e e s  
v o o r b e r e i d  o p  e e n  g r o o t  r e a c t i e m o m e n t  d a t  
e e n  t e r u g s l a g  k a n  v e r o o r z a k e n .
H et inz etg ereed sch ap b lok k eert als:
- h et elek trisch  g ereed sch ap overb elast w ord t of  
- in h et w erk stuk  k lem  k om t te z itten.

7 )   Ho u d  d e  m a c h i n e  b i j  h e t  w e r k  a l t i j d  s t e v i g  
m e t  b e i d e  h a n d e n  v a s t  e n  z o r g  v o o r  e e n  
s t a b i e l e  h o u d i n g .
De m ach ine k an veilig er g eleid  w ord en m et 
b eid e h and en.

8) Ma a k  h e t  w e r k s t u k  v a s t .
Een w erk stuk  vastg em aak t m et 
spanvoorz iening en of  in een b ank sch roef  is 
stab ieler d an m et d e h and  vastg eh oud en.

9 )   W a c h t  a l t i j d  t o t  h e t  t o e s t e l  v o l l e d i g  t o t  
s t i l s t a n d  i s  g e k o m e n  v o o r a l e e r  h e t  n e e r  t e  
l e g g e n .
H et inz etg ereed sch ap k an b lok k eren en d it k an 
leid en tot controleverlies over h et elek trisch  
apparaat.

10 )  He t  g e b r u i k  v a n  e e n  a c c e s s o i r e  o f  e e n  
h u l p s t u k ,  a n d e r s  d a n  d e g e n e  d i e  w o r d e n  
a a n b e v o l e n  i n  d e  i n s t r u c t i e h a n d l e i d i n g ,  k a n  
t o t  e e n  r i s i c o  o p  p e r s o o n l i j k  l e t s e l  l e i d e n .

3 . O v e r i g e  v e i l i g h e i d s w a a r s c h u w i n g e n

1)   St e e k  g e e n  m e t a l e n  d r a a d  o f  a n d e r e  
v e r g e l i j k b a r e  v o o r w e r p e n  i n  d e  
v e n t i l a t i e o p e n i n g .
U  k unt g ed ood  w ord en d oor een elek trisch e 
sch ok  of  ernstig  verw ond  rak en.

2 )   A c c e s s o i r e s  k u n n e n  h e e t  z i j n  n a  l a n g d u r i g  
g e b r u i k .
W anneer u h et b it van h et g ereed sch ap 
verw ij d ert,  verm ij d  d an contact m et d e h uid  en 
g eb ruik  g esch ik te b esch erm end e h and sch oenen 
om  h et b it of  d e accessoires vast te pak k en.

3 )   La a t  e r v a r i n g  a l s  g e v o l g  v a n  v e e l v u l d i g  
g e b r u i k  v a n  g e r e e d s c h a p p e n  n i e t  l e i d e n  
t o t  o n a c h t z a a m h e i d  e n  h e t  n e g e r e n  v a n  d e  
v e i l i g h e i d s p r i n c i p e s .
Een onz org vuld ig e h and eling  k an in een 
f ractie van een second en leid en tot ernstig e 
verw ond ing en.

4 )   Ho u d  h a n d g r e p e n  e n  g r i p o p p e r v l a k k e n  
d r o o g ,  s c h o o n  e n  o l i e -  e n  v e t v r i j .
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G lib b erig e h and g repen en g ripoppervlak k en 
staan veilig  g eb ruik  en controle van h et 
g ereed sch ap in onverw ach te situaties niet toe.

5 )   La a d  e n k e l  d o o r  SPIT g o e d g e k e u r d e  
s n o e r l o z e  a c c u ' s .  A n d e r e  s o o r t e n  a c c u ' s  
k u n n e n  b a r s t e n  e n  t o t  e r n s t i g e  v e r w o n d i n g e n  
o f  s c h a d e  l e i d e n .

6 )   Ha a l  d e  l a d e r  n i e t  u i t  e l k a a r  e n  g e b r u i k  d e  
l a d e r  n i e t  w a n n e e r  d e z e  e e n  z w a r e  k l a p  
h e e f t  g e k r e g e n ,  i s  g e v a l l e n  o f  o p  a n d e r e  
w i j z e  i s  b e s c h a d i g d .  V e r v a n g  b e s c h a d i g d e  
n e t s n o e r e n  e n  s t e k k e r s  o n m i d d e l l i j k .  V e r v a n g  
o n m i d d e l l i j k e  b e s c h a d i g d e  n e t s n o e r e n  e n  
s t e k k e r s .
O nj uiste m ontag e of  sch ad e k an leid en tot een 
elek trisch e sch ok  of  b rand .

7 )   Z o r g  e r v o o r  d a t  d e  a c c u  g o e d  g e p l a a t s t  i s  i n  
d e  b e h u i z i n g  v a n  h e t  g e r e e d s c h a p  v o o r d a t  u  
m e t  d e  w e r k z a a m h e d e n  b e g i n t .
A ls d e accu niet stevig  b evestig d  is k an d ez e 
vallen tij d ens d e w erk z aam h ed en en leid en tot 
een verw ond ing  aan d e b ovenk ant van uw  voet.

8)  De  o m g e v i n g s t e m p e r a t u u r  v a n  h e t  p r o d u c t
m o e t  t u s s e n  - 2 0 ~ 5 0  ° C  l i g g e n ,  a n d e r s  w e r k t
h e t  m o g e l i j k  n i e t  g o e d .

4 . C o n t r o l e  v o o r  g e b r u i k

1)   De  s t r o o m v o o r z i e n i n g  ( o o k  t o e g e p a s t  i n
d e  l a d e r )

a)   G eb ruik  d e j uiste netspanning .  De spanning  
van d e stroom voorz iening  m oet overeenk om en 
m et d e spanning  d ie is aang eg even op h et 
naam plaatj e.

b )   Controleer of  d e nom inale spanning  van h et 
prod uct h etz elf d e is als d e norm ale spanning  
van d e accu.  H et g eb ruik en van d e accu m et 
een h og ere nom inale spanning  d an d e nom inale 
spanning  van h et prod uct k an leid en tot 
verb rand ing  en b esch ad ig ing  van d e m otor.

2 ) B e v e s t i g i n g  v a n  d e  a c c u
Z org  ervoor d at d e accu op d e j uiste m anier is 
b evestig d  voord at u h et g ereed sch ap g eb ruik t.

Z org  ervoor d at d e accu stevig  is 
b evestig d  aan d e b eh uiz ing  voord at 
u m et d e w erk z aam h ed en b eg int.
A ls d e accu niet stevig  is b evestig d
k an d ez e tij d ens d e w erk z aam h ed en 
vallen en leid en tot een verw ond ing
aan d e b ovenk ant van uw  voet.

W a a r s c h u w i n g

3 ) Po l a r i t e i t  v a n  d e  a c c u

A ls d e polariteit van d e accu onj uist is k an d ez e
prob lem en m et d e sch ak elaar veroorz ak en.  T evens 
k an h et om d raaien van d e d raairich ting  een g e-
vaarlij k e situatie veroorz ak en.  

4 ) Pr o e f r i t
V oord at u m et d e w erk z aam h ed en b eg int,  d ient 
u b esch erm end e uitrusting  aan te d oen ( b ril,  
veilig h eid sh elm ,  oord oppen,  b esch erm end e 
h and sch oenen)  en h et g ereed sch ap te laten 
d raaien in een rich ting  w aarb ij  u and ere personen 
uit d e w eg  g aat,  om  te controleren of  h et 
g ereed sch ap norm aal w erk t.

5 ) W e r k p l e k
Controleer w erk plek  m et inach tnem ing  van 
w aarsch uw ing en.
V erm ij d  stof oph oping  op d e w erk plek .  
S tof  k an eenvoud ig  ontb rand en.
S tof  van m aterialen d ie lood  b evatten in h et coating ,  
m ind eralen en m etalen k unnen sch ad elij k  z ij n voor 
d e g ez ond h eid .
Contact met of het inademen van stoffen kan 
allerg isch e reacties oproepen b ij  d e b ed iener of  
om stand ers en/ of  leid en tot een luch tw eg inf ectie.
Bepaalde metaalstoffen worden als gevaarlijk 
b esch ouw d ,  in h et b ij z ond er in sam enw erk ing  m et 
leg ering en z oals z ink ,  alum inium  of  ch room .
A sb esth oud end e m aterialen m og en enk el verw erk t 
w ord en d oor specialisten.
Z org  voor g oed e ventilatie van d e w erk plek .
Het is aanbevolen om een P2 filterklasse 
ad em h aling sapparaat te d rag en.
B ek ij k  d e relevante reg elg eving en in uw  land  voor 
d e m aterialen w aarm ee u g aat w erk en.

6 ) Sc h a k e l a a r

A ls u d e stek k er in h et stopcon-
tact steek t m et h et g ereed sch ap 
ing esch ak eld  k an een plotseling e 
rotatie van h et g ereed sch ap leid en 
tot een ong eval.

W a a r s c h u w i n g

Controleer of  d e sch ak elaar h end el terug k eert naar 
d e oorspronk elij k  positie nad at er is aan g etrok k en 
of  teg en g ed uw d  is.

[7742107] MANUAL(SPIT),HD18BL_220113.indd   23 2023-01-13   오후 3:53:52



SPIT D182 4   N ed erland s

G elieve d e g eb ruik saanw ij z ing  
te lez en alvoresn te g eb ruik en

Draag  een veiig h eid sh elm

Draag  een veilig h eid sb ril

Draag  oord oppen

G eb ruik  een m ask er

Draag  b esch erm end e 
h and sch oenen

G ooi g een accu b ij  h et
h uish oud elij k e af val

A f voeren af valm ateriaal

De tem peratuur van d e b atterij  
is h og er d an 5 0 ° C en k an 
sch ad e veroorz ak en

V erb rand  d e accu niet

K lasse I I  toestel

B inneng eb ruik

V V olt n 0 G een laad snelh eid

Directe 
S troom / m i n O m w enteling en of

toeren per m inuut

B oor-m od us H am er-m od us

H am er- en 
b oorm od us

A anpassing sf unctie 
h oek

E C - c o n f o r m i t e i t s v e r k l a r i n g
W ij  verk laren d at d ez e prod ucten vold oen aan d e 
volg end e norm en
EN 6 0 7 4 5 -1 ,  EN 6 0 7 4 5 -2 -6 ,  EN  5 5 0 1 4 -1 ,  EN  
5 5 0 1 4 -2 ,  EN  I EC 6 3 0 0 0  overeenstem m ing  m et d e 
rich tlij nen 2 0 0 6 / 4 2 / EC,  2 0 1 4 / 3 0 / EU ,  2 0 1 4 / 3 5 / EU ,  
2 0 1 1 / 6 5 / EU

Pi e r r e  DUMA S
O p e r a t i o n s  Di r e c t o r

Construction - Continental Europe Division

I T W  Construction P rod ucts S P I T / P A S L O DE 1 5 0  A venue d e L y on 
2 6 5 0 0  B ourg  lè s V alence F rance

5 . G e l u i d s -  e n  t r i l l i n g  e m i s s i e s

1) G e l u i d s e m i s s i e
G eluid sniveauw aard en vastg esteld  volg ens EN  
6 0 7 4 5

G eluid sverm og enniveau ( L pA )  [ d B ( A ) ] 1 1 0

G eluid sd ruk niveau ( L W A )  [ d B ( A ) ] 1 2 1

O nz ek erh eid  ( K )  [ d B ] 3

2 ) De  g e b r u i k e r  d i e n t  o o r b e s c h e r m e r s  t e
d r a g e n

3 ) Tr i l l i n g s  e m i s s i e
T otale trilling sw aard e ( triax iale vectorsom )  
vastg esteld  volg ens EN  6 0 7 4 5

B eitelen h am m er m od e ( ah )  [ m / s2 ] 9 . 0

H am m er b oren m od e ( ah )  [ m / s2 ] 1 6 . 0

O nz ek erh eid  ( K )  [ m / s2 ] 1 . 5

4 ) De  v o l g e n d e  i n f o r m a t i e
a)  De aang eg even vib ratie totale w aard e is 

g em eten volg ens d e stand aard  test m eth od en 
w eerg eg even in EN  6 0 7 4 5  en k an
g eb ruik t w ord en voor h et verg elij k en van é é n 
g ereed sch ap m et een and er.

b )  De b epaald e totaalw aard e van d e trilling en 
m ag  ook  w ord en g eb ruik t in een voorlopig e 
b eoord eling  van b lootstelling .
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5 ) W a a r s c h u w i n g
a)  De trilling sem issie tij d ens h et g eb ruik  van h et 

elek trisch e g ereed sch ap k unnen af w ij k en van 
d e b epaald e totaalw aard e,  af h ank elij k  van d e 
m anier w aarop h et g ereed sch ap g eb ruik t w ord t.

b )  B epaal w elk e aanvullend e 
veilig h eid sm aatreg elen nod ig  z ij n om  d e 
b ed iener te b esch erm en en d ie g eb aseerd  
z ij n op een sch atting  van b lootstelling  b innen 
d e reë le om stand ig h ed en van h et g eb ruik  
( d aarb ij  rek ening  h oud end  m et alle d elen van 
d e w erk cy clus,  z oals m om enten w aarop h et 
g ereed sch ap uitg esch ak eld  is en w anneer h et 
stationair d raait naast d e trek k ertij d ) .

6. Specificaties en lijst van inhoud

1) Specificaties

G ereed -
sch ap

N om inale spanning V  DC 1 8

N o load  S peed / m in 0 -1 2 0 0

S laan per m inuut / m in 0 -4 4 0 0

Ø  M ax

B eton

m m

2 0

S taal 1 3

H out 2 2

Enk el im pact energ ie J 2 . 0

G ew ich t overeenk om -
stig  EP T A  proced ure 

0 1 / 2 0 0 3
k g 3 . 0

G ereed sch apopnam e - S DS -plus

2 ) Li j s t  v a n  i n h o u d

S m eertub e 1

S topper 1

Z ij h and g reep 1

P lasticd oos 1

H and leid ing 1

7 . F u n c t i e b e s c h r i j v i n g  e n  To e p a s s i n g e n

1) F u n c t i e b e s c h r i j v i n g
( zie figuur 1  )

① S tof k ap
② G ereed sch apsh oud er
③ R ing -z ij h and vat
④ V ersnelling sb ak
⑤ H uis
⑥ L ink s-/ rech ts sch ak elaar
⑦ S ch ak elaar
⑧ F unctie d raaik nop
⑨ Z ij h and g reep
⑩ H oud er d ieptereg elaar
⑪ V erg rend elk nop
⑫ Dieptereg elaar
⑬ A ccu niveau ind icator
⑭ L ED lich t

2 )  A p p l i c a t i e s
a)  B oren op b eton
b )  B eton b rek en
c)  G at m ak en voor ank er

8. O p e r a t i e  a a n w i j z i n g e n

1) W e r k  l i c h t
( zie figuur 1  - ⑭)
T rek sch ak elaar trek k en z al h et L ED lich t aand oen.

2 ) Z i j h a n d g r e e p  i n s t e l l i n g  e n  d i e p t e r e g e l a a r
p o s i t i o n e r i n g .

A ls u op b eton of  steen m ateriaal 
b oort,  h ech t z i j h and g reep alti j d  
voor veilig h eid  voor w erk en.W a a r s c h u w i n g

V oor g em ak ,  h ech t z ij h and g reep aan d e voork ant 
en reg el z ij n h oek  in als nod ig .

( zie figuur 2  )
a)  Z ij h and g reep instelling
- Z et d e vooruit/ ach teruit h ef b oom  op neutral positie 

of  verw ij d er d e accu.
- Draai d e z ij h and g reep link som  om  d e R ing -

z ij h and vat en d e verg rend elk nop los te m ak en.
- B ew eeg  d e z ij h and g reep op d e g ew enste positie.
- Draai d e z ij h and g reep rech tsom  om  d e h and g reep

z ek er vast te z etten.

[7742107] MANUAL(SPIT),HD18BL_220113.indd   25 2023-01-13   오후 3:53:53



SPIT D182 6   N ed erland s

Druk  d e sch ak elaar om  d e snelh eid  in te reg elen 
als g ew enst voor h et w erk en.

6 ) V e i l i g h e i d  k o p p e l i n g

I n h et g eval w anneer d e veilig h eid  
k oppeling  w ord t g eactiveerd ,  z et d e 
sch ak elaar onm id d ellij k  U I T .  M erk  
op d at h erh aald e activering  van d e 
veilig h eid sk oppeling  h et apparaat 
k apot m ag  m ak en.

W a a r s c h u w i n g

V eilig h eid sk oppeling  w ord t g eactiveerd  om  d e 
rotatie van d e b oorb eitel te stoppen w anneer d e b it 
\ g eb ond en of  g eplak t w ord t. ( W erk en van d e m otor 
voortd urent)

7 ) O p e r a t i e  m o d e
De f unctie van h et apparaat w ord t d oor h et d raaien 
van d e d raaik nop g ek oz en.

( zie figuur 8  )
a)  V oor h et b oren op steen of  b eton,  z et d e 

d raaik nop tot " H am erb oren"  m od e z oals h et in 
figuur 11-a wordt getoond. De boor draait en 
h am ert teg elij k ertij d  in d ez e m od e.  G eb ruik  S DS -
P L U S  b oren voor d ez e m od e.

b )  V oor b eitelen,  z et d e k euz eh ef b oom  op " h am er"  
mode zoals het wordt in figuur 11-b getoond. De 
b eitel d raait niet in d ez e m od e.  G eb ruik  b eitels 
voor g eb ruik  in d e h am er m od e.

c)  V oor h et b oren in h out,  m etaal of  plastic,  of  voor 
sch roeven,  z et d e k euz eh ef b oom  op " B oren"  
mode zoals het wordt in figuur 11-c getoond. 
I n d ez e m od us,  d raait d e b oor alleen z ond er 
h am eren.  G eb ruik  b oork op m et ad apter voor 
g eb ruik  in d e b oren m od e.

d )  De h oek  van d e b eitel k an voor operationeel 
g em ak  w ord en ing ereg eld .  O m  d e b eitelh oek  
te veranderen, zet de keuze draaiknop op “  ”  
mode zoals het wordt in figuur 11-d getoond en 
d raai d e b eitel rech tsom  of  link som .  T ij d ens h et 
w erk en m et platte b eitel,  z et d e k euz e-d raaik nop 
op " H am er"  m od e w eer na h oek inreg elen,  voor 
h ervatting  van h et w erk .

( zie figuur 3  )
b )  I nreg elen van d e d ieptereg elaar
- T erw ij l u d e d ieptereg elaar k nop aan h et ind ruk k en 

b ent,  ontg rend elt u d e d ieptereg eling .
- B ew eeg  d e d ieptereg elaar op d e g ew enste positie.  

( W anneer d e d ieptereg elaar w ord t g eb ruik t,  is d e 
af stand  tussen d e b oor en h et uiteind e van d e 
d ieptereg elaar d e m ax im ale m og elij k e d iepte van 
b oorg aten)

※ A ls u link sh and ig  b ent,  S tel d e z ij h and g reep in 
aan d e and ere k ant van h et apparaat en reg el 
z ij n positie in voord at u h et apparaat g eb ruik t.

3 ) V a s t m a k e n  e n  l o s m a k e n  v a n  d e  b o o r

Z org  d at u b esch erm end e h and -
sch oenen aand oet om  d e b oren te 
w isselen.  Z org  d at u d e accu ver-
w ij d erd  h eef t vvor h et w isselen van 
d e b oren.

W a a r s c h u w i n g

( zie figuur 4 5  )
a)  De b oren uitw isselen
- R einig  d e b oorsch ach t en b reng  vet aan voord at u 

d e b oor plaatst.
- Ch eck  d e stof k ap voor d e reinh eid .  A ls d e stof k ap 

is b esch ad ig d ,  w issel h em  uit en reinig  d e stof k ap 
volled ig .

- Z et d e b oor in h et apparaat en d raai d e b oor totd at 
u ‘ click ’  h oort.

- T est of  d e b oor is verg rend eld .
- O m  d e b oor te verw ij d eren trek  d e b oorh oud er 

d ek sel terug  in d e rich ting  van d e pij l voor h et 
uittrek k en van d e b oor.

4 ) V e r a n d e r e n  v a n  d e  d r a a i r i c h t i n g
H et verand eren van d e d raairich -
ting  m oet alleen w ord en g ed aan 
als d e m ach ine niet aan h et w er-
k en is.  De k rach t van h et apparaat 
k an letsel toeb reng en.

W a a r s c h u w i n g

( zie figuur 6  )
⇨  L ink som ( om  d e b out los te m ak en)
⇦  R ech tsom ( om  d e b out vast te z etten,  b oren)

5 ) Sn e l h e i d  i n r e g e l e n .
( zie figuur 7  )
A ls u m eer k rach t g eb ruik t om  d e sch ak elaar te 
d ruk k en,  z al d e d raaisnelh eid  h og er w ord en b innen 
h et b ereik  vanaf  0  tot m ax im ale snelh eid .  
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9 . O n d e r h o u d  e n  R e p a r a t i e s

O ntk oppel d e stroom b ron van h et g ereed sch ap 
alvorens u h et g ereed sch ap g aat ond erh oud en.
H ou h et prod uct netj es voor d e veilig h eid .

1)   C o n t r o l e r e n  v a n  d e  m a c h i n e  ( b i t )
H et g eb ruik  van een versleten b it/ b otte b eitel 
zal de motor overbelasten en de werkefficiëntie 
verm ind eren.  S lij p h et g ereed sch ap opnieuw  of  
vervang  h et d oor een nieuw .

2 ) C o n t r o l e r e n  v a n  d e  s c h r o e v e n
K ij k  na of  er g een sch roef  is losg ek om en.
L osg ek om en sch roeven m oeten stevig  
vastg ed raaid  w ord en.

3 ) Sm e r i n g
B ij  aanz ienlij k e verm ind ering  van d e b oorsnelh eid ,  
controleer d e sm ering  en,  ind ien nod ig ,  vervang  
d ez e.  A lleen sm ering  voor d e h am erb oor d ie 
aanb evolen w ord t d oor erk end e S P I T  S ervice 
Centers m ag  g eb ruik t w ord en.

4 ) B e w a r i n g  n a  g e b r u i k .

B ew aar d e m ach ine op een d rog e 
plaats b uiten h et b ereik  van k ind e-
ren.W a a r s c h u w i n g

5 ) Mi l i e u b e s c h e r m i n g
G ereed sch ap en toeb eh oren b evatten een 
significant aantal grondstoffen en plastieken 
m aterialen d at op h et eind e van h un leven k unnen 
g erecy cleerd  w ord en.  De plastiek en ond erd elen 
z ij n voor elk  m ateriaal g em ark eerd  opd at d ez e 
g em ak k elij k  per ty pe k unnen w ord en g esorteerd  en 
g ereprod uceerd .

W erp d e accu niet w eg  b ij  h et h uis-
h oud af val,  in een b rand  of  in een 
rivier.W a a r s c h u w i n g

6 ) B i j  s l e c h t  f u n c t i o n e r e n  v a n  h e t
g e r e e d s c h a p

H et is er g evaarlij k  voor k lanten om  g ereed sch ap z elf  
te m ak en.  N eem  contact op m et d e d ich tstb ij z ij nd e 
A / S  centrum  ( verk ooppunt)  en vraag  h ier om  h ulp.

De reparatie w ord t aang evraag d  b ij  
d e g ek w alif iceerd e elek trotech ni-
sch e specialist.W a a r s c h u w i n g

7 )  Y - b e v e s t i g i n g s k a b e l
I nd ien h et vervang en van d e netsnoer nod ig  is.  Dit 
d ient ond ernom en te w ord en d oor d e f ab rik ant of  
z ij n leverancier om  veilig h eid sg evaar te voork om en.

8)  K l a n t e n s e r v i c e  
O nz e k lantenservice b eantw oord t uw  vrag en over 
reparaties en ond erh oud  van uw  prod uct alsook  
over vervang ing sond erd elen.  
De openg ew erk te tek ening  en inf orm atie over 
vervang ing sond erd elen k unt u ook  vind en op:
h t t p : / / w w w . s p i t p a s l o d e . f r
De m ed ew erk ers van onz e k lantenservice 
ad viseren u g raag  b ij  vrag en over h et g eb ruik  en 
h et aanpassen van prod ucten en accessoires.

V erw ij d ering  van oud e elek trisch e en elek tronisch e apparatuur 
( toepasb aar in d e Europese U nie en and ere Europese land en 
m et aparte inz am eling ssy stem en)

Dit sy m b ool op h et prod uct of  z ij n verpak k ing  g eef t aan d at 
d it prod uct niet b eh and eld  m ag  w ord en als h uish oud elij k  
af val.  I n plaats d aarvan w ord t h et overg ed rag en aan h et 
toepasselij k e verz am elpunt voor h et recy clen van elek tri-
sch e en elek tronisch e apparatuur.  Door ervoor z org  te d ra-
g en d at d it prod uct j uist w ord t verw erk t h elpt u om  m og elij -
k e neg atieve g evolg en voor h et m ilieu en d e m enselij k e 
g ez ond h eid  te voork om en,  w elk  and erz ij d s k unnen w ord en 
veroorz aak t d oor onj uiste af valverw ek ing  van d it prod uct.  
H et recy clen van m aterialen h elpt om  natuurlij k e b ronnen 
te conserveren.  V oor m eer g ed etailleerd e inf orm atie over 
h et recy clen van d it proj ect,  neem  contact op m et uw  g e-
m eente,  uw  plaatselij k e af valstof f end ienst of  d e w ink el 
w aar u h et prod uct h eef t aang esch af t.
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MA R TE LLO  PE R F O R A TO R E  
A  B A TTE R IA
( B a t t e r i a  Li - i o n )
Is t r u z i o n i  O r i g i n a l i
È  f ond am entale leg g ere il m anuale d i istruz ioni 
prim a ch e l’ utensile elettrico veng a utiliz z ato per la 
prim a volta.
Conservare q uesto m anuale d i istruz ioni insiem e 
all’ utensile elettrico.  A ssicurarsi ch e il m anuale d i 
istruz ioni sia insiem e all’ utensile elettrico q uand o 
viene prestato ad  un’ altra persona.

So m m a r i o
1 .  A vvertenz e d i S icurez z a G enerali

sull’ U tensile Elettrico . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 8
2 .  I nd icaz ioni d i sicurez z a per m artelli . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 0
3 .  A vvertenz e d i S icurez z a A g g iuntive. . . . . . . . . . . . . . . . . 3 0
4 .  Controllare prim a d ell’ U so. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 1
5 .  Em issione d i R um ore e V ib raz ioni. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 2
6. Specifiche ed Elenco dei Contenuti . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 2
7 .  Descriz ione d elle F unz ioni e d elle

A pplicaz ioni . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 3
8 .  I struz ioni d ' uso . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 3
9 .  M anutenz ione e assistenz a . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 4

N o t a  
L a q ualità  d el prod otto,  f orm a o struttura d el no-
stro m od ello può  essere cam b iata senz a previa 
notifica, in quanto i nostri ingegneri sono sem-
pre al lavoro per m ig liorarlo.

1. A v v e r t e n z e  d i  Si c u r e z z a  G e n e r a l i
s u l l ’ Ut e n s i l e  E l e t t r i c o

A TTE N Z IO N E !  Le g g e r e  t u t t e  l e  
a v v e r t e n z e  d i  s i c u r e z z a ,  
i s t r u z i o n i ,  i l l u s t r a z i o n i  e  l e  
specifiche fornite con questo 
u t e n s i l e  e l e t t r i c o .

I n caso d i m ancata osservanz a d elle istruz ioni 
elencate q ui d i seg uito potreb b e sussistere il 
pericolo d i scosse elettrich e,  incend i e/ o g ravi 
incid enti.  
C o n s e r v a r e  t u t t e  l e  a v v e r t e n z e  e  i s t r u z i o n i  p e r  
r e f e r e n z a  f u t u r a .
Il termine “utensile elettrico” nelle avvertenze si 
rif erisce ai tuoi strum enti principali - utensili elettrici 
a corrente ( a cavo)  e utensili elettrici a B atteria 
( senz a cavo) .

1) Si c u r e z z a  d e l l ’ a r e a  d i  l a v o r o
a )  Te n e r e  l ’ a r e a  d i  l a v o r o  p u l i t a  e  b e n  i l l u m i n a t a .

A ree in d isord ine o oscurate f avoriscono incid enti.
b )  N o n  u t i l i z z a r e  u t e n s i l i  e l e t t r i c i  i n  a t m o s f e r e  

e s p l o s i v e ,  c o m e  a d  e s e m p i o  i n  p r e s e n z a  d i  
liquidi infiammabili, gas o polveri.
G li utensili elettrici creano scintille ch e possono 
d ar f uoco a polveri o vapori.

c )  Te n e r e  b a m b i n i  e  a l t r i  s p e t t a t o r i  a  
d i s t a n z a  m e n t r e  s i  u s a  u n  u t e n s i l e  
e l e t t r i c o .
L e d istraz ioni possono causare la perd ita 
d i controllo.

2 ) Si c u r e z z a  e l e t t r i c a
a )  Le  s p i n e  d e g l i  u t e n s i l i  e l e t t r i c i  d e v o n o  e s s e r e  

adatte alla presa. Non modificare per nessun 
m o t i v o  l a  s p i n a .  N o n  u s a r e  a d a t t a t o r i  c o n  
u t e n s i l i  e l e t t r i c i  c o n  m e s s a  a  t e r r a .  
Le spine non modificate e le prese adatte 
rid urranno il risch io d i f olg oraz ione.

b) Evitare il contatto col corpo o con superfici 
c o n  m e s s a  a  t e r r a ,  c o m e  t u b i ,  r a d i a t o r i ,  
c a t e n e  e  f r i g o r i f e r i .
I l risch io d i f olg oraz ione aum enta se il tuo corpo 
scarica a terra.

c )  N o n  e s p o r r e  g l i  u t e n s i l i  e l e t t r i c i  a  
p i o g g i a  o  a l t r i  l i q u i d i .
I l risch io d i f olg oraz ione aum enta in caso 
d i penetraz ione d ’ acq ua nell’ utensile 
elettrico.

d )  N o n  a b u s a r e  i l  c a v o .  N o n  u s a r e  i l  c a v o  p e r  
t r a s p o r t a r e ,  t i r a r e  o  s c o l l e g a r e  l ’ u t e n s i l e  
e l e t t r i c o .  Te n e r e  i l  c a v o  l o n t a n o  d a  f o n t i  d i  
c a l o r e ,  o l i o ,   b o r d i  t a g l i e n t i  e  p a r t i  m o b i l i .
I  cavi d anneg g iati o im pig liati aum entano il 
risch io d i f olg oraz ione.

e )  Q u a n d o  s i  u s a  u n  u t e n s i l e  e l e t t r i c o  a l l ’ e s t e r n o ,  
u s a r e  u n a  p r o l u n g a  a d a t t a  p e r  l ’ u s o  e s t e r n o .
U sare un cavo ad atto per l' uso esterno rid uce il 
risch io d i f olg oraz ione.

f )  Se  è  i m p o s s i b i l e  e v i t a r e  l ’ u s o  d i  u t e n s i l e  
e l e t t r i c o  i n  u n  a m b i e n t e  u m i d o ,  u s a r e  
u n ’ a l i m e n t a z i o n e  p r o t e t t a  d a  d i s p o s i t i v i  a  
c o r r e n t e  r e s i d u a  ( R C D) .
L ’ uso d i un R CD rid uce il risch io d i f olg oraz ione.

3 ) Si c u r e z z a  p e r s o n a l e
a )  Pr e s t a r e  a t t e n z i o n e  a  c i ò  c h e  s i  s t a  f a c e n d o  e  

u s a r e  b u o n  s e n s o  q u a n d o  s i  u s a  u n  u t e n s i l e  
e l e t t r i c o .  N o n  u s a r e  u n  u t e n s i l e  e l e t t r i c o  s e  s i  
è stanchi o sotto l’influenza di droghe, alcol o 
f a r m a c i .
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U n m om ento d i d isattenz ione d urante l’ utiliz z o d i 
un utensile elettrico può  risultare in g ravi lesioni 
personali.

b )  Us a r e  a t t r e z z a t u r a  d i  s i c u r e z z a  
p e r s o n a l e .  In d o s s a r e  s e m p r e  d e g l i  
o c c h i a l i  p r o t e t t i v i .
Dispositivi d i protez ione com e m asch ere 
anti-polvere,  scarpe anti-scivolo,  casco,  
o paraorecch ie,  usata in cond iz ioni 
appropriate,  rid urrà  le lesioni personali.

c )  Pr e v e n i r e  a v v i i  n o n  i n t e n z i o n a l i .  A s s i c u r a r s i  
che l’interruttore sia su off prima di collegare 
a l l a  c o r r e n t e  e / o  a l l a  b a t t e r i a ,  p r e n d e r e  i n  
m a n o  o  t r a s p o r t a r e  l ’ u t e n s i l e .
T rasportare utensili elettrici con il d ito 
sull’ interruttore o d are potenz a a utensili ch e 
h anno l’ interruttore su on f avorisce incid enti.

d )  R i m u o v e r e  q u a l s i a s i  c h i a v e  d i  r e g o l a z i o n e  o  
c h i a v e  i n g l e s e  p r i m a  d i  a c c e n d e r e  l ’ u t e n s i l e  
e l e t t r i c o .
U na ch iave ing lese o ch iave d i reg olaz ione
colleg ata a parti rotanti d ell’ utensile elettrico 
possono causare lesioni personali.

e )  N o n  e s a g e r a r e .  Ma n t e n e r e  l a  g i u s t a  p o s i z i o n e  
e d  e q u i l i b r i o  i n  o g n i  m o m e n t o .
Q uesto perm ette un m ig liore controllo 
sull’ utensile elettrico in situaz ioni inaspettate.

f )  V e s t i r s i  i n  m a n i e r a  a d a t t a .  N o n  i n d o s s a r e  
v e s t i t i  l a r g h i  o  g i o i e l l i .  Te n e t e  c a p e l l i  
e  i n d u m e n t i  l o n t a n i  d a i  c o m p o n e n t i  i n  
m o v i m e n t o .
V estiti larg h i,  g ioielli o capelli lung h i possono 
essere catturati d alle parti in m ovim ento.

g )  Se  v e n g o n o  f o r n i t i  d i s p o s i t i v i  p e r  l a  
c o n n e s s i o n e  c o n  a s p i r a p o l v e r e  e  a t t r e z z i  
d i  r a c c o l t a ,  a s s i c u r a r s i  c h e  q u e s t i  s i a n o  
c o n n e s s i  e  u s a t i  p r o p r i a m e n t e .
L ’ uso d i raccog litori d i polvere può  rid urre i 
pericoli relativi alla polvere.

h )  N o n  l a s c i a r e  c h e  l a  f a m i l i a r i t à  a c q u i s i t a  
d a l l ’ u t i l i z z o  f r e q u e n t e  d e l l o  s t r u m e n t o  t i  
renda troppo fiducioso e ti porti a ignorare 
p r i n c i p i  d i  s i c u r e z z a  f o n d a m e n t a l i .
U n az ione non curante può  causare lesioni m olto 
g ravi in f raz ioni d i second o.

4 ) Us o  e  c u r a  d e l l ’ u t e n s i l e  e l e t t r i c o
a )  N o n  f o r z a r e  l ’ u t e n s i l e  e l e t t r i c o .  Us a r e  

l ’ u t e n s i l e  e l e t t r i c o  a d a t t o  a l l a  s i t u a z i o n e .
L ’ utensile elettrico corretto d arà  risultati m ig liori e 
più  sicuri in q uanto creato per d ato utiliz z o.

b )  N o n  u s a r e  l ’ u t e n s i l e  e l e t t r i c o  s e  n o n  f u n z i o n a  
l ’ i n t e r r u t t o r e .

Q ualsiasi utensile elettrico ch e non può  essere 
controllato tram ite l’ interruttore è  pericoloso e 
d eve essere riparato.

c )  St a c c a r e  l a  s p i n a  d a l l a  p r e s a  d i  
c o r r e n t e  e / o ,  s e  r i m o v i b i l e ,  r i m u o v e r e  
i l  g r u p p o  b a t t e r i a  d a l l ' u t e n s i l e  
elettrico prima di effettuare qualsiasi 
r e g o l a z i o n e ,  c a m b i a r e  a c c e s s o r i  o  
r i p o r r e  u t e n s i l i  e l e t t r i c i .
T ali m isure d i sicurez z a rid ucono il 
risch io d i avviare accid entalm ente 
l’ utensile elettrico.

d )  C o n s e r v a r e  g l i  u t e n s i l i  e l e t t r i c i  l o n t a n i  d a l l a  
p o r t a t a  d e i  b a m b i n i  e  n o n  l a s c i a r e  c h e  
p e r s o n e  n o n  f a m i l i a r i  c o n  u t e n s i l i  e l e t t r i c i  o  
l e  l o r o  i s t r u z i o n i  u s i n o  l ’ u t e n s i l e  e l e t t r i c o .
G li utensili elettrici sono pericolosi nelle m ani d i 
utiliz z atori inesperti.

e )  Ma n u t e n z i o n e  d e i  d i s p o s i t i v i  e l e t t r i c i  e  
a c c e s s o r i .  C o n t r o l l a r e  l ’ a l l i n e a m e n t o  e  i l  
b l o c c o  d e l l e  p a r t i  m o v e n t i ,  r o t t u r a  d i  p a r t i  
e  q u a l s i a s i  a l t r a  c o n d i z i o n e  c h e  p o s s a  
influenzare il funzionamento dell’utensile 
e l e t t r i c o .  Se  d a n n e g g i a t o ,  f a r  r i p a r a r e  
l ’ u t e n s i l e  e l e t t r i c o  p r i m a  d e l l ’ u s o .
M olti incid enti sono causati d a utensili elettrici in 
cattive cond iz ioni.

f) Tenere gli strumenti di taglio affilati e puliti.
G li strum enti d i tag lio tenuti in b uone Caricatore 
con b ord i tag lienti h anno una m inore possib ilità  d i 
b loccarsi e sono più  f acili d a controllare.

g )  Ut i l i z z a t e  i l  d i s p o s i t i v o  e l e t t r i c o ,  g l i  a c c e s s o r i ,
l e  p a r t i  d e g l i  u t e n s i l i ,  e c c .  i n  c o n f o r m i t à  c o n  
l e  p r e s e n t i  i s t r u z i o n i ,  t e n e n d o  c o n t o  d e l l e  
c o n d i z i o n i  d i  l a v o r o  e  d e l  l a v o r o  d a  s v o l g e r e .
Usare l’utensile elettrico per scopi differenti 
d a q uelli concepiti può  risultare in situaz ioni 
pericolose.

h) Tenere manico e superfici di presa asciutti 
p u l i t i  e  l i b e r i  d a  o l i o  e  g r a s s o .
Manici e superfici di presa scivolosi non 
perm ettono una presa e controllo sicuri d ello 
strum ento in situaz ioni inaspettate.

5 )  Se r v i z i o
a )  F a i  c o n t r o l l a r e  i l  t u o  u t e n s i l e  e l e t t r i c o  d a  u n  

riparatore qualificato usando solo parti di 
r i c a m b i o  i d e n t i c h e .
Q uesto assicurerà  il m antenim ento d ella 
sicurez z a d ell’ utensile elettrico.

b )  N o n  e s e g u i r e  m a i  m a n u t e n z i o n e  s u  g r u p p o  
b a t t e r i a  d a n n e g g i a t a .
L a m anutenz ione d ei g ruppi b atteria d eve essere 
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eseg uita solo d al prod uttore o d a f ornitori d i 
serviz i autoriz z ati.

2 . In d i c a z i o n i  d i  s i c u r e z z a  p e r  m a r t e l l i

1)  In d o s s a r e  l e  p r o t e z i o n i  p e r  l ' u d i t o .
L ' esposiz ione al rum ore può  causare la 
perd ita d ell' ud ito.

2 )  Us a r e  i  m a n i c i  a u s i l i a r i  d i  c u i  d i s p o n e  
l ' u t e n s i l e .
L a perd ita d i controllo può  causare lesioni alla 
persona.

3 )  Te n e r e  l a  m a c c h i n a  u t e n s i l e  u s a n d o  l e  
superfici di presa isolate durante l'esecuzione 
d i  u n ' o p e r a z i o n e  i n  c u i  l ' u t e n s i l e  d a  t a g l i o  
p u ò  e n t r a r e  i n  c o n t a t t o  c o n  c a v i  n a s c o s t i  o  
c o n  i l  p r o p r i o  c a v o  d i  a l i m e n t a z i o n e .
Il contatto dell'utensile da taglio con un filo 
cond uttore può  m ettere in tensione anch e le parti 
d i m etallo d ella m acch ina utensile e f olg orare 
l' operatore.

4 )  In d o s s a r e  u n a  m a s c h e r a  a n t i p o l v e r e .

5) Al fine di individuare eventuali linee di utenze 
n a s c o s t e  n e l l ' a r e a  d i  l a v o r o ,  u t i l i z z a r e  g l i  
a p p o s i t i  r i v e l a t o r i  o  c o n t a t t a r e  l a  s o c i e t à  
e r o g a t r i c e  l o c a l e  p e r  r i c e v e r e  a s s i s t e n z a .
U n contatto con le linee elettrich e può  provocare 
incend i o scosse elettrich e.  U na linea d el g as 
g uasta può  cond urre al pericolo d i esplosioni.  
L a perf oraz ione d i una tub az ione d ell' acq ua può  
causare seri d anni m ateriali.

6 )  Se  l ' i n s e r t o  d e l l ' u t e n s i l e  s i  b l o c c a ,  s p e g n e r e  
i m m e d i a t a m e n t e  i l  d i s p o s i t i v o .  Pr e s t a r e  
a t t e n z i o n e  a l  f a t t o  c h e  u n a  c o p p i a  d i  r e a z i o n e  
e l e v a t a  p u ò  c a u s a r e  d e i  c o n t r a c c o l p i .
L ' inserto d ell' utensile si b locca q uand o :
- l' elettroutensile è  sottoposto a sovraccarico;
- l' elettroutensile assum e ang olaz ioni non 

corrette nel pez z o d i lavoraz ione.
7 )  Du r a n t e  l e  o p e r a z i o n i  d i  l a v o r o ,  è  n e c e s s a r i o  

afferrare l'elettroutensile sempre con 
e n t r a m b e  l e  m a n i  e  m a n t e n e r e  u n a  p o s i z i o n e  
s t a b i l e  e  s i c u r a .
U tiliz z and o entram b e le m ani,  sarà  possib ile 
eseg uire le operaz ioni d i lavoro con 
l' elettroutensile in tutta sicurez z a.

8)  F i s s a r e  i l  p e z z o  d i  l a v o r a z i o n e .
I l b locco d i un pez z o d i lavoraz ione in posiz ione 
m ed iante appositi d ispositivi d i serrag g io o una 
sole m ani.

9 )  Pr i m a  d i  r i p o r r e  l ' u t e n s i l e ,  a t t e n d e r e  s e m p r e  i l
c o m p l e t o  a r r e s t o  d e l l a  m a c c h i n a .
L ' inserto potreb b e incepparsi e causare la 
perd ita d i controllo d ell' elettroutensile.

10 )  L' u s o  d i  q u a l s i a s i  a c c e s s o r i o  o  a c c e s s o r i o ,  
d i v e r s o  d a  q u e l l i  c o n s i g l i a t i  n e l  m a n u a l e  
d i  i s t r u z i o n i ,  p u ò  p r e s e n t a r e  u n  r i s c h i o  d i  
l e s i o n i  p e r s o n a l i .

3 .  A v v e r t e n z e  d i  Si c u r e z z a  A g g i u n t i v e

1) Non inserire fili o altri oggetti simili all’interno
d e l l e  f e s s u r e  d i  v e n t i l a z i o n e .
P otresti rim anere ucciso a causa d i f olg oraz ione 
o rim anere g ravem ente f erito.

2 )   G l i  a c c e s s o r i  p o t r e b b e r o  e s s e r e  b o l l e n t i  
d o p o  l ’ u s o  p r o l u n g a t o .
Q uand o si rim uove la punta d allo strum ento 
evitare il contatto con la pelle e usare g uanti 
protettivi appropriati q uand o si prend e la punta o 
l’ accessorio.

3 )   N o n  l a s c i a r e  c h e  l a  f a m i l i a r i t à  a c q u i s i t a  
d a l l ’ u t i l i z z o  f r e q u e n t e  d e l l o  s t r u m e n t o  t i  
renda troppo fiducioso e ti porti a ignorare 
p r i n c i p i  d i  s i c u r e z z a  f o n d a m e n t a l i .  
U n az ione non curante può  causare lesioni m olto 
g ravi in f raz ioni d i second o.

4)  Tenere manico e superfici di presa asciutti 
p u l i t i  e  l i b e r i  d a  o l i o  e  g r a s s o .
Manici e superfici di presa scivolosi non 
perm ettono una presa e controllo sicuri d ello 
strum ento in situaz ioni inaspettate.

5)  Caricare solo batterie senza fili SPIT 
a p p r o v a t e .  A l t r i  t i p i  d i  b a t t e r i e  p o t r e b b e r o  
e s p l o d e r e  c a u s a n d o  l e s i o n i  e  d a n n i  
p e r s o n a l i .

6 )   N o n  s m o n t a r e  i l  c a r i c a t o r e  o  u t i l i z z a r e  i l  
c a r i c a t o r e  s e  h a  r i c e v u t o  c o l p i  b r u s c h i ,  
è  c a d u t o  o  i n  a l t r o  m o d o  d a n n e g g i a t o .
So s t i t u i r e  i m m e d i a t a m e n t e  i l  c a v o  d i  
a l i m e n t a z i o n e  o  l e  s p i n e .
I l m ontag g io incorretto o d anni possono risultare 
in f olg oraz ione o incend io.

7 )   A s s i c u r a r s i  c h e  l a  b a t t e r i a  s i a  i n s e r i t a  
s a l d a m e n t e  p r i m a  d e l l ’ u t i l i z z o .
S e la b atteria non è  sald am ente inserita,  
potreb b e cad ere d urante l’ uso e causare lesioni 
al d orso d el pied e.

8)  La  t e m p e r a t u r a  a m b i e n t e  d e l  p r o d o t t o  d e v e  
e s s e r e  c o m p r e s a  t r a  - 2 0 ~ 5 0  ° C ,  a l t r i m e n t i  
p o t r e b b e  n o n  f u n z i o n a r e  c o r r e t t a m e n t e .
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4 . C o n t r o l l a r e  p r i m a  d e l l ’ Us o

1)   L’ a l i m e n t a z i o n e  ( a p p l i c a t a  a n c h e  s u
c a r i c a t o r e )

a)   O sserva la corretta tensione principale.  
L ' alim entaz ione elettrica d eve essere conf orm e 
alla tensione specificata nella targhetta.

b )   S i preg a d i controllare ch e la tensione nom inale 
d el prod otto sia la stessa tensione nom inale 
d ella b atteria.  U sare la b atteria con una tensione 
nom inale m ag g iore d ella tensione nom inale 
d el prod otto può  risultare in b ruciatura e 
d anneg g iam ento d el m otore.

2 ) In s e r i m e n t o  d e l l a  b a t t e r i a
A ssicurarsi ch e la b atteria sia inserita correttam ente 
prim a d i utiliz z are l’ attrez z o.

A ssicurarsi ch e la b atteria sia sal-
d am ente inserita all’ attrez z o prim a 
d ell’ uso.  S e la b atteria non è  sald a-
m ente inserita,  potreb b e cad ere d u-
rante l’ uso e causare lesioni al d orso 
d el pied e.

A v v e r t e n z e

3 ) Po l a r i t à  d e l l a  b a t t e r i a

Q uand o la polarità  d ella b atteria non è  corretta,
potreb b e causare prob lem i all’ interruttore.  I noltre,
l’ inversione d el m ovim ento d i rotaz ione può  portare
a situaz ioni pericolose.  

4 ) Ut i l i z z o  d i  p r o v a
P rim a d i iniz iare a lavorare,  ind ossare protez ioni 
( occh iali,  casco,  tappi per le orecch ie,  g uanti 
protettivi)  e f ar partire l’ attrez z o nella d irez ione 
evitand o altre persone per ved ere se l’ attrez z o 
f unz iona norm alm ente.

5 ) Po s t o  d i  l a v o r o
Controllare il posto d i lavoro con cautela.
P revenire l’ accum ulo d i polvere sul posto d i lavoro.  
L a polvere può  f acilm ente prend ere f uoco.
L e polveri d i m ateriali,  q uali rivestim enti contenenti 
piom b o,  m inerali e m etallo,  possono essere 
d annosi per la salute.
I l contatto o l’ inalaz ione d elle polveri può  causare 
reaz ioni allerg ich e nell’ utiliz z atore o spettatori 
e/ o portare a inf ez ioni respiratorie.  A lcune 
polveri m etallich e sono consid erate pericolose,  
specialm ente insiem e a leg h e com e z inco,  allum inio 
o crom o.
M ateriali contenenti am ianto d ovreb b ero essere 

usati solo d a specialisti.  P rovved ere ad  una b uona  
ventilaz ione sul posto d i lavoro.  È  consig liab ile 
ind ossare un respiratore anti-polvere classe P 2 .
R ispettare le norm ative im portanti nel tuo paese 
rig uard anti i m ateriali utiliz z ab ili.

6 ) In t e r r u t t o r e

Q uand o ti colleg h i all’ alim entaz ione 
con l’ attrez z o acceso,  la rotaz ione 
im provvisa potreb b e causare inci-
d enti.A v v e r t e n z e

A ssicurarsi ch e l’ interruttore torni nella sua 
posiz ione orig inale d opo averlo spinto o tirato.

L eg g ere le istruz ioni prim a 
d ell’ uso

I nd ossare casco d i sicurez z a

I nd ossare occh iali d i 
sicurez z a

U tiliz z are tappi per le 
orecch ie

I nd ossare una m asch era

I nd ossare g uanti protettivi

N on b uttare la b atteria
nell’ im m ond ez z a g enerica

R estituire m ateriale d i scarto

U na tem peratura superiore a 
5 0 ° C può  causare d anni

N on incenerire la b atteria

A pparecch io d i I I  Classe

P er uso interno
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V V olt n 0
V elocità

senz a carico

Corrente 
d iretta / m i n

R ivoluz ioni o 
m ovim enti alter-
nativi al m inuto

M od alità  
trapano

M od alità  
m artello

M od alità  
m artello e 
trapano

L a reg olaz ione 
d ell' ang olo

Di c h i a r a z i o n e  d i  c o n f o r m i t à  E C
Dich iariam o ch e q uesti prod otti rientrano nei nostri 
stand ard
EN 6 0 7 4 5 -1 ,  EN 6 0 7 4 5 -2 -6 ,  EN  5 5 0 1 4 -1 ,  EN  5 5 0 1 4 -
2 ,  EN  I EC 6 3 0 0 0  in b ase alle d isposiz ioni d ell' art 
2 0 0 6 / 4 2 / EC,  2 0 1 4 / 3 0 / EU ,  2 0 1 4 / 3 5 / EU ,  2 0 1 1 / 6 5 / EU

Pi e r r e  DUMA S
O p e r a t i o n s  Di r e c t o r

Construction - Continental Europe Division

I T W  Construction P rod ucts S P I T / P A S L O DE 1 5 0  A venue d e L y on 
2 6 5 0 0  B ourg  lè s V alence F rance

5 . E m i s s i o n e  d i  R u m o r e  e  V i b r a z i o n i

1) E m i s s i o n i  d i  r u m o r e
I  valori d ell' em issione d i rum ore sono d eterm inati in 
b ase alla norm a EN  6 0 7 4 5

L ivello d i potenz a sonora d i 
em issiom e m isurata ( L pA )  [ d B ( A ) ] 1 1 0

L ivello d i pressione sonora d i 
em issione m isurata ( L W A )  [ d B ( A ) ] 1 2 1

I ncertez z a ( K )  [ d B ] 3

2 ) L' o p e r a t o r e  d e v e  i n d o s s a r e  l e  p r o t e z i o n i
p e r  l ' u d i t o

3 ) E m i s s i o n e  d i  v i b r a z i o n i
I  valori totali d elle vib raz ioni ( som m a vettore 
triassiale)  sono d eterm inati in b ase a EN  6 0 7 4 5

M od alità  m artello pneum atico 
scalpello ( ah )  [ m / s2 ] 9 . 0

M od alità  f oratura a percussione
( ah )  [ m / s2 ] 1 6 . 0

I ncertez z a ( K )  [ m / s2 ] 1 . 5

4 ) Le  s e g u e n t i  i n f o r m a z i o n i
a)  I l valore totale d i vib raz ioni d ich iarato è  

stato m isurato in b ase a un m etod o d i prova 
stand ard  EN  6 0 7 4 5 ,  e può  essere utiliz z ato per 
conf rontare uno strum ento con l' altro.

b )  I l valore totale d i vib raz ione d ich iarato potreb b e 
inoltre essere usato in una valutaz ione 
prelim inare d ell’ esposiz ione.

5 ) Un ’ a v v e r t e n z a
a) L’emissione di vibrazioni durante l’uso effettivo 

dell’utensile elettrico può differire dal valore totale 
d ich iarato a second a d el m od o in cui l’ attrez z o 
viene utiliz z ato.

b) Identificare misure di sicurezza aggiuntive per 
proteg g ere l’ utiliz z atore,  b asate su una stim a 
dell’esposizione delle condizioni effettive d’uso 
( prend end o in consid eraz ione tutte le parti d el 
ciclo operativo com e le volte in cui l’ attrez z o 
viene spento e q uand o è  acceso m a inattivo in 
ag g iunta al tem po d i innesco) .

6. Specifiche ed Elenco dei Contenuti

1) Specificazioni

U ten-
sile 

T ensione V  DC 1 8

V elocità  al vuoto / m in 0 -1 2 0 0

Colpi al m inuto / m in 0 -4 4 0 0

Ø  M ax

Calcestruz z o

m m

2 0

A cciaio 1 3

L eg no 2 2

Energ ia per sing olo colpo J 2 . 0

P eso in conf orm ità  con 
P roced ure EP T A  0 1 / 2 0 0 3 k g 3 . 0

A ttacco d ell' utensile - S DS -plus
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2 ) Li s t a  d e i  C o n t e n u t i

T ub o d i g rasso 1

S topper 1

I m pug natura ausiliaria 1

V alig etta d i plastica 1

M anuale d i I struz ioni 1

7 . De s c r i z i o n e  d e l l e  F u n z i o n i  e  d e l l e
A p p l i c a z i o n i

1) F u n z i o n e  d i  De s c r i z i o n e
( Vedi figura 1  )
① Copertura antipolvere
② P ortautensile
③ Collare
④ Coperch io d eg li ing ranag g i
⑤ Custod ia
⑥ I nversore d i rotaz ione
⑦ I nterruttore
⑧ S elettore f unz ioni
⑨ I m pug natura ausiliaria
⑩ P orta stopper
⑪ P orta b and a
⑫ S topper
⑬ S tato d i carica d ella b atteria
⑭ L uce L ED

2 ) Im p i e g o
a)  F oratura
b )  P iccola d em oliz ione

8. Is t r u z i o n i  d ' u s o

1) Lu c e
( Vedi figura 1  - ⑭)
P rem end o l’ interruttore si accend e la luce L ED.

2 ) Mo n t a g g i o  d e l l ' i m p u g n a t u r a  a u s i l i a r i a  e
p o s i z i o n a m e n t o  d e l l o  s t o p p e r

P er la f oratura sul calcestruz z o o 
m ateriali lapid ei m ontare sem pre il 
m anico laterale prim a d i iniz iare il 
lavoro per sicurez z a.A v v e r t e n z e

P er com od ità  inserire l' im pug natura ausiliaria 
reg oland o il g rad o d i inclinaz ione.

( Vedi figura 2  )
a)  M ontag g io d ell' im pug natura ausiliaria
- P ortare la leva avanti/ ind ietro in posiz ione 

neutra( b loccata)  o rim uovere la b atteria.
- G irare l' im pug natura ausiliaria in senso antiorario 

per allentare la f ascetta ed  il supporto porta 
f ascetta.

- S postare l' im pug natura ausiliaria nella posiz ione 
d esid erata.

- R uotare l' im pug natura ausiliaria in senso orario 
per fissarlo in modo sicuro.

( Vedi figura 3  )
b )  R eg olaz ione asta d istanz iatrice
- P rem end o il pulsante,  inserire l' asta d istanz iatrice.
- M uovere l' asta d istanz iatrice nella posiz ione 

d esid erata.  ( Q uand o viene utiliz z ato l' asta,  la 
d istanz a tra la punta d i perf oraz ione e l' asta è  
ug uale alla m assim a prof ond ità  d ei f ori. )

•  P er i m ancini,  m ontare il l' im pug natura ausiliaria 
sul lato opposto d ell’ utensile e reg olare la sua 
posiz ione prim a d ell’ utiliz z o.

3 ) Mo n t a g g i o  e  s m o n t a g g i o  d e l l e  p u n t e

A ssicurarsi d i ind ossare g uanti pro-
tettivi per tog liere o sostituire le punte 
surriscald ate d opo l' utiliz z o.
A ssicurarsi d i speg nere l’ interrutore 
e scolleg are il cavo d i alim entaz ione 
prim a d el m ontag g io o sm ontag g io 
d elle punte.

A v v e r t e n z e

( Vedi figura 4 5  )
a)  S ostituz ione d elle punte
- P ulire accuratam ente la sed e d ella punta e 

applicare il g rasso prim a d i inserirla.
- Controllare la copertura antipolvere se è  b en 

pulita.  S e la copertura antipolvere è  rovinata 
sostituirla e pulirla accuratam ente.

- Inserire la punta nell’utensile e girarla finché si 
sente uno scatto.

- Verificare se la punta è montata in modo sicuro 
tirand ola a m ano.

- P er estrarre la punta tirare ind ietro verso la 
d irez ione d ella f reccia il coperch io portautensile 
prim a d i estrarre la punta.
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d )  L ’ ang olo d ello scalpello può  essere reg olato 
per un elevato com f ort operativo.  P er cam b iare 
l’angolo impostare il selettore in modalità “  ”  
com e m ostrato in F ig .  1 1 -d  e g irare la punta in 
senso orario o antiorario.  M entre si lavora con lo 
scalpello piatto im postare il selettore d i nuovo in 
modalità “Martello” dopo la regolazione dell’angolo 
prim a d i riprend ere il lavoro.

9 . Ma n u t e n z i o n e  e  a s s i s t e n z a

S colleg are la f onte d i alim entaz ione d allo strum en-
to prima di effettuare qualsiasi manutenzione.
P er sicurez z a d urante la m anutenz ione,  m antenere 
il prod otto pulito.

1) Verifica dell'utensile (punta)
L ' utiliz z o d i una punta usurata potreb b e 
sovraccaricare il motore e ridurre l'efficienza di 
lavoro. Affilare l'utensile o sostituire la punta usurata 
con una nuova.

2) Verifica delle viti
Verificare che le viti non siano allentate. Stringere 
correttam ente le viti allentate.

3 ) G r a s s o
Q ualora la velocità  d el trapano d ovesse rid ursi 
drasticamente, verificare le condizioni del grasso e 
cam b iarlo,  se necessario.  U tiliz z are esclusivam ente 
g rasso per m artelli perf oratori raccom and ato d al 
Centro d i assistenz a S P I T  autoriz z ato.

4 ) C o n s e r v a z i o n e  d o p o  l ' u s o

Conservare in luog o asciutto f uori 
d alla portata d ei b am b ini.A v v e r t e n z e

5 ) Pr o t e z i o n e  a m b i e n t a l e
A l term ine d ella loro vita,  utensili ed  accessori 
conteng ono una notevole q uantità  d i m aterie prim e 
utili e m ateriali plastici ch e possono essere riciclati.  
P ertanto,  le parti in plastica sono asseg nate ad  og ni 
m ateriale in m od o ch e possano essere ord inate e 
riprod otte per tipo.

Non smaltire la batteria nei rifiuti do-
m estici,  in acq ua o f uoco.A v v e r t e n z e

4 ) C a m b i a m e n t o  d e l  s e n s o  d i  r o t a z i o n e

I l cam b iam ento d el senso d i rota-
z ione d eve solo essere f atto q uand o 
l’ utensile non è  in f unz ione.  L ’ utiliz z o 
d ell’ utensile con f orz a eccessiva può  
provocare d anni allo stesso.

A v v e r t e n z e

( Vedi figura 6  )
⇨  I n senso antiorario ( per allentare le vite)
⇦  In senso orario (per fissare la vite, foratura)

5 ) R e g o l a z i o n e  d e l l a  v e l o c i t à
( Vedi figura 7  )
P rem end o con più  f orz a l’ interruttore,  d iventa 
m ag g iore la velocità  d i rotaz ione in un intervallo d a 
0  alla velocità  m assim a.  P rem ere l’ interruttore per 
reg olare la velocità  d esid erata prim a d ell’ utiliz z o.

6 ) F r i z i o n e  d i  s i c u r e z z a

Q uand o viene attivata la f riz ione d i 
sicurez z a speg nere l’ interruttore im -
m ed iatam ente.  T enere presente ch e 
l’ attivaz ione ripetuta d ella f riz ione d i 
sicurez z a può  d anneg g iare l’ utensile.

A v v e r t e n z e

L a f riz ione d i sicurez z a viene attivata per arrestare 
la rotaz ione d ella punta d a trapano q uand o la punta 
è  b loccata.  
( I l m otore rim ane in f unz ione)

7 ) Mo d a l i t à  o p e r a t i v a
L a m od alità  operativa d ell’ utensile viene selez ionata 
ruotand o il selettore.

( Vedi figura 8  )
a)  P er f orature su pietra o calcestruz z o im postare 

selettore in modalità “Foratura a percussione” 
com e ind icato nella F ig .  1 1 -a.  I n q uesta m od alità  
la punta ruota e b atte contem poraneam ente.  
U sare le punte S DS -P L U S .

b )  P er scalpellatura im postare la leva d el cam b io 
in modalità “Martello” come mostrato nella Fig. 
1 1 -b .  I n q uesta m od alità  la punta b atte soltanto 
senz a ruotare.  U sare i scalpelli per lavori in 
m od alità  m artello.

c)  P er f orature su leg no,  m etallo o plastica o per 
avvitam enti,  im postare il selettore in m od alità  
“Foratura” come mostrato nella Fig. 11-3. In 
q uesta m od alità  la punta g ira senz a b attere.  
U sare le punte o l’ ad attatore m and rino per lavori 
in m od alità  f oratura.
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6 ) C o s a  f a r e  q u a n d o  l o  s t r u m e n t o  n o n
f u n z i o n a  c o r r e t t a m e n t e

È  m olto pericoloso per i clienti risolvere i prob lem i o  
riparare lo strum ento d a soli,  contattare un centro d i 
assistenz a più  vicino e rich ied ere il serviz io.

L a riparaz ione d eve essere rich iesta 
ad un elettricista specialista qualificato.A v v e r t e n z e

7 ) C a v o  a l l e g a t o  Y
S e la sostituz ione d el cavo d i alim entaz ione è  
necessaria.  Q uesto d eve essere f atto d al prod uttore 
o dal suo agente al fine di evitare rischi per la 
sicurez z a.

8) Se r v i z i o  p o s t - v e n d i t a  e  a s s i s t e n z a  c l i e n t i
I  nostri serviz i post vend ita rispond ono alle 
tue d om and e rig uard anti la m anutenz ione e la 
riparaz ione d el tuo prod otto e su pez z i d i ricam b io.  
L e viste esplose e le inf orm az ioni sui pez z i d i 
ricam b io possono anch e essere trovate sotto:
h t t p : / / w w w . s p i t p a s l o d e . f r
I  rappresentanti d el nostro serviz io clienti possono 
rispond ere alle tue d om and e rig uard anti possib ili 
utiliz z i e reg olaz ioni d el prod otto e suoi accessori.

S m altim ento d i V ecch ie A ttrez z ature Elettrich e &  Elettronich e 
( A pplicab ile nell’ U nione Europea e altri paesi Europei con 
d iversi sistem i d i raccolta)

Q uesto sim b olo sul prod otto o sul suo im b allag g io ind ica 
ch e q uesto prod otto non d eve essere trattato com e spaz -
z atura com une.  Deve invece essere conseg nato al centro 
d i raccolta ad atto per il riciclo d i attrez z ature elettrich e ed  
elettronich e.  A ssicurand osi ch e q uesto prod otto sia stato 
sm altito correttam ente,  aiuterai a prevenire potenz iali con-
seg uenz e neg ative sull’ am b iente e sulla salute um ana,  ch e 
possono altrim enti essere causate d allo sm altim ento inap-
propriato d i q uesto prod otto.  I l riciclag g io d i m ateriali aiu-
terà  a preservare le risorse naturali.  P er inf orm az ioni più  
d ettag liate sul riciclag g io d i q uesto prod otto,  contatta il tuo 
ufficio municipale locale, il tuo servizio di raccolta rifiuti o il 
neg oz io in cui h ai acq uistato il prod otto.
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MA R TILLO  E LE C TR O  
N E UMÁ TIC O  A  B A TE R Í A
( B a t e r í a  d e  Li - i o n )
In s t r u c c i o n e s  o r i g i n a l e s
Es esencial q ue se lea este m anual d e 
instrucciones antes d e utiliz ar la h erram ienta 
elé ctrica por prim era vez .
M anteng a siem pre este m anual d e instrucciones 
cerca d e la h erram ienta elé ctrica.  A seg ú rese d e 
q ue el m anual d e instrucciones esté  j unto con 
la h erram ienta elé ctrica cuand o se la d é  a otras 
personas.

Í n d i c e
1 .  A d vertencias G enerales d e S eg urid ad  para 

H erram ientas Elé ctricas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 6
2 .  I nstrucciones d e seg urid ad  para m artillos . . . . . . . 3 8
3 .  A d vertencias d e S eg urid ad  A d icionales . . . . . . . . . . 3 8
4. Verifique antes de usar . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 9
5 .  Em isiones d e R uid o y  V ib raciones . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 0
6. Especificaciones y Lista de Contenidos . . . . . . . . . . 4 1
7 .  Descripció n d e F unciones y  A plicaciones . . . . . . . 4 1
8 .  I nstrucciones d e O peració n. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 1
9 .  M antenim iento y  reparaciones. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 3

N o t a  
N uestros ing enieros trab aj an constantem ente 
en la investig ació n y  d esarrollo d e prod uctos 
d e calid ad ,  d e ah í  q ue la f orm a o estructura d e 
nuestros m od elos pued en suf rir cam b ios sin 
previa notificación.

1. A d v e r t e n c i a s  G e n e r a l e s  d e  Se g u r i -
d a d  p a r a  He r r a m i e n t a  E l é c t r i c a s

¡ A DV E R TE N C IA !  Le a  t o d a s  l a s  
a d v e r t e n c i a s  d e  s e g u r i d a d ,  
i n s t r u c c i o n e s ,  i l u s t r a c i o n e s  y  
especificaciones que se 
s u m i n i s t r a n  c o n  e s t a  
h e r r a m i e n t a  e l é c t r i c a .

El incum plim iento d e cualq uiera d e las 
instrucciones q ue se enum eran a continuació n 
pued e provocar d escarg as elé ctricas,  incend ios y / o 
lesiones g raves.  
G u a r d e  t o d a s  l a s  a d v e r t e n c i a s  e  i n s t r u c c i o n e s  
p a r a  f u t u r a s  r e f e r e n c i a s .
El término “herramienta eléctrica” en las 
advertencias se refiere a la herramienta eléctrica 
( con cab le)  alim entad a por la red  o a la h erram ienta 

elé ctrica ( sin cab le)  alim entad a por b aterí a.

1) Se g u r i d a d  e n  e l  á r e a  d e  t r a b a j o
a )  Ma n t e n g a  e l  á r e a  d e  t r a b a j o  l i m p i a  y  b i e n  

i l u m i n a d a .
L as á reas d esord enad as y  oscuras propician 
accid entes.

b )  N o  u s e  h e r r a m i e n t a s  e l é c t r i c a s  e n  
a t m ó s f e r a s  e x p l o s i v a s ,  c o m o  p o r  e j e m p l o  
e n  l a  p r e s e n c i a  d e  l í q u i d o s ,  g a s e s  o  p o l v o s  
inflamables.
L as h erram ientas elé ctricas crean ch ispas q ue 
pued en encend er el polvo o los g ases.

c )  Ma n t e n g a  a  l o s  n i ñ o s  y  d e m á s  
p e r s o n a s  l e j o s  d e  l a  h e r r a m i e n t a  
e l é c t r i c a  m i e n t r a s  l a  e s t é  u t i l i z a n d o .
L as d istracciones pued en provocar q ue 
usted  pierd a el control.

2 ) Se g u r i d a d  e l é c t r i c a
a )  La s  c l a v i j a s  d e  l a s  h e r r a m i e n t a s  

e l é c t r i c a s  d e b e n  s e r  c o m p a t i b l e s  c o n  l o s  
tomacorrientes. Nunca modifique el enchufe. 
N o  u s e  n i n g ú n  a d a p t a d o r  c o n  h e r r a m i e n t a s  
e l é c t r i c a s  c o n e c t a d a s  a  t i e r r a .  
Los enchufes sin modificaciones y compatibles 
ay ud an a red ucir el riesg o d e d escarg a elé ctrica.

b) Evite el contacto del cuerpo con superficies 
c o n e c t a d a s  a  t i e r r a ,  t a l e s  c o m o  t u b e r í a s ,  
r a d i a d o r e s ,  e s t u f a s  y  r e f r i g e r a d o r e s .
Ex iste m ay or riesg o d e d escarg a elé ctrica si su 
cuerpo es conectad o a tierra.

c )  N o  e x p o n g a  l a s  h e r r a m i e n t a s  
e l é c t r i c a s  a  l a  l l u v i a  o  a  c o n d i c i o n e s  
d e  h u m e d a d .
S i entra ag ua d entro d e la h erram ienta 
elé ctrica,  aum entará  el riesg o d e 
d escarg a elé ctrica.

d )  N o  a b u s e  d e l  c a b l e .  N u n c a  u t i l i c e  e l  c a b l e  
p a r a  t r a n s p o r t a r ,  t i r a r  o  d e s c o n e c t a r  l a  
h e r r a m i e n t a  e l é c t r i c a .  Ma n t e n g a  e l  c a b l e  
lejos del calor, aceites, bordes afilados o 
p i e z a s  m ó v i l e s .
L os cab les d añ ad os o enred ad os increm entan el 
riesg o d e d escarg a elé ctrica.

e )  A l  u t i l i z a r  l a s  h e r r a m i e n t a s  e l é c t r i c a s  e n  
e x t e r i o r e s ,  u t i l i c e  u n  c a b l e  d e  e x t e n s i ó n  
a d e c u a d o  p a r a  e l  u s o  e n  e x t e r i o r e s .
U se un cab le ad ecuad o para el uso en ex teriores 
a fin de reducir el riesgo de descarga eléctrica.

f )  Si  n o  s e  p u e d e  e v i t a r  t r a b a j a r  e n  u n  l u g a r  
h ú m e d o  u s e  u n  s u m i n i s t r o  p r o t e g i d o  p a r a  
d i s p o s i t i v o  d e  c o r r i e n t e  r e s i d u a l  ( DC R ) .
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U sar un DCR  red uce el riesg o d e d escarg a 
elé ctrica.

3 ) Se g u r i d a d  p e r s o n a l
a )  Ma n t é n g a s e  a l e r t a ,  o b s e r v e  b i e n  l o  q u e  

h a c e  y  u s e  e l  s e n t i d o  c o m ú n  c u a n d o  e s t é  
u t i l i z a n d o  u n a  h e r r a m i e n t a  e l é c t r i c a .  N o  u s e  
u n a  h e r r a m i e n t a  e l é c t r i c a  s i  e s t á  c a n s a d o  
o bajo la influencia de drogas, alcohol o 
m e d i c a m e n t o s .
U n m om ento d e d istracció n m ientras utiliz a la 
h erram ienta elé ctrica pued e causar lesiones 
personales serias.

b )  Us e  e q u i p a m i e n t o  d e  p r o t e c c i ó n  
p e r s o n a l .  Si e m p r e  u t i l i c e  d i s p o s i t i v o s  
d e  p r o t e c c i ó n  p a r a  l o s  o j o s .
Eq uipo d e protecció n,  tal com o 
m á scaras contra el polvo,  calz ad o d e 
seg urid ad  antid esliz ante,  cascos d uros 
o protectores aud itivos utiliz ad os en 
situaciones ad ecuad as ay ud an a red ucir 
el riesg o d e lesiones personales.

c )  E v i t e  e l  e n c e n d i d o  a c c i d e n t a l .  A s e g ú r e s e  
d e  q u e  e l  i n t e r r u p t o r  e s t é  e n  l a  p o s i c i ó n  
d e  a p a g a d o  a n t e s  d e  c o n e c t a r  l a  f u e n t e  d e  
a l i m e n t a c i ó n  o  b a t e r í a s ,  y  a n t e s  d e  r e c o g e r  o  
t r a s l a d a r  l a  h e r r a m i e n t a .
El transporte d e h erram ientas elé ctricas con 
el d ed o en el interruptor o d e h erram ientas 
elé ctricas energ iz antes q ue tienen el interruptor 
encend id o propicia la prod ucció n d e accid entes.

d )  R e t i r e  c u a l q u i e r  l l a v e  a n t e s  d e  e n c e n d e r  l a  
h e r r a m i e n t a  e l é c t r i c a .
Dejar una llave fijada a una pieza rotatoria de 
la h erram ienta elé ctrica pued e causar lesiones 
personales.

e )  N o  v a y a  m á s  a l l á  d e  s u  a l c a n c e .  Si e m p r e  
m a n t e n g a  l a  p o s t u r a  y  e q u i l i b r i o  a d e c u a d o s .
Esto perm ite un m ej or control d e la h erram ienta 
elé ctrica en situaciones inesperad as.

f )  V í s t a s e  a d e c u a d a m e n t e .  N o  u s e  r o p a  s u e l t a  
n i  j o y a s .  Ma n t e n g a  s u  c a b e l l o  y  r o p a  l e j o s  d e  
l a s  p a r t e s  m ó v i l e s .
L a ropa suelta,  las j oy as y  el cab ello larg o pued en 
q ued ar atrapad os entre las piez as m ó viles.

g )  Si  s e  p r o p o r c i o n a n  d i s p o s i t i v o s  p a r a  l a  
c o n e x i ó n  d e  l a s  i n s t a l a c i o n e s  d e  e x t r a c c i ó n  
y  r e c o l e c c i ó n  d e  p o l v o ,  a s e g ú r e s e  q u e  e s t é n  
c o n e c t a d o s  y  s e  u s e n  a d e c u a d a m e n t e .
El uso d e instalaciones para la recolecció n d el 
polvo pued e red ucir los pelig ros relacionad os 
con el m ism o.

h )  N o  d e j e  q u e  l a  f a m i l i a r i d a d  c o n  e s t a  
h e r r a m i e n t a  l e  h a g a  s e n t i r s e  d e s p r e o c u p a d o

e  i g n o r a r  l o s  p r i n c i p i o s  d e  s e g u r i d a d  p a r a  e l  
u s o  d e  l a  m i s m a .
U na acció n d escuid ad a pued e causar lesiones 
g raves en una f racció n d e seg und o.

4 ) Us o  y  c u i d a d o  d e  l a  h e r r a m i e n t a  e l é c t r i c a
a )  N o  f u e r c e  l a  h e r r a m i e n t a  e l é c t r i c a .  Us e  

l a  h e r r a m i e n t a  e l é c t r i c a  c o r r e c t a  p a r a  s u  
a p l i c a c i ó n .
L a h erram ienta elé ctrica correcta h ará  q ue el 
trab aj o sea m ej or y  m á s seg uro al ritm o para el 
cual f ue d iseñ ad o.

b )  N o  u s e  l a  h e r r a m i e n t a  e l é c t r i c a  s i  e l  
i n t e r r u p t o r  n o  l a  e n c i e n d e  y  l a  a p a g a .
T od a h erram ienta elé ctrica q ue no se pued a 
controlar con el interruptor es pelig rosa y  se 
d eb e reparar.

c )  De s c o n e c t e  e l  e n c h u f e  d e  l a  f u e n t e  
d e  a l i m e n t a c i ó n  y / o  r e t i r e  l a  b a t e r í a ,  
s i  e s  d e s m o n t a b l e ,  d e  l a  h e r r a m i e n t a  
e l é c t r i c a  a n t e s  d e  r e a l i z a r  a j u s t e s ,  
c a m b i a r  a c c e s o r i o s  o  g u a r d a r  
h e r r a m i e n t a s  e l é c t r i c a s .
Estas m ed id as preventivas d e seg urid ad  
red ucen los riesg os al encend er la 
h erram ienta elé ctrica accid entalm ente.

d )  A l m a c e n e  l a s  h e r r a m i e n t a s  e l é c t r i c a s  q u e  
n o  s e  e s t é n  u t i l i z a n d o  l e j o s  d e l  a l c a n c e  d e  
l o s  n i ñ o s  y  n o  p e r m i t a  q u e  p e r s o n a s  n o  
f a m i l i a r i z a d a s  c o n  e l  u s o  d e  h e r r a m i e n t a s  
e l é c t r i c a s  o  a  e s t a s  i n s t r u c c i o n e s  l a s  u t i l i c e n .
L as h erram ientas elé ctricas son pelig rosas en 
m anos inex pertas.

e )  E f e c t ú e  e l  m a n t e n i m i e n t o  d e  l a s  h e r r a m i e n t a s  
eléctricas y sus accesorios. Verifique si 
e x i s t e  a l i n e a m i e n t o  d e f e c t u o s o  o  r o c e  d e  
l a s  p i e z a s  m ó v i l e s ,  a s í  c o m o  r o t u r a s  d e  
l a s  m i s m a s  o  c u a l q u i e r  o t r a  s i t u a c i ó n  q u e  
p u d i e r a  a f e c t a r  e l  f u n c i o n a m i e n t o  d e  l a  
h e r r a m i e n t a  e l é c t r i c a .  Si  s e  d a ñ a ,  m á n d e l a  a  
r e p a r a r  a n t e s  d e  u s a r l a .
M uch os accid entes ocurren d eb id o a 
h erram ientas elé ctricas con m antenim iento 
deficiente.

f) Mantenga las herramientas de corte afiladas y 
l i m p i a s .
L as h erram ientas d e corte m antenid as 
adecuadamente con bordes de corte afilados son 
m enos propensas a atascarse y  son m á s f á ciles 
d e controlar.

g )  Us e  l a  h e r r a m i e n t o ,  a c c e s o r i o s ,  b r o c a s  e t c .  
s e g ú n  e s t a s  i n s t r u c c i o n e s ,  t o m a n d o  e n  
c o n s i d e r a c i ó n  l a s  c o n d i c i o n e s  d e  t r a b a j o  y  l a  
t a r e a  a  s e r  r e a l i z a d a .
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L a perf oració n d e una tub erí a d e ag ua pued e 
causar d añ os m ateriales.

6 )  A p a g u e  i n m e d i a t a m e n t e  e l  a p a r a t o  c u a n d o  
s e  a t a s q u e .  Se p a  q u e  s e  p r o d u c i r á  u n  p a r  d e  
t o r s i ó n  q u e  p u e d e  c o n t r a g o l p e a r l e .
El aparato se b loq uea cuand o :
- se le som ete a una sob recarg a o
- se atasca con una piez a d e trab aj o.

7 )  C u a n d o  s e  t r a b a j a  c o n  l a  m á q u i n a ,  s i e m p r e  
sosténgala firmemente con ambas manos y 
m a n t é n g a l a  e n  u n a  p o s i c i ó n  e s t a b l e .
L a h erram ienta elé ctrica se m anej a d e f orm a 
m á s seg ura con am b as m anos.

8)  F i j e  l a  p i e z a  d e  t r a b a j o .
Es m á s seg uro inm oviliz ar una piez a con unos 
d ispositivos d e suj eció n o en un torno d e b anco 
q ue con la m ano.

9 )  Si e m p r e  e s p e r e  h a s t a  q u e  l a  m á q u i n a  s e  
d e t e n g a  p o r  c o m p l e t o  a n t e s  d e  a p o y a r l a .
El ú til pued e eng anch arse y  h acerle perd er el 
control sob re la h erram ienta elé ctrica.

10 )  E l  u s o  d e  c u a l q u i e r  a c c e s o r i o  o  d i s p o s i t i v o ,  
d i s t i n t o  a  l o s  r e c o m e n d a d o s  e n  e l  m a n u a l  
d e  i n s t r u c c i o n e s ,  p u e d e  p r e s e n t a r  u n  r i e s g o  
d e  l e s i o n e s  p e r s o n a l e s .

3 .  A d v e r t e n c i a s  d e  Se g u r i d a d  A d i c i o -
n a l e s

1)   N o  i n s e r t e  c a b l e s  u  o b j e t o s  s i m i l a r e s  d e n t r o  
d e  l a s  r a n u r a s  d e  v e n t i l a c i ó n .
U sted  pued e m orir d eb id o a una d escarg a 
elé ctrica o suf rir lesiones g raves.

2 )   Lo s  a c c e s o r i o s  p u e d e n  e s t a r  c a l i e n t e s  
d e s p u é s  d e l  u s o  p r o l o n g a d o .
A l retirar la b roca d e la h erram ienta evite el 
contacto con la piel y  utilice g uantes protectores 
ad ecuad os cuand o ag arre la b roca o los 
accesorios.

3 )   N o  d e j e  q u e  l a  f a m i l i a r i d a d  c o n  e s t a  
h e r r a m i e n t a  l e  h a g a  s e n t i r s e  d e s p r e o c u p a d o  
e  i g n o r a r  l o s  p r i n c i p i o s  d e  s e g u r i d a d  p a r a  e l  
u s o  d e  l a  m i s m a .
U na acció n d escuid ad a pued e causar lesiones 
g raves en una f racció n d e seg und o.

4)  Mantenga secas las manijas y superficies 
d e  a g a r r e ,  l i m p i e  y  m a n t e n g a  l a  h e r r a m i e n t a  
l i b r e  d e  a c e i t e s  y  g r a s a s .
Las agarraderas y superficies de agarre 
resb alad iz as no perm iten un ag arre y  control 
seg uro d e la h erram ienta en caso d e situaciones 
inesperad as.

El uso d e las h erram ientas elé ctricas para 
fines diferentes de aquellos para los que 
f ueron conceb id as pued e causar una situació n 
pelig rosa.

h) Mantenga secas las manijas y superficies 
d e  a g a r r e ,  l i m p i e  y  m a n t e n g a  l a  h e r r a m i e n t a  
l i b r e  d e  a c e i t e s  y  g r a s a s .
Las agarraderas y superficies de agarre 
resb alad iz as no perm iten un ag arre y  control 
seg uro d e la h erram ienta en caso d e situaciones 
inesperad as.

5 )  R e p a r a c i ó n
a )  A s e g ú r e s e  d e  q u e  s u  h e r r a m i e n t a  e l é c t r i c a  

sea reparada por personal calificado en 
r e p a r a c i o n e s ,  u t i l i z a n d o  ú n i c a m e n t e  p i e z a s  
i d é n t i c a s  d e  r e p u e s t o .
Esto g arantiz ará  q ue se m anteng a la seg urid ad  
d e la h erram ienta elé ctrica.

b )  N u n c a  r e p a r e  b a t e r í a s  d a ñ a d a s .
L a reparació n d e las b aterí as pod rá  ser 
ef ectuad a só lo por el f ab ricante o los 
proveed ores autoriz ad os d e servicio.

2 . In s t r u c c i o n e s  d e  s e g u r i d a d  p a r a
m a r t i l l o s

1)  Us e  p r o t e c t o r e s  d e  o r e j a s .
L a ex posició n al ruid o pued e causar la 
pé rd id a d e aud ició n.

2 )  Us e  l a s  a s a s  a u x i l i a r e s  p r o p o r c i o n a d a s  c o n  
l a  h e r r a m i e n t a .
L a pé rd id a d e control pued e causar lesiones 
personales.

3 )  Su j e t e  l a  h e r r a m i e n t a  e l é c t r i c a  p o r  l a s  
superficies de agarre al realizar una 
o p e r a c i ó n  e n  l a  q u e  e l  a c c e s o r i o  d e  c o r t e  
p u e d a  c o m u n i c a r s e  c o n  e l  c a b l e a d o  o c u l t o .
El accesorio d e corte en contacto con un cab le 
" vivo"  pued e h acer q ue las partes m etá licas d e 
la h erram ienta se activen,  y  pod rí a provocar una 
d escarg a elé ctrica al operad or.

4 )        Pó n g a s e  u n a  m á s c a r a  p r o t e c t o r a  d e  
p o l v o .

5 )  Ut i l i c e  d e t e c t o r e s  a d e c u a d o s  p a r a  d e t e r m i n a r  
s i  h a y  t u b e r í a s  o  c a b l e s  o c u l t o s  e n  l a  z o n a  
d o n d e  v a  a  t a l a d r a r ,  o  p ó n g a s e  e n  c o n t a c t o  
c o n  l a  e m p r e s a  l o c a l  d e  s e r v i c i o s .
El contacto con cab les elé ctricos pued e provocar 
incend ios o d escarg as elé ctricas.  Dañ ar una 
tub erí a d e g as pued e provocar una ex plosió n.  
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5 )   R e c a r g u e  s o l a m e n t e  b a t e r í a s  p a r a  e q u i p o s  
s i n  c a b l e  a p r o b a d a s  p o r  SPIT.  O t r o s  t i p o s  d e  
b a t e r í a s  p o d r í a n  e x p l o t a r ,  c a u s a n d o  l e s i o n e s  
y  d a ñ o s  p e r s o n a l e s .

6 )   N o  d e s a r m e  y  n o  u t i l i c e  e l  c a r g a d o r  s i  e l  
m i s m o  h a  s i d o  g o l p e a d o ,  h a  c a í d o  o  h a  
s u f r i d o  a l g ú n  t i p o  d e  d a ñ o .  R e e m p l a c e  e l  
c a b l e  o  l a s  c l a v i j a s  d a ñ a d a s  d e  i n m e d i a t o .
El m ontaj e incorrecto pued e causar d escarg as 
elé ctricas o incend io.

7)  Asegúrese de que la batería esté fijada al 
c u e r p o  d e  l a  h e r r a m i e n t a  a n t e s  d e  c o m e n z a r  
a  t r a b a j a r .
Cuando la batería no está fijada firmemente, la 
m ism a pod rí a caer d urante el trab aj o y  causarle 
lesiones en la parte superior d e los pies.

8)  La  t e m p e r a t u r a  a m b i e n t e  d e l  p r o d u c t o  d e b e  
e s t a r  d e n t r o  d e  - 2 0 ~ 5 0  ° C ,  d e  l o  c o n t r a r i o  
p u e d e  n o  f u n c i o n a r  c o r r e c t a m e n t e .

4. Verifique antes de usar

1)   La  f u e n t e  d e  a l i m e n t a c i ó n  ( t a m b i é n
a p l i c a d a  a l  c a r g a d o r )

a)   R espete la tensió n principal correcta.  L a f uente 
d e alim entació n d eb e correspond er a la tensió n 
especificada en la placa de identificación.

b)  Verifique si la tensión nominal del producto es 
la m ism a q ue la tensió n nom inal d e la b aterí a.  
El uso d e b aterí as con una tensió n nom inal 
superior a aq uella d el prod ucto pued e provocar 
q uem ad uras y  d añ os en el m otor.

2 ) F i j a c i ó n  d e  l a  b a t e r í a
Asegúrese de que la batería está fijada 
correctam ente antes d e utiliz ar la h erram ienta.

Asegúrese de que la batería está fi-
j ad a al cuerpo d e la h erram ienta an-
tes d e com enz ar a trab aj ar.  Cuand o 
la batería no está fijada firmemente, 
la m ism a pod rí a caer d urante el tra-
b aj o y  causarle lesiones en la parte 
superior d e los pies.

A d v e r t e n c i a

3 ) Po l a r i d a d  d e  l a  b a t e r í a

Cuand o la polarid ad  d e la b aterí a no es correcta,
pued en aparecer prob lem as en el interruptor.  A d e-
m á s,  la inversió n d e la d irecció n d e rotació n pued e
provocar situaciones pelig rosas.  

4 ) F u n c i o n a m i e n t o  d e  p r u e b a
A ntes d e com enz ar a trab aj ar,  utilice accesorios 
d e protecció n ( g af as,  casco d e seg urid ad ,  tapones 
para los oí d os,  g uantes d e protecció n)  y  trab aj e 
con la h erram ienta en una d irecció n q ue evite 
q ue otras personas vean si la h erram ienta trab aj a 
norm alm ente.

5 ) Lu g a r  d e  t r a b a j o
Verifique el lugar de trabajo teniendo en cuenta las 
precauciones.
Evite la acum ulació n d e polvo en el lug ar d e 
trab aj o.
El polvo se enciend e rá pid am ente.
P olvos d e m ateriales con recub rim ientos q ue 
contienen plom o m inerales o m etal pued en ser 
nocivos para la salud .
El contacto o inh alació n d e estos polvos pued e 
d esencad enar reacciones alé rg icas en el operad or 
y  aq uellas personas esté n cerca y / o provocar 
inf ecciones respiratorias.
S e consid era q ue ciertos polvos d e m etales con 
pelig rosos,  especialm ente en com b inació n con 
aleaciones d e z inc,  alum inio o crom o.
L os m ateriales q ue contienen asb estos d eb erá n 
ser procesad os só lo por especialistas.
A seg ú rese d e q ue h ay a b uena ventilació n en el 
lug ar d e trab aj o.
Se recomienda usar un respirador filtro de clase 
P 2 .
T eng a en cuenta las reg ulaciones relevantes d e su 
paí s en relació n con los m ateriales a trab aj ar.

6 ) In t e r r u p t o r

S i conecta la h erram ienta a la f uen-
te d e alim entació n con el interruptor 
encend id o,  la rotació n sú b ita d e la 
h erram ienta pued e provocar un ac-
cid ente.

A d v e r t e n c i a

Verifique que la palanca del interruptor retorne 
a su posició n orig inal lueg o d e tirar d e ella o d e 
em puj arla.
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P or f avor,  lea el m anual d e 
instrucciones antes d el uso

U se el casco d e seg urid ad

U se g af as d e protecció n

U se tapones para los oí d os

U se una m á scara

U se g uantes d e protecció n

N o ech e las b aterí as j unto
con la b asura com ú n

R eg rese el m aterial d e 
d esech o

S i la b aterí a alcanz a 
tem peraturas superiores a 
los 5 0 ° C pued e suf rir d añ os

N o incinere la b aterí a

A parato d e clase I I

U so interior

V V oltaj e n 0
S in velocid ad

d e carg a

Corriente 
continua / m i n

R evoluciones o 
reciprocaciones

por m inuto

M od o d e 
talad ro

M od o d e 
m artillo

M od o M artillo 
y  T alad ro 

F unció n d e 
aj uste á ng ulo

E C  De c l a r a c i ó n  d e  C o n f o r m i d a d
P or la presente se d eclara q ue los prod uctos 
cum plen con las norm ativas
EN 6 0 7 4 5 -1 ,  EN 6 0 7 4 5 -2 -6 ,  EN  5 5 0 1 4 -1 ,  EN  5 5 0 1 4 -
2 ,  EN  I EC 6 3 0 0 0  en cum plim iento d e las d irectivas 
2 0 0 6 / 4 2 / EC,  2 0 1 4 / 3 0 / EU ,  2 0 1 4 / 3 5 / EU ,  2 0 1 1 / 6 5 / EU

Pi e r r e  DUMA S
O p e r a t i o n s  Di r e c t o r

Construction - Continental Europe Division

I T W  Construction P rod ucts S P I T / P A S L O DE 1 5 0  A venue d e L y on 
2 6 5 0 0  B ourg  lè s V alence F rance

5 . E m i s i o n e s  d e  R u i d o  y  V i b r a c i o n e s

1) E m i s i ó n  d e  r u i d o
L os valores d e em isió n d e ruid o se m id en seg ú n la 
norm a EN  6 0 7 4 5

El g ravam en d e la em isió n d el nivel 
d el sonid o elé ctrico ( L pA )  [ d B ( A ) ] 1 1 0

El g ravam en d e la em isió n d el nivel 
d e sonid o d e la presió n ( L W A )  [ d B ( A ) ] 1 2 1

I nseg urid ad  ( K )  [ d B ] 3

2 ) E l  o p e r a d o r  d e b e r á  u s a r  p r o t e c c i ó n
a u d i t i v a

3 ) E m i s i ó n  d e  v i b r a c i o n e s
V alores d e vib ració n total ( sum a vectorial triax ial)
seg ú n la norm a EN  6 0 7 4 5

Cincelar m od o d e m artillo ( ah )  [ m / s2 ] 9 . 0

M od o d e M artillo T alad ro ( ah )  [ m / s2 ] 1 6 . 0

I nseg urid ad  ( K )  [ m / s2 ] 1 . 5

4 ) La  s i g u i e n t e  i n f o r m a c i ó n
a)  El valor total d e vib ració n d eclarad o se h a 

m ed id o d e acuerd o con un m é tod o d e prueb a 
está nd ar d ad o en EN  6 0 7 4 5  y  se pued e usar 
para com parar una h erram ienta con otra.

b )  El valor total d e vib ració n d eclarad o tam b ié n se 
pued e utiliz ar en una evaluació n prelim inar d e 
ex posició n.
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5 )  A d v e r t e n c i a
a)  L a em isió n d e vib ració n d urante el uso actual d e 

la h erram ienta elé ctrica pued e d if erir d el valor 
total d eclarad o en d epend encia d e las f orm as en 
q ue se utilice la h erram ienta.

b) Identifique medidas de seguridad adicionales 
para proteg er al operad or q ue se b asen en la 
estim ació n d e la ex posició n en las cond iciones 
actuales d e uso ( teniend o en cuenta tod as las 
partes d el ciclo d e operació n,  com o el tiem po 
en q ue la h erram ienta se apag a y  cuand o está  
f uncionand o en vací o,  ad em á s d el tiem po d e 
arranq ue) .

6. Especificaciones y Lista de Conte-
n i d o s

1) Especificaciones

H erra-
m ienta

V oltag e V  DC 1 8

V elocid ad  no carg a / m in 0 -1 2 0 0

R evoluciones por 
m inuto / m in 0 -4 4 0 0

Ø  M ax

H orm ig ó n

m m

2 0

A cero 1 3

M ad era 2 2

Energ í a d e I m pacto J 2 . 0

Conf orm e a EP T A  
procesos 0 1 / 2 0 0 3 k g 3 . 0

Eng anch e d e b roca - S DS -plus

2 ) Li s t a  d e  C o n t e n i d o s

T ub o d e g rasa 1

R etened or 1

Em puñ ad ura lateral 1

M aletí n 1

M anual d e I nstrucciones 1

7 . De s c r i p c i ó n  d e  F u n c i o n e s  y  A p l i c a -
c i o n e s

1) F u n c i ó n  d e  l a  d e s c r i p c i ó n
( Ver figura 1  )

① Cob ertura anti-polvo 
② P ortah erram ienta
③ em puñ ad ura
④ Cub ierta d e eng ranaj es
⑤ carcasa
⑥ M and o d e invertid o
⑦ I nterrupor
⑧ P alanca d e cam b io
⑨ M ang o lateral
⑩ P orta retened or
⑪ P orta em puñ ad ura
⑫ R etened or
⑬ I nd icad or d e nivel d e b aterí a
⑭ L uz  L ED

2 )  A p l i c a c i o n e s
a)  P erf orar H orm ig ó n
b )  R oturas d e h orm ig ó n
c)  R ealiz ar perf oració n para b arra corrug ad a y  

varilla roscad a

8. In s t r u c c i o n e s  d e  O p e r a c i ó n

1) E l  t r a b a j o  f á c i l
( Ver figura 1  - ⑭)
S e encend erá  la luz  L ED al apretar el g atillo 
interruptor.

2 ) La d o  d e  l a  e m p u ñ a d u r a  d e  m o n t a j e  y
c o l o c a c i ó n  d e l  r e t e n e d o r

A l talad rar en m aterial d e h orm ig ó n 
o d e pied ra,  siem pre ad j untar asa
lateral para m ay or seg urid ad  antes 
d e trab aj ar.A d v e r t e n c i a

Es conveniente conectar el m ang o lateral en la 
parte d elantera d e la h erram ienta y  aj uste su 
á ng ulo seg ú n sea necesario.

( Ver figura 2  )
a)  M ontaj e em puñ ad ura lateral
- P ong a la palanca d e avance /  retroceso en la 

posició n neutral( espaciar)  o retire la b aterí a.
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- Gire empuñadura lateral para aflojar el soporte de 
b and a y  b and a.

- M ueva la em puñ ad ura lateral a la posició n d esead a.
- G ire la em puñ ad ura lateral h acia la d erech a para 

suj etar el m ang o d e f orm a seg ura.

( Ver figura 3  )
b )  A j uste d el retened or
- M ientras presione el b otó n d el porta retened or,  

inserte la b arra d e alineació n,  o retened or,  por la 
parte estriad a por el lateral d el retened or.

- M ueva el el retened or a la posició n d esead a.  
( Cuand o se utiliz a el retened or,  la d istancia entre 
la b roca d e perf oració n y  é ste es la prof und id ad  
m á x im a d e perf oració n)

※S i usted  es z urd o,  m onte la em puñ ad ura lateral 
por el lad o opuesto d e la h erram ienta y  aj uste su 
posició n antes d e utiliz ar la h erram ienta.

3 ) In s e r c i ó n  y  e x t r a c c i ó n  d e  l a  b r o c a  d e  l a
h e r r a m i e n t a

A seg ú rese d e utiliz ar g uantes d e 
protecció n para el cam b io d e b roca,  
ya  q ue la h erram ienta pued e estar 
caliente d urante el f uncionam iento.
A seg ú rese d esconectar el interrup-
tor y  d esench uf e el cab le d e alim en-
tació n antes d e insertar o ex traer la 
b roca d e la h erram ienta.

A d v e r t e n c i a

( Ver figura 4 5  )
a)  Cam b io d e las b rocas
- L im pie la b ase  d e la b roca a f ond o y  aplicar 

g rasa antes d e insertarlo.
- Com prueb e el protector d e polvo para la lim piez a.

S i la cob ertura/ protector d e polvo h a sid o d añ ad a 
cá m b ielo y  lí m pie d e polvo a f ond o.

- I nserte la b roca en la h erram ienta y  vay a g irand o 
h asta q ue se oig a un clic.

- P ong a a prueb a si la b roca se h a m ontad o con 
seg urid ad  tirand o d e é sta con la m ano.

- P ara ex traer la b roca,  tire d el porta b rocas h acia 
atrás en la dirección de la flecha antes de tirar de 
la b roca.

4 ) C a m b i o  d e l  s e n t i d o  d e  g i r o

El cam b io d e d irecció n d e rota-
ció n  d eb e reali z arse cuand o la 
h erram ienta elé ctrica no esté  en 
f uncionam iento.  Evitar m anipular la 
h erram ienta con f uerz a ex cesiva,  y a 
q ue pod rí a d añ arse.

A d v e r t e n c i a

( Ver figura 6  )
⇨  H acia la iz q uierd a ( para retirar la b roca)
⇦  H acia la d erech a ( para introd ucir la b roca,  

perf orar)

5 )  A j u s t e  d e  l a  v e l o c i d a d
( Ver figura 7  )
Cuanto m ay or sea la f uerz a d e presió n en el 
g atillo,  m ay or será  la velocid ad  d e rotació n,  d e 0  
a la velocid ad  m á x im a.  P ulse el interruptor para 
aj ustar la velocid ad  si lo d eseas antes d e trab aj ar.

6 ) E m b r a g u e  d e  s e g u r i d a d

Cuand o se active el em b rag ue d e 
seg uri d ad ,  apriete el interruptor 
d e apag ad o d e inm ed iato.  T eng a 
en cuenta q ue repetid a activació n 
d el em b rag ue d e seg urid ad  pued e 
d añ ar la h erram ienta.

A d v e r t e n c i a

Em b rag ue d e seg urid ad  se activa para d etener la 
rotació n d e la b roca cuand o la b roca se b loq uee.
( F uncionam iento d el m otor se m antiene)

7 ) Mo d o  d e  f u n c i o n a m i e n t o
El f uncionam iento d e la h erram ienta se cam b ia 
g irand o la palanca d e cam b io.

( Ver figura 8  )
a)  P ara talad rar en pied ra u h orm ig ó n coloq ue la 

palanca d e cam b io a m od o " M artillo perf orad or"  
m uestran en la F ig .  1 1 -a.  En este m od o g ira e 
im pacta d e f orm a sim ultá nea.  U tilice siem pre 
S DS -P L U S  para el f uncionam iento en m od o d e 
m artillo perf orad or.

b )  P ara cincelar o recatar la palanca en m od o d e 
" M artillo"  com o se m uestra en F ig .  1 1 -b .  En este 
m od o,  la b roca só lo im pactará ,  sin rotació n.  
U tilice puntas o cinceles para el f uncionam iento 
en m od o d e m artillo.

c)  P ara perf orar m ad era,  m etal o plá stico o para 
talad rar coloq ue la palanca d e cam b io en el m od o 
d e " talad ro sin percusió n"  com o se m uestra en 
la F ig .  1 1 -c.  En este m od o,  la b roca só lo g ira sin 
im pactar.  U tilice b rocas o ad aptad or d e portab rocas 
para el f uncionam iento en m od o d e perf oració n.
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d ) El á ng ulo d el cincel pued e aj ustarse seg ú n 
conveng a.  P ara cam b iar el á ng ulo d e cincel,  
coloq ue la palanca d e cam b io en "   "  có m o se 
muestra en la figura 11-d y girar la broca hacia la 
d erech a o h acia la iz q uierd a.  M ientras trab aj ab a 
con cincel plano,  coloq ue la palanca d e cam b io 
en m od o " M artillo"  d espué s d el aj uste d e á ng ulo,  
antes d e la vuelta al trab aj o.  

9 . Ma n t e n i m i e n t o  y  r e p a r a c i o n e s

Desconecte la f uente d e pod er d e la h erram ienta 
antes d e ef ectuar cualq uier operació n d e m anteni-
m iento.
M anteng a el prod ucto lim pio para g arantiz ar su 
f uncionam iento seg uro.

1) C o m p r o b a r  l a  h e r r a m i e n t a  ( b r o c a )
U tiliz ar una b roca d esg astad a sob recarg ará  el 
motor y reducirá la eficiencia del trabajo. Afile la 
b roca o sustitú y ala por otra nueva.

2 ) C o m p r o b a r  l o s  t o r n i l l o s
Com prueb e si h ay  alg ú n tornillo suelto.  A q uellos 
que estén flojos deben apretarse firmemente.

3 ) G r a s a
S i la velocid ad  d e la b roca h a d ism inuid o 
consid erab lem ente,  com prueb e la g rasa y  cá m b iela 
si es necesario.  S olo d eb e em plearse g rasa para 
m artillo perf orad or recom end ad a por el servicio 
té cnico d e S P I T .

4 ) G u a r d a r  l a  h e r r a m i e n t a  d e s p u é s  d e  s u  u s o

G uard e la h erram ienta en un lug ar 
seco y  f uera d el alcance d e los ni-
ñ os.A d v e r t e n c i a

5 ) Pr o t e c c i ó n  a m b i e n t a l
L as h erram ientas y  accesorios contienen una 
cantidad significativa de materias primas útiles y 
materiales plásticos que pueden reciclarse al final 
d e su vid a ú til.  A sí  pues,  las piez as d e plá stico 
están marcadas para cada material a fin de que 
puedan clasificarse y reproducirse por tipo.

N o tire la b aterí a a la b asura d o-
m é stica,  al f ueg o o a un rí o.A d v e r t e n c i a

6 ) ¿ Q u é  h a c e r  c u a n d o  l a  h e r r a m i e n t a  n o
f u n c i o n a  c o n  n o r m a l i d a d ?

Es m uy  pelig roso q ue los usuarios traten d e 
solucionar prob lem as o reparar la h erram ienta por 
sí  m ism os.  P ó ng ase en contacto con el centro d e 
A / S  m á s cercano ( ag encia d e ventas)  y  solicite la 
reparació n.

L a reparació n se d eb e solicitar al 
especialista eléctrico calificado para 
ello.A d v e r t e n c i a

7 ) C a b l e  d e  s u j e c i ó n  e n  Y
S i se req uiere la sustitució n d el cab le d e 
alim entació n.  Esta operació n d eb e realiz arla el 
f ab ricante o su ag ente para evitar poner en riesg o 
su seg urid ad .

8) Se r v i c i o  p o s t v e n t a  y  a s i s t e n c i a  a l  c l i e n t e
N uestro servicio d e postventa respond e a sus 
preg untas acerca d el m antenim iento y  reparació n 
d e su prod ucto,  así  com o d e sus piez as d e 
repuesto.
S e pued e encontrar vista esq uem á tica e 
inf orm ació n en:
h t t p : / / w w w . s p i t p a s l o d e . f r
N uestros representantes en el servicio d e atenció n 
al cliente pued en respond er sus preg untas acerca 
d e las posib les aplicaciones y  aj ustes d e nuestros 
prod uctos y  accesorios.

Elim inació n d e eq uipos elé ctricos y  electró nicos antig uos 
( A plicab le en la U nió n Europea y  otros paí ses europeos con 
sistem as d e recog id a separad a)

Este sí m b olo en el prod ucto o en su em b alaj e ind ica q ue 
este prod ucto no se d eb e tratar com o b asura d om é stica.  
S e d eb e m anej ar d e acuerd o con las norm as d e elim ina-
ció n aplicab les para el reciclad o d e eq uipos elé ctricos y  
electró nicos.  A l aseg urarse d e q ue este prod ucto se elim i-
ne correctam ente,  usted  contrib uirá  a evitar consecuencias 
neg ativas potenciales para el m ed io am b iente y  la salud  
h um ana,  q ue d e otra f orm a se pod rí an provocar m ed iante 
la elim inació n inad ecuad a d e este prod ucto.  El reciclaj e d e 
m ateriales ay ud ará  a conservar los recursos naturales.  
P ara m ay or inf orm ació n acerca d el reciclaj e d e este pro-
d ucto,  contacte a las autorid ad es correspond ientes d e su 
localid ad ,  a los servicios d e elim inació n d e resid uos d o-
m é sticos o a la tiend a d ond e usted  realiz ó  la com pra d el 
prod ucto.
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MA R TE LO  PE R F UR A DO R  
SE M F IO
( B a t e r i a  d e  í o n  d e  l í t i o )
Instruções originais
É  essencial q ue o m anual d e instruç õ es sej a lid o 
antes d e operar a f erram enta elé trica pela prim eira 
vez .  G uard e sem pre este m anual d e instruç õ es 
junto com a ferramenta elétrica. Certifique-se de 
q ue o m anual d e instruç õ es está  com  a f erram enta 
elé trica q uand o f or entreg ue a outras pessoas.

Í n d i c e  d e  C o n t e ú d o s
1 .  A visos G erais d e S eg uranç a d e F erram entas 

Elé tricas. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 4
2 .  S eg uranç a d o m artelo A visos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 6
3 .  S eg uranç a A d icional A visos. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 6
4. Verifique antes Usar . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 7
5 .  R uí d o e vib raç ã o Em issõ es . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 8
6. Especificações e Lista de Conteúdos. . . . . . . . . . . . . . 4 9
7 .  Descriç ã o d as F unç õ es e A plicaç õ es. . . . . . . . . . . . . . 4 9
8 .  I nstruç õ es d e operaç ã o . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 9
9 .  M anutenç ã o e A ssistê ncia T é cnica . . . . . . . . . . . . . . . . . 5 1

N o t a  
Com o nossos eng enh eiros b uscam  a constante 
pesq uisa e d esenvolvim ento para d esenvolver a 
q ualid ad e d os prod utos,  a f orm a ou estrutura d o 
nosso m od elo pod e ser alterad a sem  pré vio aviso.

1. Avisos Gerais de Segurança de 
F e r r a m e n t a s  E l é t r i c a s

A V ISO !  Le i a  t o d o s  o s  a v i s o s  d e  
segurança, instruções, 
ilustrações e especificações 
f o r n e c i d a s  c o m  e s t a  f e r r a m e n t a  
e l é t r i c a .

O  nã o cum prim ento d e tod as as instruç õ es listad as 
ab aix o pod e resultar em  ch oq ue elé trico,  incê nd io 
e/ ou f erim entos g raves.  
Guarde todos os avisos e instruções para 
r e f e r ê n c i a  f u t u r a .
O termo “ferramenta elétrica” nos avisos refere-se 
à  sua f erram enta elé trica operad a pela red e elé trica 
(com fio) ou ferramenta elétrica operada por bateria 
(sem fio).

1) Segurança da área de trabalho
a )  Ma n t e n h a  a  á r e a  d e  t r a b a l h o  l i m p a  e  b e m

i l u m i n a d a .
Á reas d esord enad as ou escuras pod em  causar 
acid entes.

b )  N ã o  o p e r e  a s  f e r r a m e n t a s  e l é t r i c a s  e m  
ambientes explosivos, como na presença de 
líquidos inflamáveis, gases ou poeiras.
A s f erram entas elé tricas criam  f aí scas q ue 
podem inflamar a poeira ou fumaça.

c) Mantenha crianças e espetadores 
a f a s t a d o s  a o  o p e r a r  u m a  f e r r a m e n t a  
e l é t r i c a .
Distraç õ es pod em  f az er com  q ue você  
perca o controlo.

2) Segurança elétrica
a )  O s  p l u g u e s  d a  f e r r a m e n t a  e l é t r i c a  d e v e m  

corresponder à tomada. Nunca modifique o 
p l u g u e  d e  f o r m a  a l g u m a .  N ã o  u s e  n e n h u m  
p l u g u e  a d a p t a d o r  c o m  f e r r a m e n t a s  e l é t r i c a s  
l i g a d a s  à  t e r r a .
Plugues não modificados e tomadas 
correspond entes red uz irã o o risco d e ch oq ue 
elé trico.

b )  E v i t e  o  c o n t a c t o  d o  c o r p o  c o m  s u p e r f í c i e s  
a t e r r a d a s  o u  l i g a d a s  à  t e r r a ,  c o m o  c a n o s ,  
radiadores, fogões e refrigeradores.
Ex iste um  risco aum entad o d e ch oq ue elé trico 
se seu corpo estiver aterrad o ou lig ad o à  terra.

c )  N ã o  e x p o n h a  a s  f e r r a m e n t a s  e l é t r i c a s  
à chuva ou condições húmidas.
A  entrad a d e á g ua em  um a f erram enta 
elé trica aum entará  o risco d e ch oq ue 
elé trico.

d )  N ã o  a b u s e  d o  c o r d ã o .  N u n c a  u s e  o  c a b o  p a r a
c a r r e g a r ,  p u x a r  o u  d e s c o n e c t a r  a  f e r r a m e n t a  
e l é t r i c a .  Ma n t e n h a  o  c a b o  l o n g e  d o  c a l o r ,  
óleo, bordas afiadas ou peças móveis.
Cabos danificados ou emaranhados aumentam 
o risco d e ch oq ue elé trico.

e )  A o  o p e r a r  u m a  f e r r a m e n t a  e l é t r i c a  a o  a r  l i v r e ,  
u s e  u m  c a b o  d e  e x t e n s ã o  a d e q u a d o  p a r a  u s o  
e x t e r n o .
O  uso d e um  cab o ad eq uad o para uso ex terno 
red uz  o risco d e ch oq ue elé trico.

f )  Se  f o r  i n e v i t á v e l  o p e r a r  u m a  f e r r a m e n t a  
e l é t r i c a  e m  u m  l o c a l  h ú m i d o ,  u s e  u m a  f o n t e  
p r o t e g i d a  p o r  u m  d i s p o s i t i v o  d e  c o r r e n t e  
r e s i d u a l  ( R C D) .
O  uso d e um  R CD red uz  o risco d e ch oq ue 
elé trico.

3) Segurança pessoal 
a )  F i q u e  a l e r t a ,  o b s e r v e  o  q u e  v o c ê  e s t á  a  f a z e r  

[7742107] MANUAL(SPIT),HD18BL_220113.indd   44 2023-01-13   오후 3:53:54



SPIT D18   P ortug uê s  4 5

e  u s e  o  b o m  s e n s o  a o  o p e r a r  u m a  f e r r a m e n t a  
e l é t r i c a .  N ã o  u s e  u m a  f e r r a m e n t a  e l é t r i c a  
enquanto estiver cansado ou sob a influência 
d e  d r o g a s ,  á l c o o l  o u  m e d i c a m e n t o s .
U m  m om ento d e d esatenç ã o ao operar 
f erram entas elé tricas pod e resultar em  
f erim entos g raves.

b) Use equipamentos de proteção 
individual. Sempre use proteção para 
o s  o l h o s .
Eq uipam entos d e proteç ã o com o 
m á scara contra poeira,  sapatos d e 
seg uranç a antid errapantes,  capacete,  ou 
proteç ã o aud itiva usad a para cond iç õ es 
apropriad as red uz irã o os d anos 
pessoais.

c) Evite partidas acidentais. Certifique-se de 
que o interruptor esteja na posição desligada 
antes de conectar a fonte de alimentação e/
o u  c o n j u n t o  d e  b a t e r i a s ,  p e g a r  o u  t r a n s p o r t a r  
a  f e r r a m e n t a .
Carreg ar f erram entas elé tricas com  o d ed o no 
interruptor ou energ iz ar f erram entas elé tricas 
com  o interruptor lig ad o pod e causar acid entes.

d )  R e m o v a  q u a l q u e r  c h a v e  d e  a j u s t e  o u  c h a v e  
i n g l e s a  a n t e s  d e  l i g a r  a  f e r r a m e n t a  e l é t r i c a .
U m a ch ave ing lesa ou um a ch ave d eix ad a presa 
em  um a parte rotativa d a f erram enta elé trica 
pod e resultar em  f erim entos pessoais.

e )  N ã o  u l t r a p a s s e .  Ma n t e n h a  s e m p r e  a  b a s e  e  o  
e q u i l í b r i o  a d e q u a d o s .
I sso perm ite um  m elh or controlo d a f erram enta 
elé trica em  situaç õ es inesperad as.

f )  V i s t a - s e  a d e q u a d a m e n t e .  N ã o  u s e  r o u p a s  
l a r g a s  o u  j o i a s .  Ma n t e n h a  s e u  c a b e l o  e  
r o u p a s  l o n g e  d a s  p a r t e s  m ó v e i s .
R oupas larg as,  j oias ou cab elos com prid os 
pod em  ser presos nas partes m ó veis.

g )  Se  f o r e m  f o r n e c i d o s  d i s p o s i t i v o s  p a r a  a  
conexão de instalações de extração e coleta 
de poeira, certifique-se de que estejam 
c o n e c t a d o s  e  u s a d o s  c o r r e t a m e n t e .
O  uso d e coleta d e poeira pod e red uz ir os riscos 
relacionad os à  poeira.

h )  N ã o  d e i x e  q u e  a  f a m i l i a r i d a d e  a d q u i r i d a  c o m  
o  u s o  f r e q u e n t e  d e  f e r r a m e n t a s  p e r m i t a  
q u e  v o c ê  s e  t o r n e  c o m p l a c e n t e  e  i g n o r e  o s  
princípios de segurança da ferramenta.
U m a aç ã o d escuid ad a pod e causar f erim entos 
g raves em  um a f raç ã o d e seg und o.

4 ) Us o  e  c u i d a d o s  c o m  f e r r a m e n t a s  e l é t r i c a s
a )  N ã o  f o r c e  a  f e r r a m e n t a  e l é t r i c a .  Us e  a  

f e r r a m e n t a  e l é t r i c a  c o r r e t a  p a r a  a  s u a  
aplicação.
A  f erram enta elé trica correta f ará  o trab alh o 
m elh or e com  m ais seg uranç a na velocid ad e 
para a q ual f oi proj etad a.

b )  N ã o  u s e  a  f e r r a m e n t a  e l é t r i c a  s e  o  i n t e r r u p t o r  
n ã o  l i g a r  e  d e s l i g a r .
Q ualq uer f erram enta elé trica q ue nã o possa ser 
controlad a com  o interruptor é  perig osa e d eve 
ser reparad a.

c )  De s c o n e c t e  o  p l u g u e  d a  f o n t e  d e  
alimentação e/ou remova a bateria, se 
r e m o v í v e l ,  d a  f e r r a m e n t a  e l é t r i c a  
a n t e s  d e  f a z e r  q u a l q u e r  a j u s t e ,  t r o c a r  
a c e s s ó r i o s  o u  g u a r d a r  f e r r a m e n t a s  
e l é t r i c a s .
Essas m ed id as d e seg uranç a 
preventivas red uz em  o risco d e lig ar a 
f erram enta elé trica acid entalm ente.

d )  G u a r d e  a s  f e r r a m e n t a s  e l é t r i c a s  i n a t i v a s  f o r a  
do alcance das crianças e não permita que 
p e s s o a s  n ã o  f a m i l i a r i z a d a s  c o m  a  f e r r a m e n t a  
elétrica ou com estas instruções operem a 
f e r r a m e n t a  e l é t r i c a .
A s f erram entas elé tricas sã o perig osas nas 
m ã os d e usuá rios nã o treinad os.

e) Manutenção de ferramentas elétricas e 
acessórios. Verifique se há desalinhamento 
ou emperramento de peças móveis, quebra 
de peças e qualquer outra condição que 
possa afetar a operação da ferramenta 
elétrica. Se estiver danificada, repare a 
f e r r a m e n t a  e l é t r i c a  a n t e s  d e  u s á - l a .
M uitos acid entes sã o causad os por f erram entas 
elé tricas m al conservad as.

f) Mantenha as ferramentas de corte afiadas e 
l i m p a s .
F erram entas d e corte com  m anutenç ã o 
adequada e arestas de corte afiadas são menos 
propensas a em perrar e sã o m ais f á ceis d e 
controlar.

g )  Us e  a  f e r r a m e n t a  e l é t r i c a ,  a c e s s ó r i o s  e  
brocas etc. de acordo com estas instruções, 
levando em consideração as condições de 
t r a b a l h o  e  o  t r a b a l h o  a  s e r  e x e c u t a d o .
O  uso d a f erram enta elé trica para operaç õ es 
d if erentes d as previstas pod e resultar em  um a 
situaç ã o perig osa.

h) Mantenha as alças e as superfícies de apoio 
s e c a s ,  l i m p a s  e  l i v r e s  d e  ó l e o  e  g r a x a .
A lç as escorreg ad ias e superf í cies d e ag arrar 
nã o perm item  m anuseio e controlo seg uros d a 
f erram enta em  situaç õ es inesperad as.
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A ferramenta elétrica é guiada de forma mais 
segura com ambas as mãos.

8)  Fixe a peça de trabalho.
Uma peça de trabalho fixada com dispositivos 
de fixação ou em um torno é segurada com mais 
segurança do que manualmente.

9)  Sempre espere até que a máquina pare 
completamente antes de colocá-la no chão.
O inserto da ferramenta pode travar e levar à 
perda de controlo sobre a ferramenta elétrica.

10) O uso de qualquer acessório ou anexo, 
diferente dos recomendados no manual de 
instruções, pode apresentar risco de lesões 
pessoais.

3. Segurança Adicional Avisos

1)   Não insira fios ou outros objetos 
semelhantes nas aberturas de ventilação.
Você pode ser morto por um choque elétrico ou 
ferido a sério.

2)  Os acessórios podem ficar quentes após uso 
prolongado.
Ao remover a broca da ferramenta, evite o 
contacto com a pele e use luvas de proteção 
adequadas ao segurar a broca ou acessório.

3) Não deixe que a familiaridade adquirida com 
o uso frequente de ferramentas permita 
que você se torne complacente e ignore os 
princípios de segurança da ferramenta.
Uma ação descuidada pode causar ferimentos 
graves em uma fração de segundo.

4)  Mantenha as alças e as superfícies de apoio 
secas, limpas e livres de óleo e graxa.
Alças escorregadias e superfícies de agarrar 
não permitem manuseio e controlo seguros da 
ferramenta em situações inesperadas.

5)  Carregue apenas baterias sem fio aprovadas 
pela SPIT. Outros tipos de baterias podem 
explodir causando ferimentos e danos 
pessoais.

6)  Não desmonte o carregador ou opere o 
carregador se ele tiver recebido um golpe 
forte, caído ou danificado de alguma forma. 
Substitua o cabo ou plugues danificados 
imediatamente.
A remontagem incorreta ou danos podem 
resultar em choque elétrico ou incêndio.

7)  Certifique-se de que a bateria esteja bem 
encaixada no corpo da ferramenta antes de 
iniciar a operação.

5) Serviço
a) Faça com que sua ferramenta elétrica seja 

reparada por um técnico qualificado usando 
apenas peças de reposição idênticas.
Isso garantirá que a segurança da ferramenta 
elétrica seja mantida.

b) Nunca faça manutenção em baterias 
danificadas.
A manutenção dos conjuntos de baterias 
deve ser realizada apenas pelo fabricante ou 
prestadores de serviços autorizados.

2. Segurança do martelo Avisos

1) Use protetores auriculares.
A exposição ao ruído pode causar perda 
auditiva.

2)    Use a(s) alça(s) auxiliar(es), se fornecida(s) 
com a ferramenta.
A perda de controlo pode causar lessões 
pessoais.

3) Segure a ferramenta elétrica pelas superfícies 
isoladas, ao realizar uma operação em que o 
acessório de corte possa entrar em contacto 
com fiação oculta. 
O acessório de corte em contacto com um fio 
"sob tensão" pode tornar as partes metálicas 
expostas da ferramenta elétrica "sob tensão" e 
causar choque elétrico no operador.

4) Use máscara contra poeira.

5)  Use detectores apropriados para determinar 
se as linhas de serviços públicos estão 
escondidas na área de trabalho ou ligue para 
a empresa de serviços públicos local para 
receber assistência.
O contato com linhas elétricas pode causar 
incêndio e choque elétrico. Danificar uma linha 
de gás pode levar à explosão. A penetração de 
uma linha de água causa danos materiais.

6)  Desligue a ferramenta elétrica imediatamente 
quando o inserto da ferramenta travar. Esteja 
preparado para alto torque de reação que 
pode causar retrocesso. 
O inserto da ferramenta trava quando:
- a ferramenta elétrica está sujeita a sobrecarga 

ou
- fica preso na peça de trabalho.

7)  Ao trabalhar com a máquina, segure-a 
sempre com firmeza com as duas mãos e 
mantenha uma postura segura.
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Quando a bateria não estiver bem fixada, 
ela pod e cair d urante a operaç ã o e causar 
f erim entos na parte superior d o pé .

8)  A  t e m p e r a t u r a  a m b i e n t e  d o  p r o d u t o  d e v e  
e s t a r  e n t r e  - 2 0 ~ 5 0  ° C ,  c a s o  c o n t r á r i o ,  p o d e  
n ã o  f u n c i o n a r  c o r r e t a m e n t e .

4. Verifique antes Usar

1)  A fonte de alimentação (também aplicada 
n o  c a r r e g a d o r )

a)   O b serve a tensã o principal correta.  A  tensã o d a 
f onte d e alim entaç ã o d eve estar d e acord o com  
a tensão especificada na placa de identificação.

b)  Por favor, verifique se a tensão nominal do 
prod uto é  ig ual à  tensã o nom inal d a b ateria.  
U sar a b ateria com  tensã o nom inal superior à  
tensã o nom inal d o prod uto pod e resultar em  
q ueim ad uras e d anos ao m otor.

2) Fixação da bateria
Certifique-se de que a bateria esteja conectada 
corretam ente antes d e usar a f erram enta.

Certifique-se de que a bateria esteja 
b em  encaix ad a no corpo d a f erra-
m enta antes d e iniciar a operaç ã o.  
Q uand o a b ateria nã o estiver b em  
fixada, ela pode cair durante a ope-
raç ã o e causar f erim entos na parte 
superior d o pé .

A v i s o

3 ) Po l a r i d a d e  d a  b a t e r i a

Q uand o a polarid ad e d a b ateria nã o está  correta,
pod e causar prob lem as no interruptor.  A lé m  d isso,
a inversã o d o sentid o d e rotaç ã o pod e causar um a
situaç ã o perig osa.

4) Execução de teste
A ntes d e iniciar o trab alh o,  use proteç ã o ( ó culos d e 
proteç ã o,  capacete d e seg uranç a,  tam põ es para 
os ouvid os,  luvas d e proteç ã o)  e d irij a a f erram enta 
na d ireç ã o evitand o q ue outras pessoas vej am  se a 
f erram enta está  a f uncionar norm alm ente.

5 ) Lo c a l  d e  t r a b a l h o
Verifique o local de trabalho considerando as 
precauç õ es.  Evite a acum ulaç ã o d e poeira no 
local de trabalho. As poeiras podem inflamar-se 
f acilm ente.
P oeiras d e m ateriais com o revestim entos contend o

ch um b o,  m inerais e m etais pod em  ser prej ud iciais 
à  saú d e.
O  contacto ou a inalaç ã o d as poeiras pod e 
d esencad ear reaç õ es alé rg icas ao operad or ou 
espetad ores e/ ou levar a inf eç õ es respirató rias.
Certas poeiras m etá licas sã o consid erad as 
perig osas,  especialm ente em  conj unto com  lig as 
com o z inco,  alum í nio ou crom o.
M ateriais q ue contenh am  am ianto só  pod em  ser 
trab alh ad os por especialistas.
P rovid enciar um a b oa ventilaç ã o d o local d e 
trab alh o.  R ecom end a-se o uso d e respirad or classe 
filtro P2.
O b serve os reg ulam entos relevantes em  seu paí s 
para os m ateriais a serem  trab alh ad os.

6 ) In t e r r u p t o r

Q uand o você  conecta a f onte d e ali-
m entaç ã o com  a f erram enta lig ad a,  
a rotaç ã o repentina d a f erram enta 
pod e resultar em  acid ente.A v i s o

Verifique se a alavanca do interruptor retorna à sua 
posiç ã o orig inal apó s pux á -la ou em purrá -la.
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Declaração CE de conformidade
Declaram os q ue estes prod utos cum prem  as norm as
EN 6 0 7 4 5 -1 ,  EN 6 0 7 4 5 -2 -6 ,  EN  5 5 0 1 4 -1 ,  EN  5 5 0 1 4 -
2 ,  EN  I EC 6 3 0 0 0  em  conf orm id ad e com  as d iretivas 
2 0 0 6 / 4 2 / EC,  2 0 1 4 / 3 0 / EU ,  2 0 1 4 / 3 5 / EU ,  2 0 1 1 / 6 5 / EU

Pi e r r e  DUMA S
O p e r a t i o n s  Di r e c t o r

Construction - Continental Europe Division

I T W  Construction P rod ucts S P I T / P A S L O DE 1 5 0  A venue d e L y on 
2 6 5 0 0  B ourg  lè s V alence F rance

5. Ruído e vibração Emissões

1) Ruído e vibração
V alores d e em issã o d e ruí d o d eterm inad os d e 
acord o com  EN  6 0 7 4 5

N í vel d e pressã o sonora com  
em issã o pond erad a ( L pA )  [ d B ( A ) ] 1 1 0

N í vel d e potê ncia sonora com  
em issã o pond erad a ( L W A )  [ d B ( A ) ] 1 2 1

I ncertez a ( K )  [ d B ] 3

2) O operador deve usar proteção auditiva

3) Emissão de vibração
V alores totais d e vib raç ã o ( som a vetorial triax ial)  
d eterm inad os d e acord o com  EN  6 0 7 4 5

Cinz elar m od o m artelo ( ah )  [ m / s2 ] 9 . 0

M od o d e perf uraç ã o d e m artelo 
( ah )  [ m / s2 ] 1 6 . 0

I ncertez a ( K )  [ m / s2 ] 1 . 5

4) A informação a seguir:
a)  O  valor total d e vib raç ã o d eclarad o f oi m ed id o 

d e acord o com  um  m é tod o d e teste pad rã o 
f ornecid o na EN  6 0 7 4 5  e pod e ser usad o para 
com parar um  com  o outro.

b )  O  valor total d e vib raç ã o d eclarad o tam b é m  
pod e ser usad o em  um a avaliaç ã o prelim inar d a 
ex posiç ã o.

P or f avor,  leia o m anual d e 
instruç õ es antes d e usar

U se um  capacete d e 
seg uranç a

U se ó culos d e seg uranç a

U se tam põ es auriculares

U sand o um a m á scara

U se luvas d e proteç ã o

N ã o d escarte as b aterias no 
lix o g eral

Devoluç ã o d os m ateriais 
resid uais

A s tem peraturas d a b ateria 
acim a d e 5 0 ° C causam  
d anos

N ã o incinere o conj unto d e 
b ateria

A parelh o d e classe I I

U so interno

V V olt n 0
V elocid ad e
sem  carg a

Corrente 
Direta / m i n

R evoluç õ es ou
reciprocid ad es 

por m inuto

M od o d e 
perf uraç ã o

M od o d e 
m artelo

M od o d e 
M artelo e 

P erf uraç ã o

F unç ã o d e 
aj uste d e 
â ng ulo
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7. Descrição das Funções e Aplicações

1) Descrição das Funções e Aplicações
( Ver figura 1  )

① Capa d e proteç ã o contra poeira
② T am pa d o porta-f erram entas
③ B and a
④ T am pa d a eng renag em
⑤ Caix a
⑥ B otã o inversor
⑦ Com utad or
⑧ M ud anç a d a alavanca
⑨ P eg a lateral
⑩ S uporte d e rolh a
⑪ S uporte d e b and a
⑫ R eg ulad or prof und id ad e
⑬ I nd icad or d e ní vel d e b ateria
⑭ L uz  L ED

2) Aplicações
a)  P erf urar cim ento
b )  P artir cim ento
c)  F az er orif í cio para o paraf uso d e ancorag em

8. Instruções de operação

1) Lu z  d e  t r a b a l h o
( Ver a figura 1  - ⑭)
P ressionar o g atilh o d o interruptor acend erá  a luz  
d o L ED.

2 ) Mo n t a g e m  d o  b o t ã o  l a t e r a l  e
p o s i c i o n a m e n t o  d a  t a m p a

A o perf urar em  b et ã o ou ped ra,   
prend a sem pre o punh o lateral por 
seg uranç a antes d e trab alh ar.   A v i s o

P or conveniê ncia,  prend a o punh o lateral na f rente 
d a f erram enta e aj uste o seu â ng ulo conf orm e 
necessá rio.

( Veja a figura 2  )
a)  B otã o lateral d e m ontag em
- Coloq ue a alavanca para f rente/ trá s na posiç ã o 

neutra ( travad a)  ou rem ova a b ateria.
- G ire o b otã o lateral no sentid o contrá rio aos 

ponteiros d o reló g io para soltar a b and a e o 
suporte d a b and a.

5 ) Um  a v i s o :
a)  A  em issã o d e vib raç ã o d urante o uso real d a 

f erram enta elé trica pod e d if erir d o valor total 
d eclarad o,  d epend end o d a f orm a com o a 
f erram enta é  usad a.

b) Identifique as medidas de segurança adicionais 
para proteg er o operad or b asead as em  um a 
estim ativa d e ex posiç ã o nas cond iç õ es reais d e 
uso ( levand o em  consid eraç ã o tod as as partes 
d o ciclo d e operaç ã o,  com o os m om entos em  
q ue a f erram enta é  d eslig ad a e q uand o está  
inativa,  alé m  d e para o tem po d e acionam ento) .

6. Especificações e Lista de Conteúdos

1) Especificações

F erra-
m enta

V oltag em  nom inal V  DC 1 8

V elocid ad e sem  carg a / m in 0 -1 2 0 0

R otaç õ es por m inuto / m in 0 -4 4 0 0

Ø  M ax

Cim ento

m m

2 0

A ç o 1 3

M ad eira 2 2

Energ ia d e im pacto ú nico J 2 . 0

P eso ( d e acord o com  
o proced im ento EP T A  

0 1 / 2 0 0 3 )
k g 3 . 0

S uporte d a f erram enta - S DS -plus

2 ) Li s t a  d e  C o n t e ú d o s

T ub o d e g rax a 1

R olh a 1

P eg a lateral 1

Caix a d e plá stico 1

M anual d e I nstruç õ es 1
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- M ova o b otã o lateral para a posiç ã o d esej ad a.
- G ire o b otã o lateral no sentid o d os ponteiros d o 

relógio para prendê-la firmemente.

( Veja a figura 3  )
b )  A j uste d o reg ulad or d e prof und id ad e
- Enq uanto pressiona o b otã o d o suporte d a tam pa,  

insira a tam pa alinh and o a parte serrilh ad a d a 
tam pa com  o lad o d a tam pa.

- M ova o reg ulad or d e prof und id ad e para a 
posiç ã o d esej ad a ( q uand o o reg ulad or é  usad o,  
a d istancia entre a b roca e o reg ulad or é  oa 
prof und id ad e m ax im a possivel d os f uros.

※S e f or canh oto,  m onte o b otã o lateral no lad o 
oposto d a f erram enta e aj uste a sua posiç ã o 
antes d e operar a f erram enta.

3 )  A n e x a r  e  d e s l i g a r  a  b r o c a

Certif iq ue-se d e usar luvas d e pro-
teç ã o para trocar a ponta q uente d a 
f erram enta d urante a operaç ã o.
Certifique-se de desligar o interrup-
tor e d eslig ar o cab o d e alim entaç ã o 
antes d e lig ar ou d eslig ar um a b roca.

A v i s o

( Veja a figura 4 5  )
a)  A lterar as b rocas
- lim pe b em  o local d e inserç ã o d a b roca e apliq ue 

g rax a antes d e inseri-la.
- Verifique a proteção contra o pó. Se a tampa 

protetora contra o pó estiver danificada, 
sub stitua-a e lim pe-a com pletam ente.

- I nsira o b it na f erram enta e g ire-o até  ouvir um  
cliq ue.

- T este se a b roca f oi m ontad a com  seg uranç a,  
pux and o-a com  a m ã o.

- P ara ex trair a b roca,  pux e a tam pa d o porta-
f erram entas para trá s na d ireç ã o d a seta antes d e 
pux ar a b roca.

4) Mudar o sentido de rotação

A  m ud anç a d o sentid o d e rotaç ã o 
d eve ser f eita apenas q uand o a 
f erram enta elé trica nã o estiver em  
f uncionam ento.  O perar a f erram enta 
com força excessiva pode danificá-la.

A v i s o

( Veja a figura 6  )
⇨  N o sentid o contrá rio aos ponteiros d o reló g io 

( para soltar o paraf uso)
⇦  N o sentid o d os ponteiros d o reló g io ( para 

apertar o paraf uso,  f urand o)

5 )  A j u s t e  d e  v e l o c i d a d e
( Veja a figura 7  )
Q uanto m ais f orç a usar para pressionar o 
interruptor,  m aior será  a velocid ad e d e rotaç ã o 
d entro d o intervalo d e 0  a velocid ad e m á x im a.  
P ressione o interruptor para aj ustar a velocid ad e 
conf orm e d esej ad o antes d e trab alh ar.

6) Embraiagem de segurança

N o caso d e a em b raiag em  d e seg uran-
ç a ser ativad a,  d esliq ue a f erram enta 
im ed iatam ente.  O b serve q ue a ativaç ã o 
repetid a d a em b raiag em  d e seg uranç a 
pode danificar a ferramenta.

A v i s o

A  em b raiag em  d e seg uranç a será  ativad a para 
interrom per a rotaç ã o d a b roca q uand o a b roca 
estiver presa.  ( O  f uncionam ento d o m otor é  m antid o)

7) Modo de operação
O  m od o d e operaç ã o d a f erram enta é  selecionad o 
g irand o a alavanca d e m ud anç a.

( Veja a figura 8  )
a)  P ara perf urar em  ped ra ou b etã o coloq ue a 

alavanca d e m ud anç a no m od o " P erf uraç ã o por 
m artelo" ,  conf orm e m ostrad o na F ig .  1 1 -a.  N esse 
m od o,  a b roca g ira e im pacta sim ultaneam ente.  
U se os b its S DS -P L U S  para operaç ã o no m od o 
d e perf uraç ã o com  m artelo.

b )  P ara cinz elar ou trincar,  coloq ue a alavanca d e 
m ud anç a no m od o " M artelo" ,  conf orm e m ostrad o 
na F ig .  1 1 -b .  N este m od o,  a b roca af eta apenas 
sem  rotaç ã o.  U se b ull-points ou cinz é is para 
operaç ã o no m od o m artelo.

c)  P ara perf urar m ad eira,  m etal ou plá stico ou 
paraf usar,  coloq ue a alavanca d e m ud anç a no 
m od o " P erf uraç ã o" ,  com o m ostra a F ig .  1 1 -c.  
N este m od o,  a b roca g ira apenas sem  im pactar.  
U se b rocas ou ad aptad or d e m and ril para 
operaç ã o no m od o d e perf uraç ã o.

d )  O  â ng ulo d o cinz el pod e ser aj ustad o para 
conveniê ncia operacional.  P ara alterar o â ng ulo 
d o cinz el,  coloq ue a alavanca d e m ud anç a no 
modo “  ” ,  com o m ostrad o na F ig . 1 1 -d ,  e g ire 
a b roca no sentid o d os ponteiros d o reló g io ou o 
inverso.  A o trab alh ar com  cinz el plano,  coloq ue 
a alavanca d e m ud anç a no m od o " M artelo"  
novam ente apó s o aj uste d o â ng ulo,  antes d e 
retom ar o trab alh o.
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9. Manutenção e Assistência Técnica

Deslig ue a f onte d e alim entaç ã o d a f erram enta an-
tes d e f az er q ualq uer m anutenç ã o.
M antenh a o prod uto lim po para um a operaç ã o se-
g ura.

1) Verificação da Ferramenta (broca)
O  uso d a b roca d esg astad a causará  sob recarg a 
no motor e reduzirá a eficiência do trabalho. Afie a 
f erram enta ou sub stitua por um a nova.

2) Verificação dos parafusos
Verifique se algum parafuso está solto. O parafuso 
solto deve ser apertado firmemente.

3 ) G r a x a
P ara um a d im inuiç ã o notá vel d a velocid ad e 
de perfuração, verifique a graxa e troque-a, 
se necessá rio.  S om ente g rax a para o m artelo 
perf urad or recom end ad a pelo Centro d e S erviç o 
S P I T  autoriz ad o d eve ser usad a.

4 ) A r m a z e n a r  a p ó s  Us a r

G uard e a f erram enta em  local seco 
e f ora d o alcance d as crianç as.A v i s o

5) Proteção Ambiental
F erram entas e acessó rios contê m  um a q uantid ad e 
significativa de matérias-primas úteis e materiais 
plásticos que podem ser reciclados no final de 
sua vid a ú til.  P ortanto,  as peç as plá sticas sã o 
m arcad as para cad a m aterial para q ue possam  ser 
classificadas e reproduzidas por tipo.

N ã o d escarte a b ateria em  lix o d o-
m é stico,  com  f og o ou no rio.A v i s o

6 ) O  q u e  f a z e r  q u a n d o  a  f e r r a m e n t a  n ã o
f u n c i o n a  n o r m a l m e n t e

É  m uito perig oso para os clientes solucionar 
prob lem as ou reparar a f erram enta por conta 
pró pria,  entre em  contacto com  o centro A / S  m ais 
pró x im o ( ag ê ncia d e vend as)  e solicite um  serviç o.

A  reparaç ã o d eve ser solicitad a ao 
especialista em  eletricid ad e q ualif i-
cad o.A v i s o

7) Cabo de fixação em Y
S e a sub stituiç ã o d o cab o d e alim entaç ã o f or 
necessá ria,  isso d eve ser f eito pelo f ab ricante ou 
seu ag ente para evitar riscos d e seg uranç a.

8) Serviço Pós-venda e Assistência ao
C l i e n t e

O  nosso serviç o pó s-vend a respond e à s suas 
q uestõ es relativas à  m anutenç ã o e reparaç ã o d o 
seu prod uto,  b em  com o à s peç as d e reposiç ã o.  
V istas ex plod id as e inf orm aç õ es sob re peç as d e 
reposiç ã o tam b é m  pod em  ser encontrad as em :
h t t p : / / w w w . s p i t p a s l o d e . f r
O s nossos representantes d e atend im ento ao 
cliente pod em  respond er à s suas perg untas sob re 
possí veis aplicaç õ es e aj ustes d e prod utos e 
acessó rios.

Descarte d e eq uipam entos elé tricos e eletró nicos antig os 
( aplicá vel na U niã o Europeia e outros paí ses europeus com  
sistem as d e coleta separad a)

Este sí m b olo no prod uto ou em  sua em b alag em  ind ica q ue 
este prod uto nã o d eve ser tratad o com o lix o d om é stico.  
Em  vez  d isso,  d eve ser entreg ue no ponto d e recolh a apli-
cá vel para a reciclag em  d e eq uipam entos elé tricos e ele-
tró nicos.  A o g arantir q ue este prod uto sej a d escartad o cor-
retam ente,  você  aj ud ará  a evitar possí veis conseq uê ncias 
neg ativas para o m eio am b iente e a saú d e h um ana,  q ue 
pod eriam  ser causad as pelo m anuseio inad eq uad o d os re-
sí d uos d este prod uto.  A  reciclag em  d e m ateriais aj ud ará  a 
conservar os recursos naturais.  P ara ob ter inf orm aç õ es 
m ais d etalh ad as sob re a reciclag em  d este prod uto,  por f a-
vor entre em  contacto com  o escritó rio m unicipal local,  o 
serviç o d e coleta d e lix o d om é stico ou a loj a ond e você  
com prou o prod uto.
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D18
R e p . E u r o c o d e De s c r i p t i o n De s i g n a t i o n

1 6 5 3 3 3 6 S crew  M 4 X 3 0 V is M 4 X 3 0

2 6 5 3 3 6 2 S pring ressort

3 6 5 3 3 6 3 S election f ork F ourch ette sé lecteur

4 6 5 3 3 4 5 F ree piston P iston lib re

5 6 5 3 3 4 6 F ree piston O  ring J oint d e piston lib re

6 6 5 3 3 4 7 Cy lind er Ch em ise

7 6 5 3 3 5 1 G ear h ousing  O  ring J oint d e carter d ' eng renag es

8 6 5 3 3 5 3 B earing  f elt F eutre d e roulem ent

9 6 5 3 3 5 4 P ressure f elt F eutre d e d é com pression

1 0 6 5 3 3 5 7 R ub b er plot P lot caoutch ouc

1 1 6 5 3 3 2 1 R everse k nob I nverseur

1 2 6 5 3 3 3 7 S crew  M 4 X 2 0 V is M 4 X 2 0

1 3 6 5 3 3 3 8 R ub b er d am per A m ortisseur b atterie

1 4 6 5 3 3 6 5 A rm ature support screw  D1 8  R . 6 0 V is d e support ind uit D1 8  R . 6 0

K 0 1 6 5 3 3 4 0 T ool h old er cover k it K it M anch on

K 0 2 6 5 3 3 4 1 G ear b ox  k it K it Carter

K 0 3 6 5 3 3 4 2 S election k nob S é lecteur d e f onction

K 0 4 6 5 3 3 4 4 T ool h old er k it Ensem b le porte outil

K 0 5 6 5 3 3 4 8 Cy lind er pin A x e d e cy lind re

K 0 6 6 5 3 3 5 0 Cy lind er b rack et S upport d e cy lind re

K 0 7 6 5 3 3 5 8 Drive sh af t k it Ensem b le ex centriq ue

K 0 8 6 5 3 3 4 3 Drive sh af t b rack et B rid e d ' ex centriq ue

K 0 9 6 5 3 3 5 2 G ear h ousing Carter d ' eng renag es

K 1 0 6 5 3 3 5 5 R otor I nd uit com plet

K 1 1 6 5 3 3 5 6 B all b earing  h old er B rid e d e roulem ent

K 1 2 6 5 3 3 5 9 Electronics k it K it é lectroniq ue

K 1 3 6 5 3 3 6 1 H ousing s Ensem b le carters

K 1 4 6 5 3 3 2 3 A ux iliary  h and le P oig né e aux iliaire
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D18
M arteau P erf orateur sans f il

A k k u-b oh rh am m er

M artello perf oratore a b atteria
M artillo electro neum á tico a b aterí a

A ccu-b oorh am er

M artelo P erf urad or sem  f io

SPIT C o n t a c t

 7 7 4 2 1 0 7  - 2 0 2 3 . 0 1 . 1 3

SPIT SA S
1 5 0  route d e L yo n
2 6 5 0 0  B ourg -I è s-V alence
F rance

w w w . spitpaslod e. com
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